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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

VARNING! Motorsagar kan vara farliga!
Slarvigt eller felaktigt anvandande kan
resultera i allvarliga skador eller dodsfall
for féraren eller andra.

Lé&s igenom bruksanvisningen
noggrant och forsta innehallet innan du
anvander maskinen.

Anvand alltid:

* Godkand skyddshjalm

* Godkanda horselskydd

» Skyddsglasdgon eller visir

Denna produkt 6verensstammer med
géallande EG-direktiv.

Bulleremissioner till omgivningen enligt
Europeiska Gemenskapens direktiv.
Maskinens emission anges i kapitel
Tekniska data och pa dekal.

CE

) L

dB

Ovriga pad maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

2 — Svenska

Symboler i bruksanvisningen:

Kontroll och/eller underhall skall
utféras med motorn franslagen, med
stoppkontakten i lage STOP.

Anvand alltid godkanda
skyddshandskar.

Regelbunden rengoring kravs.

Okuléar kontroll.

Skyddsglaségon eller visir maste
anvandas.

Oljepafylining och justering av
oljeflode.

Kedjebromsen skall vara tillslagen nar
motorsagen startas.

VARNING! Kast kan uppsta nar
svéardsspetsen kommer i kontakt med ett
féremal och orsakar en reaktion som
kastar svardet uppat och bakat mot
anvandaren. Detta kan orsaka allvarlig
personlig skada.
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INLEDNING

Baste kund!

Gratulerar till Ditt val att kdpa en Husqvarna-produkt! Husgvarna har anor som gar tillbaka till 1689 da kung Karl XI lat
uppfora en fabrik p& stranden av Huskvarnadn for tillverkning av muskéter. Placeringen vid Huskvarnadn var logisk,
eftersom an anvandes for att alstra vattenkraft och pa sa satt utgjorde ett vattenkraftverk. Under de mer &n 300 ar som
Husqvarna-fabriken funnits har otaliga produkter tillverkats, allt fran vedspisar till moderna kéksmaskiner, symaskiner,
cyklar, motorcyklar mm. 1956 lanserades den férsta motorgrasklipparen som foljides av motorsdgen 1959 och det ar
inom detta omrade Husqvarna idag verkar.

Husqvarna &r idag en av véarldens ledande tillverkare av skogs- och tradgardsprodukter med kvalitet och prestanda som
hogsta prioritet. Affarsidén ar att utveckla, tillverka och marknadsféra motordrivna produkter for skogs- och
tradgardsbruk samt bygg- och anlaggningsindustrin. Husqvarnas mal ar ocksa att vara i framkant vad géller ergonomi,
anvandarvanlighet, sékerhet och miljétankande, varfér en mangd olika finesser tagits fram for att forbattra produkterna
inom dessa omraden.

Vi &r 6vertygade om att ni med tillfredsstallelse kommer att uppskatta var produkts kvalitet och prestanda under en lang
tid framover. Ett kop av ndgon av vara produkter ger dig tillgang till proffessionell hjalp med reparationer och service om
ndgot anda skulle handa. Om inkdpsstéllet fér maskinen inte var ndgon av vara auktoriserade aterforséljare, fraga dem
efter ndrmaste serviceverkstad.

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och att den ska fa vara Din foljeslagare under en lang tid
framover. Tank pa att denna bruksanvisning ar en vardehandling. Genom att folja dess innehall (anvandning, service,
underhdll etc) kan Du véasentligt hoja maskinens livslangd och &ven dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin,
se till att verlata bruksanvisningen till den nya agaren.

Tack for att du anvander en Husqvarna-produkt!

Husqgvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla sina produkter och forbehaller sig darfor ratten till andringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregdende meddelande.
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VAD AR VAD?

XXXX

D xxoxx D

Vad &r vad pad motorségen?

1 Cylinderkapa 16 Barkstod
2 Framre handtag 17 Kedjefangare (Fangar upp kedjan vid kedjeavhopp
3 Kastskydd eller kedjebrott.)
4 Startapparat 18 Kopplingskapa
5 Kedjeoljetank 19 Hogerhandsskydd (Skyddar hégerhanden vid
kedjebrott eller kedjeavhopp.)
6 Starthandtag
. 20 Gasreglage
7 Justerskruvar férgasare N L . R
21 Gasreglagesparr (Forhindrar ofriviligt gaspadrag.)
8 Chokereglage/Startgassparr . .
22 Dekompressionsventil
9 Bakre handtag .
. R ) . 23 Kombinyckel
10 Stoppkontakt (Till- och franslagning av tandning.) o
24 Kedjespannarskruv
11 Bréansletank o
. 25 Bruksanvisning
12 Ljuddéampare .
. 26 Svardsskydd
13 Noshjul . . .
. 27 Strombrytare for eluppvarmt handtag (395XPG)
14 Sagkedja )
2 u 28 Varningsdekal
15 Sagsvard
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Atgarder fore anvandning av ny
motorsag

e Las igenom bruksanvisningen noggrant.

» Kontrollera skarutrustningens montering och
justering. Se anvisningar under rubrik Montering.

» Tanka och starta motorsagen. Se anvisningar under
rubrikerna Branslehantering och Start och Stopp.

» Anvand inte motorségen forran tillrackligt med
kedjesmorjolja har natt sdgkedjan. Se anvisningar
under rubrik Smérjning av skarutrustningen.

» Langvarig exponering for buller kan ge bestdende

horselskador. Anvand déarfor alltid godkanda
hérselskydd.

VARNING! Till&t aldrig barn att anvanda
eller vara i nérheten av maskinen.
Eftersom maskinen &r utrustad med
aterfjadrande stoppkontakt och kan
startas med |ag hastighet och kraft p&
starthandtaget, kan &ven sma barn under
vissa omstandigheter astadkomma den
kraft som behdvs for att starta maskinen.
Detta kan innebara risk for allvarlig
personskada. Avlagsna darfor
tandhatten nér maskinen inte ar under
uppsikt.

Viktigt

VARNING! Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anvéand alltid originaltillbehor. Icke
auktoriserade andringar och/eller
tillbeh6r kan medfora allvarliga skador
eller dodsfall for foraren eller andra.

A

VARNING! En motorsag kan felaktigt
eller slarvigt anvéand vara ett farligt
redskap, som kan orsaka allvarlig, till
och med livshotande, skada. Det ar

mycket viktigt att du laser och forstar
innehallet i denna bruksanvisning.

dessa kemikalier ifall ljuddamparen

VARNING! Ljuddamparen innehaller

kemikalier som kan vara

cancerframkallande. Undvik kontakt med
skulle ga sénder.

damm fran s&gspan kan utgora en

VARNING! Langvarig inandning av
motorns avgaser, kedjeoljedimma och
hélsorisk.

VIKTIGT!
Maskinen &r endast konstruerad for ségning i tra.

Du bor endast anvanda de svard/
s&gkedjekombinationer vi rekommenderar i kapitel
Tekniska data.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du har
druckit alkohol eller om du tar mediciner, som kan
paverka din syn, ditt omdome eller din kroppskontroll.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik Personlig skyddsutrustning.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den ej langre
Overensstammer med originalutférandet, och anvand
den inte om den verkar ha blivit modifierad av andra.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig. Folj
underhalls-, kontroll- och serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och serviceatgarder
skall utféras av tranade och kvalificerade specialister.
Se anvisningar under rubrik Underhall.

Anvéand aldrig andra &n i denna bruksanvisning
rekommenderade tillbehor. Se anvisningar under
rubrikerna Skarutrustning och Tekniska data.

OBS! Anvand alltid skyddsglasogon eller ansiktsvisir for
att minska risken for skador fran slungande féremal. En
motorsdag ar kapabel till att slunga ivag féremal, sdsom
sa&gspan, sma trastycken, etc, med stor kraft. Detta kan
orsaka allvarlig skada, speciellt pa 6gonen.

VARNING! Téandsystemet i denna maskin
alstrar under drift ett elektromagnetiskt
falt. Detta falt kan under vissa

omstandigheter ge paverkan pa
pacemakerfunktionen. For att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfor
pacemakeranvandare att rddgéra med
lékare samt tillverkaren av pacemakern
innan denna maskin anvands.

VARNING! Att kéra en motorsag i ett
instangt eller daligt ventilerat utrymme
kan orsaka dddsfall genom kvavning
eller kolmonoxidférgiftning.
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VARNING! En felaktig skarutrustning
eller en felaktig svard/
sagkedjekombination 6kar risken for
kast! Anvand endast de svard/
sagkedjekombinationer vi
rekommenderar, samt folj
filningsinstruktionen. Se anvisningar
under rubrik Tekniska data.




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Anvand alltid sunt fornuft

Det ar omdjligt att tdcka alla tdnkbara situationer du kan
stallas infor vid anvandande av motorsag. Var alltid
forsiktig och anvénd sunt férnuft. Undvik situationer som
du anser dig otillrackligt kvalificerad fér. Om du efter att ha
last dessa instruktioner fortfarande kénner dig oséker
angdende tillvagagangssatt, skall du radfraga en expert
innan du fortsatter. Tveka inte att kontakta din
aterforséljare eller oss om du har fragor angdende
anvandning av motorsag. Vi star garna till tjanst och ger
dig rad som hjalper dig att anvanda din motorsag pa ett
béattre och sakrare satt. G& garna en utbildning i
motorsagsanvandning. Din &terforsaljare, skogsvardskola
eller ditt bibliotek kan upplysa dig om vilket

utbildningsmaterial och vilka kurser som finns tillgéngliga.

Iy

Det pagér ett standigt arbete med att forbattra design och
teknik - forbattringar som okar din sékerhet och
effektivitet. Besok din aterforsaljare regelbundet for att se
vilken nytta du kan ha av de nyheter som introduceras.

Personlig skyddsutrustning

VARNING! Merparten av olyckor med
motorséag intraffar nar sdgkedjan traffar
anvandaren. Vid all anvéndning av
maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig
skyddsutrustning eliminerar inte
skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstillbud. Be din
aterforsaljare om hjalp vid val av
utrustning.

«  Byxor med sagskydd

« Stovlar med sagskydd, stalhatta och halkfri sula
« Forsta forband ska alltid finnas till hands.

« Brandslackare och spade

I
ﬁ
b

S~

Kladseln i 6vrigt bor vara tsittande utan att begransa
dina rérelsemdjligheter.

VIKTIGT! Gnistor kan komma fran ljuddamparen,
svardet och kedjan eller annan kélla. Ha alltid verktyg
for brandslackning tillgangliga ifall du skulle behdva
dem. P4 sa satt hjalper du till att forhindra skogsbréander.

Maskinens sakerhetsutrustning

| detta avsnitt forklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer
ar, samt deras funktion. Fér kontroll och underhall se
anvisningar under rubrik Kontroll, underhall och service
av motorsagens sékerhetsutrustning. Se anvisningar
under rubrik Vad ar vad?, for att hitta var dessa detaljer &r
placerade p& din maskin.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken for olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utfors pa ratt satt
och om service och/eller reparationer inte utfors
fackmannaméssigt. Om du behdver ytterligare
upplysningar kontakta ndrmaste serviceverkstad.

VARNING! Anvéand aldrig en maskin med
defekt séakerhetsutrustning.
Sékerhetsutrustningen ska kontrolleras
och underhallas. Se anvisningar under
rubrik Kontroll, underhéll och service av
motorsagens sakerhetsutrustning. Om din
maskin inte klarar alla kontrollerna ska
serviceverkstad uppsokas for reparation.

A

¢ Godkéand skyddshjalm

* Horselskydd

« Skyddsglasdgon eller visir
« Handskar med s&gskydd

Kedjebroms med kastskydd

Din motorsag ar utrustad med kedjebroms, vilken ar
konstruerad att stoppa sagkedjan vid kast. En kedjebroms
reducerar risken for olyckor, men det &r endast Du som
anvandare som kan forhindra dem.

Var forsiktig vid anvandning och se till att svardets
kastrisksektor aldrig kommer i kontakt med ett féremal.
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

» Kedjebromsen (A) aktiveras antingen manuellt (via
vansterhanden) eller med tréghetsfunktionen.

»  Aktivering sker nar kastskyddet (B) fors framét.

» Denrorelsen aktiverar en fiaderspand mekanism som
spanner bromsbandet (C) runt motorns
kedjedrivningssystem (D) (kopplingstrumman).

* Kastskyddet ar inte enbart konstruerat for att aktivera
kedjebromsen. En annan mycket viktig funktion ar att
det reducerar risken for att vénsterhanden skall traffa
sagkedjan om man tappar greppet om framre
handtaget.

Y

» Kedjebromsen skall vara tillslagen nar motorségen
startas for att forhindra kedjan fran att rotera.

¢ Anvénd kedjebroms som "parkeringsbroms” vid start
samt vid kortare forflyttning, for att forhindra olyckor
dar anvandare eller omgivning ofrivilligt kan komma i
kontakt med s&gkedjan i rorelse.

8 — Svenska

Kedjebromsen frikopplas genom att kastskyddet fors
bakat, mot framre handtaget.

~

Kast kan vara blixtsnabba och mycket valdsamma. De
flesta kast ar sma och resulterar inte alltid i att
kedjebromsen aktiveras. Vid sddana kast géller att
hélla motorsagen i ett stadigt grepp och att inte slappa
det.

Hur kedjebromsen aktiveras, manuellt eller via
troghetsfunktionen, styrs av hur valdsamt kastet ar
samt motors&gens position i férhallande till det
féremal svardets kastrisksektor kommit i kontakt med.

Vid valdsamma kast och dar svardets kastrisksektor
befinner sig sa langt bort fran anvandaren som
mojligt, &r kedjebromsen konstruerad sa att den
aktiveras via kedjebromsens motvikt (troghet) i
kastriktningen.

Vid mindre valdsamma kast eller under
arbetssituationer dar kastrisksektorn befinner sig nara
anvandaren, aktiveras kedjebromsen manuellt via
véansterhanden.

Ny

Vid fallage ar vansterhanden i ett lage som omajliggor
manuell aktivering av kedjebromsen. Vid denna typ av
grepp, dvs nar vansterhanden &r placerad sa den ej



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

kan pé&verka kastskyddets rorelse, kan kedjebromsen
endast aktiveras via tréghetsfunktionen.

Kommer min hand alltid att aktivera
kedjebromsen vid kast?

Nej. Det kréavs en viss kraft for att fora kastskyddet framat.
Om din hand endast latt snuddar vid kastskyddet eller
slinter 6ver det, kan det handa att kraften inte &r tillrackligt
stark for att utldsa kedjebromsen. Du skall &ven halla ett
stadigt grepp om motorsdgens handtag nar du arbetar.
Om du gor det och far ett kast, slapper du kanske aldrig
handen om det framre handtaget och aktiverar inte
kedjebromsen, eller ocksa aktiveras kedjebromsen forst
nar sagen har hunnit svanga runt en bra bit. | en sddan
situation kan det hénda att kedjebromsen inte hinner
stoppa kedjan innan den tréffar dig.

Det forekommer ocksa vissa arbetsstallningar som gor att
din hand inte kan n& kastskyddet for att aktivera
kedjebromsen; t.ex. nar sédgen hélls i fallningsposition.

Kommer tréghetsaktivering av
kedjebromsen alltid ske om ett kast
intraffar?

Nej. For det férsta maste din broms fungera. Att testa
bromsen &r latt, se anvisningar under rubrik Kontroll,
underhall och service av motorsagens
sékerhetsutrustning. Vi rekommenderar att du gor detta
innan du pabdrjar varje arbetspass. For det andra maste
kastet vara tillrackligt kraftigt for att aktivera
kedjebromsen. Om kedjebromsen vore for kanslig skulle
den sténdigt aktiveras, vilket skulle vara besvéarande.

Kommer kedjebromsen alltid att skydda
mig fran skador om ett kast intraffar?

Nej. For det forsta maste din broms fungera for att ge det
avsedda skyddet. For det andra méaste den aktiveras s&
som beskrivs ovan for att stoppa sagkedjan vid ett kast.
For det tredje kan kedjebromsen aktiveras, men om
svardet ar for néra dig kan det handa att bromsen inte
hinner sakta ner och stoppa kedjan innan motorsagen
tréffar dig.

Endast du sjalv och en korrekt arbetsteknik kan
eliminera kast och dess risker.

Gasreglagesparr

Gasreglagesparren ar konstruerad att forhindra offrivillig
aktivering av gasreglaget. Nar spérren (A) trycks ner i
handtaget (= nar man haller om handtaget) frikopplas
gasreglaget (B). Nar greppet om handtaget slapps
aterstélles bade gasreglaget samt gasreglagesparren till
sina respektive ursprungslagen. Detta lage innebér att
gasreglaget automatiskt lases pa tomgang.

A
)

-

B
Kedjefangare

Kedjefangaren &r konstruerad att fanga upp en avhoppad
eller brusten kedja. Dessa handelser undvikes i de flesta
fall genom en korrekt kedjespéanning (se anvisningar
under rubrik Montering) samt korrekt underhall och
service av svérd och kedja (se anvisningar under rubrik
Allmanna arbetsinstruktioner).

Hoégerhandsskydd

Hoégerhandsskyddet skall férutom att skydda handen vid
ett kedjeavhopp eller nar en kedja gar av, se till att grenar
och kvistar inte paverkar greppet om bakre handtaget.

¥ /

)
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Avvibreringssystem

Din maskin ar utrustad med ett avvibreringssystem, vilket
ar konstruerat att ge en sa vibrationsfri och behaglig
anvandning som mdjligt.

Maskinens avvibreringssystem reducerar éverféringen av
vibrationer mellan motorenhet/skarutrustning och
maskinens handtagsenhet. Motorsagkroppen, inklusive
skarutrustning, hénger i handtagsenheten via s.k.
avvibreringselement.

Sagning i ett hart tradslag (de flesta lovtrad) ger mer
vibrationer &n s&gning i ett mjukt (de flesta barrtrad).
Sagning med en oskarpt eller felaktig (fel typ eller felaktigt
filad) skarutrustning 6kar vibrationsnivan.

Wj

Ljuddampare

Ljuddamparen &r konstruerad for att ge sé 1ag ljudniva
som mojligt samt for att leda bort motorns avgaser fran
anvandaren.

A

| omraden med varmt och torrt klimat kan risken for
brander vara pataglig. Det forekommer att dessa
omréden regleras med lagstiftning och krav pé att
ljuddamparen bland annat skall vara utrustad med
godkant gnistfangarnat.

VARNING! Motorns avgaser ar heta och
kan innehalla gnistor vilka kan orsaka
brand. Starta darfér aldrig maskinen
inomhus eller nara eldfangt material!

OBS! Ljuddamparen blir mycket het s&val vid anvandning
som efter stopp. Detta géller &ven vid tomgangskorning.
Var uppmarksam pa brandfaran, speciellt vid hantering
nara brandfarliga &mnen och/eller gaser.

VARNING! Anvéand aldrig en motorsag
utan eller med defekt ljuddampare. En
defekt ljuddampare kan 6ka ljudnivan

A

VARNING! Overexponering av vibrationer
kan leda till blodkarls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsok
lakare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
dverexponering av vibrationer. Exempel
pa saddana symptom ar domningar,
avsaknad av kansel, "kittlingar”,
"stickningar”, smarta, avsaknad eller
reducering av normal styrka,
forandringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, hander eller handleder. Dessa
symptom kan ¢ka vid kalla temperaturer.

Stoppkontakt

Stoppkontakten ska anvéndas for att stanga av motorn.

|

| =@
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och brandrisken avsevart. Ha verktyg for
brandslackning tillgangliga. Anvand
aldrig en motorsag utan eller med defekt
gnistfangarnat om gnistfangarnét ar
obligatoriskt i ditt arbetsomréde.

Skarutrustning

Detta avsnitt behandlar hur du genom korrekt underhall

samt genom anvandning av korrekt typ av skarutrustning:

* Reducerar maskinens kastbenagenhet.

« Minskar forekomsten av sagkedjeavhopp samt
ségkedjebrott.

«  Erhaller optimal skarprestanda.

«  Okar skarutrustningens livslangd.

« Undviker 6kning av vibrationsnivaer.

Grundregler

* Anvand endast den skarutrustning vi
rekommenderar! Se anvisningar under rubrik
Tekniska data.

« Hall sdgkedjans skartander val och korrekt
skarpta! Folj vara instruktioner och anvand



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

rekommenderad filmall. En felskarpt eller skadad
ségkedja okar risken for olyckor.

.—’1‘*

e Hall korrekt understéallning! Folj varainstruktioner
och anvand rekommenderad understallningsmall.
En for stor understéllning dkar risken for kast.

« Hall sgkedjan stréackt! En otillrackligt strackt

sagkedja okar risken for sdgkedjeavhopp samt 6kar
slitage pa svéard, sagkedja och sagkedjedrivhjul.

e Hall skarutrustningen valsmord och korrekt
underhéllen! En otillracklig smorjning av sdgkedja
Okar risken for sdgkedjebrott samt 6kar slitaget pa
svard, sdgkedja och sagkedjedrivhijul.

)
=

Kastreducerande skarutrustning

A

VARNING! En felaktig skarutrustning
eller en felaktig svard/
sagkedjekombination okar risken for
kast! Anvand endast de svard/
sagkedjekombinationer vi
rekommenderar, samt folj
filningsinstruktionen. Se anvisningar
under rubrik Tekniska data.

Kast kan endast undvikas genom att du som anvandare
ser till att svardets kastrisksektor aldrig kommer i kontakt
med ett foremal.

Genom att anvanda skéarutrustning med "inbyggd”
kastreduktion och genom att skarpa och underhalla
sagkedjan korrekt kan effekten av ett kast reduceras.

Svard
Ju mindre nosradie desto lagre kastbenéagenhet.
Sagkedja

En sdgkedja ar uppbyggd av ett antal olika lankar vilka
finns bade i standard och i kastreducerat utférande.

I VIKTIGT! Inga sagkedjor eliminerar risken for kast. I

VARNING! Varje kontakt med en
roterande sagkedja kan orsaka mycket
svara skador.

A

Nagra uttryck som specificerar svard och sagkedja
For att bibehalla alla sakerhetsdetaljer pa
skarutrustningen, bor du ersatta slitha och skadade
svard-/kedjekombinationer mot ett svard och en kedja
som Husqgvarna rekommenderar. Se anvisningar under
rubrik Tekniska data for information om vilka svérd-/
kedjekombinationer vi rekommenderar.

Svérd

¢ Langd (tum/cm)

L

« Antal tdnder i noshjulet (T).

A

motors&gens kedjedrivhjul maste vara anpassad till
avstandet mellan drivliankarna.

%0

D

¢ Antal dfivlankar (st). Varje svardslangd ger i
kombination med sagkedjedelning samt antal tander i
noshjulet ett bestamt antal driviankar.

.

e Svérdssparbredd (tum/mm). Svardsparets bredd
maéste vara anpassad till sdgkedjans drivianksbredd.

y

« Sagkedjeoljehal och hal for kedjestrackartapp. Svardet
maste vara anpassat till motorsédgens konstruktion.

© o
—
EY

Séagkedja
« Sagkedjedelning (=pitch) (tum)

_D
PITCH =7

b .}

. Drivlénksbredd (mm/tum)

« Antal drivlankar (st)

O
O
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Skérpning och justering av
understallning hos sagkedja

Allmant ang&ende skarpning av skartand

« S&ga aldrig med en sl6 sdgkedja. Tecken pa att
sagkedjan ar slo &r att du maste pressa
skarutrustningen genom traet och att trdspanorna ar
mycket sma. En mycket slé sdgkedja ger inga
traspanor alls. Det enda resultatet blir trapuder.

« En valskarpt sdgkedja ater sig sjalv ner genom traet
och ger traspanor som &r stora och langa.

P
e
« Den s&gande delen hos en sdgkedja kallas skarlank
och bestar av en skartand (A) och en
understaliningsklack (B). Avstandet i héjd mellan
dessa avgor skardjupet.

Vid skarpning av skartand finns fyra matt att ta hansyn till.

1 Filningsvinkel

=

2 Stotvinkel

,.——1 ,

3 Fillage

4 Rundfilsdiameter

Det &r mycket svart att skarpa en ségkedja korrekt utan

hjalpmedel. Darfér rekommenderar vi att du anvander var
filmall. Den sékerstaller att sdgkedjan skarps for optimal
kastreduktion och skérkapacitet.

12 — Svenska

Se anvisningar under rubrik Tekniska data angéende vilka
data som géller vid skarpning av din motorsags sagkedja.

VARNING! Avsteg fran
skarpningsinstruktionen ékar
sdgkedjans kastbenagenhet avsevart.

Skarpning av skéartand
-

| [»]&

For skarpning av skartand behdvs en rundfil och en

filmall. Se anvisningar under rubrik Tekniska data

angaende vilken rundfilsdiameter samt vilken filmall som
rekommenderas till din motorsags ségkedija.

« Kontrollera att sdgkedjan &r stréackt. En otillracklig
strackning gor ségkedjan instabil i sidled vilket
forsvarar en korrekt skarpning.

 Fila alltid frAn skartandens insida och utat. Latta filen
pa returdraget. Fila alla tanderna p& ena sidan forst,
vand déarefter motorsagen och fila den aterstdende
sidans tander.

)/

» Filasa att alla tander blir lika langa. Nar endast 4 mm
(0,16") aterstar av skartandens langd &r sgkedjan

utsliten och skall slangas.
b

min 4 mm
(0,16")

p)




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Allmant angdende justering av understallning

« Vid skéarpning av skartanden minskar
understaliningen (=skardjupet). For att behalla
maximal skarkapacitet maste understallningsklacken
sénkas till rekommenderad niva. Se anvisningar
under rubrik Tekniska data ang&ende hur stor
understaliningen skall vara pa din motorsags
sagkedja.

VARNING! For stor understallning dkar
sagkedjans kastben&agenhet!

1A

Justering av understéllning

o (o

« Narjustering av understéliningen gors, maste
skarténderna vara nyskarpta. Vi rekommenderar att
understéllningen justeras efter var tredje
ségkedjeskarpning. OBS! Denna rekommendation
forutséatter att skartandernas langd inte filats ner
onormalt.

« Forjustering av understéllningen behovs en flatfil och
en understallningsmall. Vi rekommenderar att du
anvander var filmall for understalining, for att f& ratt
understaliningsmatt och rétt vinkel pa
understéllningsklacken.

o Léagg filmallen éver sagkedjan. Information om
anvandning av filmallen finns pa forpackningen.
Anvand flatfilen for att fila bort éverskottet pa den
overskjutande delen av understaliningsklacken.
Understallningen ar korrekt d& inget motstand kanns
nar du drar filen éver mallen.

Strackning av sagkedjan

| [»]6
VARNING! En otillrackligt strackt
sagkedja kan resultera i sdgkedjeavhopp

vilket kan orsaka allvarlig, till och med

‘ livshotande skada.

Ju mer du anvander en sagkedja desto langre blir den.
Det &r viktigt att man justerar skarutrustningen efter
denna foérandring.

Ségkedjestrackningen skall kontrolleras vid varje
tankningstillfalle. OBS! En ny sagkedja kraver en
inkdrningsperiod under vilken man skall kontrollera
sagkedjestrackningen oftare.

Generellt galler att man skall stracka sagkedjan s& hart
som mojligt, men inte hardare &n att den latt kan dras runt
foér hand.

==

<=

« Lossa svardsmuttrarna som laser kopplingskapan/
kedjebromsen. Anvand kombinyckeln. Dra sedan at
svardsmuttrarna med handkraft s& hart du kan.

e Lyft upp svardsspetsen och strack sagkedjan genom
att skruva sdgkedjestrackarskruven med hjélp av
kombinyckeln. Strack sagkedjan &nda tills den inte
hanger slak pa svardets undersida.

«  Anvand kombinyckeln och dra &t svardsmuttrarna
samtidigt som du haller upp svardsspetsen.
Kontrollera att sdgkedjan latt kan dras runt fér hand
och att den inte hanger ner p& svardets undersida.

Bland vara motorsagsmodeller forekommer olika
placeringar av s&gkedjestrackarskruven. Se anvisningar

under rubrik Vad &r vad?, angdende var den sitter pa din
modell.
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Smorjning av skarutrustningen

VARNING! Otillracklig smoérjning av
skarutrustningen kan resultera i
sagkedjebrott vilket kan orsaka allvarlig,
till och med livshotande skada.

A

Sagkedjeolja

En sagkedijeolja skall ha god vidhaftning vid sagkedjan
samt ha goda flytegenskaper oavsett om det ar varm
sommar eller kall vinter.

Som motorsagstillverkare har vi utvecklat en optimal
sé&gkedjeolja som genom sin vegetabiliska bas dessutom
ar biologiskt nedbrytbar. Vi rekommenderar anvandande
av var olja for maximal livslangd saval for sdgkedjan som
for miljon. Ar var ségkedjeolja ej tillganglig
rekommenderas vanlig ségkedjeolja.

Anvand aldrig spillolja! Den ar skadlig bade for dig,
maskinen och miljén.

VIKTIGT! Vid anvandning av vegetabilisk sdgkedjeolja,
demontera och rengor svardsspar och sagkedja innan
langtidsforvaring. Risk finns annars att sdgkedjeoljan
oxiderar, vilket medfor att sdgkedjan blir stel och
svardets noshjul karvar.

Pafylining av sdgkedjeolja

« Samtliga v&ra motorsdgsmodeller har automatisk
sagkedjesmorjning. En del av modellerna kan aven
fas med justerbart oljefléde.

~
Q

» Sagkedjeoljetanken och bransletanken ar
dimensionerade sa att branslet ska ta slut innan
ségkedjeoljan tar slut.

Dock forutsétter denna sékerhetsfunktion att man
anvander korrekt sdgkedjeolja (en for tunn och
lattflytande olja tommer ségkedjeoljetanken innan
branslet tar slut), att man foljer var rekommendation
angaende forgasarinstalining (en fér "mager”
installning gor att brénslet racker langre an
sagkedjeoljan) samt att man foljer vara
rekommendationer nér det galler skarutrustning (ett
for langt svard kraver mer kedjeolja).

14 — Svenska

Kontroll av s&gkedjesmérjning

«  Kontrollera sdgkedjesmérjningen vid varje
tankningstillfalle. Se anvisningar under rubrik
Smorjning av svardets noshjul.

Rikta p& ca 20 cm (8 tum) avstand svardsspetsen mot
ett fast ljust foremal. Efter 1 minuts kérning pa 3/4 gas
ska en tydlig oljerand synas pa det ljusa foremalet.

Om sagkedjesmorjningen inte fungerar:

« Kontrollera att svardets sagkedjeoljekanal ar éppen.
Rengor vid behov.

« Kontrollera att svardets noshjul gar latt samt att
noshjulets smorjhal ar 6ppet. Rengor och smorj vid
behov.

Om ségkedjesmorjningen inte fungerar efter genomgang
av ovan listade kontroller och tillhorande atgarder ska du
uppsoka din serviceverkstad.



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Kedjedrivhjul

Kopplingstrumman &r férsedd med nagot av féljande
kedjedrivhjul:

A Spur-drivhjul (kedjedrivhjulet fastlétt pa trumman)
B Rim-drivhjul (utbytbart)

B G

Kontrollera regelbundet slitagenivan hos kedjedrivhjulet.
Byt om det ar onormalt slitet. Kedjedrivhjul ska bytas vid
varje sagkedjebyte.

Smorjning av nallager

-

| [=][@

Béda typer av kedjedrivhjul har ett ndllager vid utgdende
axel vilket maste smorjas regelbundet (1 gang per vecka).
OBS! Anvand lagerfett av god kvalitet eller motorolja.

(@i @g@;

Slitagekontroll av skarutrustningen

* Synliga sprickor i nitar och lankar.

«  Om ségkedjan &r stel.
¢ Om nitar och lankar &r onormalt slitna.

Kassera ségkedjan om den uppvisar nagon eller ndgra av
ovanst&ende punkter.

Vi rekommenderar att ni anvander en ny sagkedja som
matt pa hur sliten den sagkedja ni anvander ar.

Nar endast 4 mm aterstar av skartandens langd ar
ségkedjan utsliten och ska slangas.

Svard

-

s

Kontrollera regelbundet:

« Om grader bildats p& svardsbommarnas utsidor. Fila
bort vid behov.

T

e Om svardssparet & onormalt slitet. Byt svard vid

b

l

ehov.

« Om svardsnosen ar onormalt eller ojamnt slitet. Om
en "grop” bildats dar svardsnosens radie slutar p&
svardets undersida, har du kért med otillrackligt
strackt ségkedja.

VARNING! Merparten av olyckor med
motorsag intraffar nar sdgkedjan traffar
anvandaren.

Anvéand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik Personlig
skyddsutrustning.

Undvik all anvédndning du anser dig
otillréckligt kvalificerad for. Se
anvisningar under rubrikerna Personlig
skyddsutrustning, Kastférebyggande
atgarder, Skarutrustning och Allmanna
arbetsinstruktioner.

Undvik situationer dar kastrisk
foreligger. Se anvisningar under rubrik
Maskinens sékerhetsutrustning.

Anvand rekommenderad skarutrustning
och kontrollera dess skick. Se
anvisningar under rubrik Allménna
arbetsinstruktioner.

Kontrollera funktionen hos motorsagens
sékerhetsdetaljer. Se anvisningar under

rubrikerna Allménna arbetsinstruktioner
och Allménna sakerhetsinstruktioner.
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MONTERING

Montering av svard och kedja

¥

-

VARNING! Vid all hantering av kedjan
skall handskar anvéndas.

A

Kontrollera att kedjebromsen ej &r i utlost lage genom att
fora kedjebromsens kastskydd mot framre
handtagsbygeln.

Skruva bort svardsmuttrarna och tag bort kopplingskapan
(kedjebromsen). Avlagsna transportskyddet (A).

Montera svardet éver svardsbultarna. Placera svardet i
sitt bakersta lage. Placera kedjan éver kedjedrivhjulet och
i svardssparet. Borja pa svérdets ovansida.

Kontrollera att eggen pa skarlankarna &r riktade framat pa
ovansidan av svardet.

Montera kopplingskapan och lokalisera
kedjespénnartappen i svardets urtag. Kontrollera att
kedjans drivliankar passar pa kedjedrivhjulet och att

16 — Svenska

kedjan ligger ratt i svardssparet. Drag at svadsmuttrarna
med fingrarna.

e
%

Spann kedjan genom att med hjalp av kombinyckeln
skruva kedjespéannarskruven medurs.

Kedjan &r korrekt spand nar den inte hanger slak p&
svéardets undersida och fortfarande kan dras runt latt for
hand. Drag fast svardsmuttrarna med kombinyckeln
samtidigt som svérdsspetsen halls upp.

P& en ny kedja méste kedjespanningen kontrolleras ofta
tills kedjan &r inkord. Kontrollera kedjespanningen
regelbundet. Rétt kedja betyder bra skarkapacitet och
l&ng livslangd.

>

e aa A

Montering av barkstod

For att montera ett barkstod — kontakta er
serviceverkstad.




BRANSLEHANTERING

Drivmedel

Notera! Maskinen ar forsedd med en tvataktsmotor och
maste alltid koras pa en blandning av bensin och
tvataktsolja. For att sakerstalla ratt blandningsforhallande

Blandningsférhallande
1:50 (2%) med HUSQVARNA tvataktsolja.

1:33 (3%) med andra oljor gjorda for luftkylda
tvataktsmotorer klassade for JASO FB/ISO EGB.

ar det viktigt att noggrant mata den oljeméangd som skall P 2 P
blandas. Vid tillblandning av sma branslemangder Bensin, liter Tvataktsolja, liter
inverkar aven sma felaktigheter i oliemangden kraftigt pa 2% (1:50) 3% (1:33)
blandningsférhallandet. 5 0.10 0.15
VARNING! Sorj for god luftventilation vid 10 0.20 0.30
branslehantering. 15 0,30 0,45
20 0,40 0,60

Bensin

-
| =

* Anvand blyfri eller blyad kvalitetsbensin.

« OBS! Motorer forsedda med katalysator maste
koéras pa blyfri bensin-oljeblandning.

« Blyad bensin forstor katalysatorn och funktionen blir
obefintlig. Gront tanklock p& motorsagar med
katalysator indikerar att endast blyfri bensin skall
anvandas.

* Rekommenderat lagsta oktantal & 90 (RON). Om
man kér motorn pa bensin med ett lagre oktantal &n
90 kan sé kallad spikning upptrada. Detta leder till
okad motortemperatur och 6kad lagerbelastning, som
kan orsaka svara motorhaverier.

« Vid arbete med kontinuerligt hoga varvtal (t ex
kvistning) rekommenderas hogre oktantal.

Miljobransle

HUSQVARNA rekommenderar anvandning av
miljdanpassad bensin (sa kallat alkylatbransle), antingen
Aspen forblandad tvataktsbensin eller miljiobensin for
fyrtaktsmotorer blandad med tvataktsolja enligt nedan.
Observera att férgasarjustering kan kravas vid byte av
brénsletyp (se anvisningar under rubrik Férgasare).

Inkdrning

Korning pa alltfor hogt varvtal under langre perioder skall
undvikas under de forsta 10 timmarna.

Tvataktsolja

« For béasta resultat och funktion anvand HUSQVARNA
tvataktsolja, som ar speciellt tillverkad for vara
luftkylda tvataktsmotorer.

« Anvand aldrig tvataktsolja avsedd for vattenkylda
utombordsmotorer, s.k. outboardoil (bendmnd TCW).

« Anvéand aldrig olja avsedd for fyrtaktsmotorer.

« En I&g oljekvalitet eller for fet olje/bréansle blandning
kan aventyra katalysatorns funktion och minska dess
livstid.

Blandning

Y%
g8

« Blanda alltid bensin och olja i en ren behallare
godkéand for bensin.

« Borjaalltid med att fylla i halften av bensinen som skall
tillblandas. Fyll dérefter i hela oljeméangden. Blanda
(skaka) bransleblandningen. Fyll aterstdende mangd
bensin.

« Blanda (skaka) bransleblandningen omsorgsfullt
innan maskinens bransletank fylls.

« Blanda inte bréansle for mer &n max 1 manads behov.

« Om maskinen inte anvénds under en langre tid skall
bransletanken ttmmas och rengoras.

Kedjeolja
« Som smoérjning rekommenderas en speciell olja
(kedjesmorjolja) med god vidhaftningsférmaga.

e Anvand aldrig spillolja. Detta medfor skador pa
oljepumpen, svardet och kedjan.

o Det &r viktigt att anvanda rétt oljetyp i férhallanden till
lufttemperaturen (lamplig viskositet).

« Lufttemperaturer under 0°C gor en del oljor
trogflytande. Detta kan orsaka 6verbelastning av
oliepumpen med skador p& pumpdelar som foljd.

« Kontakta din serviceverkstad vid val av
kedjesmorjolja.
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BRANSLEHANTERING

Tankning

VARNING! Féljande forsiktighetsatgarder
minskar brandrisken:

ROk inte och placera heller inte ndgot
varmt foremal i narheten av bransle.

Stanna motorn och Iat den svalna nagra
minuter fore tankning.

Oppna tanklocket sakta vid
branslepafylining sé att eventuellt
Overtryck sakta forsvinner.

Drag at tanklocket noga efter tankning.

Flytta alltid maskinen fran
tankningsplatsen fore start.

Torka rent runt tanklocken. Rengér brénsle- och
kedjeoljetanken regelbundet. Branslefiltret skall bytas
minst en gang per ar. Féroreningar i tankarna orsakar
driftstorningar. Se till att brénslet ar val blandat genom att
skaka behallaren innan tanken fylls. Volymen av
kedjeolje- och bransletanken &r véal avpassade till
varandra. Fyll darfor alltid kedjeolje- och bransletanken
samtidigt.

G#@

VARNING! Bransle och bransleangor ar
mycket brandfarliga. Var forsiktig vid
hantering av bransle och kedjeolja. Tank
pa brand-, explosions- och
inandningsrisker.

‘A

Branslesakerhet

» Tanka aldrig maskinen nar motorn ar i drift.

» Sorj for god ventilation vid tankning och blandning av
bransle (bensin och 2-taktsolja).

18 — Svenska

«  Flytta maskinen minst 3 m fran tankningsstéllet innan
du startar.

« Starta aldrig maskinen:

1 Om du spillt bransle eller kedjeolja pa maskinen.
Torka av allt spill och &t bensinresterna avdunsta.

2 Om du spillt bransle pa dig sjélv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
bransle. Anvand tval och vatten.

3 Om maskinen lacker brénsle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och bransleledningar.

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
synliga skador pa tandstiftsskydd och
tandkabel. Risk for gnistbildning
férekommer, vilka kan orsaka brand.

|A

Transport och férvaring

«  Forvara motorsdgen och bréanslet s& att eventuellt
lackage och &ngor inte riskerar att komma i kontakt
med gnistor eller 6ppen laga. Exempelvis elmaskiner,
elmotorer, elkontakter/strombrytare, varmepannor
eller liknande.

e Vid forvaring av bréansle skall for andamalet speciellt
avsedda och godkénda behallare anvandas.

« Vid langre tids forvaring och transport av motorsag
skall bransle- och sagkedjeoljetankarna tommas. Hor
med narmaste bensinstation var du kan goéra dig av
med bransle och sagkedjeoljedverskott.

e Skarutrustningens transportskydd ska alltid vara
monterat under transport eller férvaring av maskinen,
for att undvika kontakt med den vassa kedjan av
misstag. Aven en kedja som inte rér sig kan orsaka
allvarliga skador pa anvandaren eller andra personer
som kommer &t kedjan.

Langtidsforvaring

Tom bransle- och oljetankarna pa ett val ventilerat stélle.
Foérvara branslet i godkanda dunkar pé ett sékert stélle.
Montera svardsskyddet. Rengdér maskinen. Se
anvisningar under rubrik Underhallsschema.

Se till att maskinen &r vél rengjord och att fullstandig
service ar utfoérd innan langtidsforvaring.



START OCH STOPP

Start och stopp

VARNING! Innan start maste foljande
observeras:

A

Starta ej motorsagen utan att svard,
kedja och samtliga k&por & monterade.
Kopplingen kan annars lossna och
orsaka personskador.

Placera maskinen pa ett fast underlag.
Se till att du star stadigt och att kedjan €]
kan ta i nagot foremal.

Se till att inga obehériga finns inom
arbetsomradet.

Kall motor

Start: Kedjebromsen skall vara tillslagen nar motorsagen
startas. Aktivera bromsen genom att fora kastskyddet
framat.

Tandning: Skjut stoppkontakten till vanster.
Choke: Stall chokereglaget i chokelage.

Startgas: Kombinerat choke/startgasldge erhalls néar
reglaget stalls i chokelage.

Om maskinen &r utrustad med en dekompressionsventil
(A): Tryck in ventilen for att minska trycket i cylindern,
detta for att underlatta starten av maskinen.
Dekompressionsventilen bor alltid anvandas vid start. Nar
maskinen har startat atergar ventilen automatiskt till
utgangslaget.

Varm motor

Anvand samma startférfarande som for kall motor men
utan att stélla chokereglaget i chokelage. Startgasléage
erhalles genom att stélla chokereglaget i chokeldge och
ater skjuta in det.

INTA I F-

Fatta om framre handtaget med vénster hand. Placera
héger fot p& underdelen av bakre handtaget och tryck
motorsédgen mot marken. Grip starthandtaget, drag med
héger hand l&ngsamt ut startlinan tills ett motstand kanns
(starthakarna griper in) och gor darefter snabba och
kraftfulla ryck. Vira aldrig startlinan runt handen.

OBS! Drag inte ut startlinan helt och slapp inte heller
starthandtaget fran helt utdraget lage. Detta kan orsaka
skador p& maskinen.

Tryck in chokereglaget omedelbart nar motorn tander och
gor férnyade startforsok tills motorn startar. Nar motorn
startar, ge snabb fullgas och startgasen kopplas
automatiskt ur.

Eftersom kedjebromsen fortfarande ér tillslagen méaste
motorns varvtal s snart som mdjligt ner till tomgang,
vilket uppnds genom att snabbt koppla ur gassparren.
Darigenom undviker du onodigt slitage pa& koppling,
kopplingstrumma och bromsband.

VARNING! Langvarig inandning av
motorns avgaser, kedjeoljedimma och
damm fran s&gspan kan utgora en
halsorisk.
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START OCH STOPP

» Starta aldrig motorsagen utan att svard, sdgkedja och
samtliga kapor ar korrekt monterade. Se anvisningar
under rubrik Montering. Utan svérd och kedja
monterad pa motorségen, kan kopplingen lossna och
orsaka allvarliga skador.

» Kedjebromsen skall vara tillslagen nar motorséagen
startas. Se anvisningar under rubrik Start och stopp.
Droppstarta aldrig motorsdgen. Denna metod &r
mycket farlig eftersom det ar latt att tappa kontrollen
Gver motorsagen.

e Starta aldrig maskinen inomhus. Var medveten om
faran med inandning av motorns avgaser.

» laktta omgivningen och var saker pa att det inte finns
risk att manniskor eller djur kan komma i kontakt med
skarutrustningen.

« Hall alltid motorsdgen med b&da handerna. Hall den
hogra handen pé det bakre handtaget och den
vénstra handen pa det framre handtaget. Alla
anvandare, bade hoger- och vansterhanta, skall
anvanda detta grepp. Hall ett stadigt grepp sa att
tummarna och fingrarna omsluter motorségens
handtag.
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Motorn stannas genom att skjuta stoppkontakten till
stopplage.
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Fore varje anvandning:

1 Kontrollera att kedjebromsen fungerar ordentligt och
ar oskadad.

2 Kontrollera att bakre htgerhandsskyddet inte ar
skadat.

3 Kontrollera att gasreglagesparren fungerar ordentligt
och &r oskadad.

4 Kontrollera att stoppkontakten fungerar ordentligt och
ar oskadad.

5 Kontrollera att samtliga handtag &r fria frén olja.

6 Kontrollera att avvibreringssystemet fungerar och ar
oskadat.

7 Kontrollera att ljuddamparen sitter fast och &r
oskadad.

8 Kontrollera att motorsdgens samtliga detaljer ar
atdragna och att de inte &r skadade eller saknas.

9 Kontrollera att kedjefangaren sitter pa plats och &ar
oskadad.

10 Kontrollera kedjespanningen.

Allméanna arbetsinstruktioner

VIKTIGT!

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sakerhetsregler
for arbete med motorsag. Given information kan aldrig
ersatta den kunskap en yrkesman besitter i form av
utbildning och praktisk erfarenhet. Nar du rékar ut for en
situation som gor dig oséker ang&ende fortsatt
anvandning skall du radfrdga en expert. Vand dig till din
motorsagsaffar, din serviceverkstad eller en erfaren
motors&gsanvandare. Undvik all anvandning du anser
dig otillréckligt kvalificerad for!

Fore anvandning av motorsdgen méste du forsta vad
kast innebéar och hur de kan undvikas. Se anvisningar
under rubrik Kastférebyggande atgarder.

Fore anvandning av motorsdgen maste du forsta
skillnaden i att sdga med svardets undersida respektive
dess Oversida. Se anvisningar under rubrik
Kastforebyggande atgarder och Maskinens
sakerhetsutrustning.

Anvéand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik Personlig skyddsutrustning.

Grundlaggande sakerhetsregler

1

laktta omgivningen:

For att sékerstélla att inte manniskor, djur eller annat
kan paverka din kontroll éver maskinen.

For att forhindra att de forutnémnda inte riskerar att
komma i kontakt med sagkedjan eller traffas av ett
fallande trad och skadas.

OBS! Folj ovannamnda punkter men anvand aldrig en
motorsdg utan majlighet att kunna pakalla hjalp i
héndelse av olycka.

2

Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
véader ar trottsamt och kan skapa farliga
omstandigheter, exempelvis halt underlag,
paverkande pa tradets fallriktning, m.m.

Var ytterst forsiktig vid avségning av sméagrenar och
undvik att sdga i buskar (= manga smagrenar
samtidigt). Smagrenar kan efter avsagning fastna i
sé&gkedjan, slungas mot dig och orsaka allvarlig
personskada.

Se till att du kan ga och st sékert. Titta efter
eventuella hinder vid en ovéantad forflyttning (rotter,
stenar, grenar, gropar, diken, osv.). laktta stor
forsiktighet vid arbete i sluttande terrang.

Var ytterst forsiktig vid sagning i trad som &r spanda.
Ett spant trad kan bade fore och efter genomsagning
spratta tillbaka till sitt normallage. Felaktig placering
av dig och s&gsnittet kan leda till att tradet traffar dig
eller maskinen sa att du tappar kontrollen. Bada
omstandigheterna kan orsaka allvarlig personskada.
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6 Vid forflyttning skall sdgkedjan lasas med

kedjebromsen och motorn stangas av. Bar motorsagen
med svard och s&gkedja bakat. Vid langre forflyttningar
samt transporter skall svardsskyddet anvandas.

Nar du stéller ner motorségen pa marken, 1as
sagkedjan med kedjebromsen och se till att ha uppsikt
Over maskinen. Vid langre tids "parkering” skall
motorn stangas av.

Grundregler
1 Genom att forsta vad kast innebar och hur det

uppkommer, kan du reducera eller eliminera
dverraskningsmomentet. Overraskning 6kar
olycksrisken. De flesta kast &r sm&, men en del ar
blixtsnabba och mycket valdsamma.

Hall alltid motorsagen i ett stadigt grepp med hoger
hand p& bakre handtaget och vanster hand pa framre
handtaget. Tummar och fingrar skall omsluta handtagen.
Alla anvandare oavsett vanster- eller hoger-fattade, ska
anvanda detta grepp. Genom detta grepp kan du bast
reducera effekten av ett kast och samtidigt behalla
kontrollen 6ver motorsagen. Slapp inte handtagen!

De flesta kastolyckor intréffar vid kvistning. Se till att
du stér stadigt och att inga féremal pa marken kan fa
dig att snubbla eller att tappa balansen.

Genom oaktsamhet kan svéardets kastrisksektor

oavsiktligt tréffa en gren, ett narliggande trad eller ett
annat fédremal, och framkalla ett kast.
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Ha kontroll dver arbetsstycket. Om styckena du s&gar
ar sma och latta, kan de fastna i sdgkedjan och
slungas mot dig. Aven om detta i sig inte behdver vara
farligt, kan du bli 6verraskad och tappa kontrollen dver
s&gen. S&ga aldrig staplade stockar eller grenar utan
att forst dra isar dem. Sdga endast en stock eller ett
stycke at gangen. Ta bort de avsagade styckena for att
halla ditt arbetsomrade sakert.

4 Anvand aldrig motorségen 6ver skulderhojd och

undvik att sdga med svardsspetsen. Anvand
aldrig motorsdgen med enhandsfattning!

For att ha full kontroll 6ver din motorsag kréavs att du
star stabilt. Arbeta aldrig stdende pa en stege, uppe i
ett trad eller dar du inte har ett stabilt underlag att sta

Var ytterst forsiktig nar du sdgar med svardets
oversida, dvs. nar du sagar fran sagobjektets
undersida. Detta kallas att sdga med skjutande
sagkedja. Sagkedjan skjuter da motorsagen bakat
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mot anvadaren. Om sagkedjan klams fast kan
motorségen kastas bakat mot dig.

8 Om inte anvandaren héller emot motorsagens
stravan, finns det en risk att motorsagen skjuts s&
l&ngt bakat att svardets kastrisksektor &r den enda
kontakten med tradet, vilket leder till ett kast.

Att sdga med svardets undersida, dvs. att saga fran
sagobjektets ovansida och ner, kallas att sdga med
dragande sagkedja. D& dras motorsadgen mot tradet
och motorsagkroppens framkant blir ett naturligt stod
mot stammen. S&gning med dragande sagkedja ger
anvandaren battre kontroll 6ver motorsédgen samt
over var svardets kastrisksektor befinner sig.

=/

9  Foljfilnings- och underhallsinstruktioner for svard och
sagkedja. Vid byte av svard och sagkedja far endast
av oss rekommenderade kombinationer anvéndas. Se
anvisningar under rubrikerna Skarutrustning och
Tekniska data.

Grundlaggande sagningsteknik

VARNING! Anvand aldrig en motorsag
genom att halla den med ena handen. En
motorsag &r inte sékert kontrollerad med
en hand. Ha alltid ett fast, stadigt grepp
om handtagen med b&da handerna.

‘A

Allmant

* Ha alltid fullgas vid all sdgning!

« Slapp ner motorn pa tomgangsvarvtal efter varje
sagsnitt (Iangre tids fullvarv utan att motorn belastas,
dvs. utan motstandet som motorn upplever via
sagkedjan vid sagning, ger allvarlig motorskada).

« Att sdga ovanifran = Att sdga med "dragande”
sagkedja.

e Att sdga underifrdn = Att sdga med "skjutande”
ségkedja.

Sagning med "skjutande” sdgkedja innebar 6kad kastrisk.

Se anvisningar under rubrik Kastférebyggande atgarder.

Benamningar
Kapning = Generell benamning for genomsagning av tra.
Kvistning = Kapa av grenar fran ett fallt trad.

Spjalkning = Nar det objekt som du skall kapa bryts av
innan sagsnittet &r fullbordat.

Infor varje kapning finns det fem mycket viktiga
faktorer att ta hansyn till:

1 Skarutrustningen far inte klammas fast i sgsnittet.

T

3 Séagkedjan far inte traffa marken eller annat féremal
under och efter genomsagningen.

5 Kan terrangen och omgivnings utseende paverka hur
stabilt och sékert du kan g och sta?

Att sgkedjan klams fast eller att sdgobjektet spjalkas
orsakas av tva faktorer: Vilket stod s&dgobjektet har fére
och efter kapning samt om sagobjektet befinner sig i
spanning.

Forutndmnda odnskade foreteelser kan i de flesta fall
undvikas genom att utféra kapningen i tva steg, bade fran
over- resp. undersidan. Det géaller att neutralisera
sadgobjektets "vilja” att klamma fast sdgkedjan eller att
spjalkas.

VIKTIGT! Om sagkedjan klamts fast i sdgsnittet: stanna
motorn! Forsok inte rycka loss motorsédgen. Om du gor
det kan du skada dig p& sdgkedjan nar motorsadgen
plotsligt lossnar. Anvand en havarm for att fa loss
motorsagen.

Den listning som nu foljer &r en teoretisk genomgang av
hur de vanligaste situationerna en motorsdgsanvandare
kan réka ut for skall hanteras.
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Kvistning

Vid kvistning av tjockare grenar skall samma principer
som for kapning tillampas.

Kapa besvarliga grenar bit for bit.

Kapning

VARNING! Forsok aldrig sdga stockar nar
de ar travade eller nér ett par stockar
ligger tatt ihop. Sadana tillvdgagangssatt
Okar drastiskt risken for kast som kan
resulterai en allvarlig eller livshotande
skada.

A

Om du har en trave stockar, skall varje stock som du
tanker kapa tas bort fran traven, placeras pa& en sdgbock
eller I6pare och kapas for sig.

Ta bort de kapade styckena fran arbetsomrédet. Genom
attlamna dem i arbetsomradet, kar du bade risken for att
av misstag fa ett kast, och risken for att tappa balansen
néar du arbetar.

Stocken ligger pAmarken. Ingen risk for fastklamning av
sagkedjan eller spjalkning av sagobjektet foreligger.
Risken ar dock stor att sdgkedjan traffar marken efter
genomsagning.

=

=

Séga ovanifrdn genom hela stocken. Var férsiktig under
slutet av sagsnittet for att undvika att sdgkedjan traffar
marken. Behdll fullgas men var beredd pa vad som
kommer att handa.

o

Om mdjlighet finns (= kan stocken roteras?) bor sagsnittet
avslutas 2/3 in i stocken.
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Rotera stocken sa att resterande 1/3 kan avslutas
ovanifran.

y

sl @

Stocken har stdd i ena &nden. Stor risk for spjalkning.

Borja med att sdga underifran (ca 1/3 av stockdiametern).
Avsluta ovanifrén s att sdgskaren mots.

Stocken har stod i bada andar. Stor risk for
fastklamning av sagkedjan.

===

o0

Borja med att sdga ovanifran (ca 1/3 av stockdiametern).

Avsluta underifran sa att sdgskaren mots.

Tradfallningsteknik

VIKTIGT! Det kravs mycket erfarenhet for att falla ett
trad. En oerfaren motorsdgsanvandare skall inte falla
tréad. Undvik all anvandning du anser dig otillrackligt
kvalificerad for!

Sakerhetsavstand

Sékerhetsavstandet mellan tradet som skall fallas och
narmsta arbetsplats skall vara 2 1/2 tradlangder. Se till att
ingen befinner sig inom denna "riskzon” fére och under
fallning.
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Fallriktning

Malsattningen vid tradfalining &r att placera tradet pa ett
sadant satt att efterfoljande kvistning samt uppkapning av
stock kan utforas i sa "enkel” terrang som mojligt. Man
skall kunna ga och st sakert.

Efter att ha fattat beslut angdende i vilken riktning du vill
att tradet skall falla méste du géra en bedémning
angdende tradets naturliga fallriktning.

De faktorer som styr detta ar:
¢ Lutning

* Krokighet

« Vindriktning

* Koncentration av grenar
« Eventuell snétyngd

« Hinder inom tradets rackvidd: t.ex. andra trad,
kraftledningar, vagar och byggnader.

« Titta efter skador och réta i stammen, vilket gor det
mer troligt att tradet gar av och borjar falla innan du
forvantar dig detta.

Efter denna beddmning kan man vara tvungen att lata
tradet falla i sin naturliga fallriktning eftersom det &ar
omdjligt eller for riskfyllt att forsoka placera det i den
riktning man planerat fran bérjan.

En annan mycket viktig faktor, som inte paverkar
fallriktningen, men din personliga sékerhet, ar att
kontrollera s att tradet inte har nagra skadade eller
"doda” grenar som kan brytas av och skada dig under
fallningsarbetet.

Det som framst skall undvikas &r att det fallande tradet
fastnar i ett annat. Att ta ner ett fastfallt trad ar mycket
farligt och innebar en mycket stor olycksrisk. Se
anvisningar under rubrik Hantering av ett misslyckat
fallningsresultat.

2

Underkvistning och retréattvag

Kvista av stammen upp till axelh6jd. Det &r sakrast att
arbeta uppifrdn och ned och att ha stammen mellan dig
och motorségen.

Rensa upp undervegetationen runt tradet och ge akt pa
eventuella hinder (stenar, grenar, gropar, osv.) sé att du
har en lattframkomlig retrattvag nér tradet borjar falla.
Retrattvagen bor ligga ca 135° snett bakat fran tradets
planerade fallriktning.

1 Riskzon

2 Retrattvag
3 Fallriktning
Fallning

VIKTIGT! Vid kritiska fallningsmoment bor
horselskydden vara uppféllda sa snart sdgningen
upphort, s att ljud och varningssignaler kan
uppmarksammas.

VARNING! Vi avréader otillrackligt
kvalificerade anvandare fran att falla ett
tréd med en svardslangd som ar mindre
an stamdiametern!

1A

Fallningen utfors med tre sagsnitt. Forst gors riktskaret,
som bestér av ett éverskér och ett underskér, och sedan
avslutas fallningen med fallskéret. Genom korrekt
placering av dessa sagskar kan man styra fallriktningen
mycket exakt.

Riktskar

Vid utsagning av riktskaret borjar man med 6verskéret.
Sikta efter s&gens fallriktmarken (1) mot ett mal langre
fram i terrangen, dar du vill att tradet skall falla (2). St& pa
hoger sida om tradet, bakom sagen, och sdga med
dragande sagkedja.
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Sdga sedan underskaret s att det avslutas exakt dar
Overskaret avslutats.

Riktskarsdjupet skall vara 1/4 av stamdiametern och
vinkeln mellan éver- och underskar minst 45°.

De bada skarens mote kallas riktskarslinje.
Riktskarslinjen skall ligga exakt horisontalt och samtidigt
bilda en rat vinkel (90°) mot vald fallriktning.

oe>

Fallskar

Fallskaret sagas fran andra sidan av tradet och maste
ligga absolut horisontalt. Std pa vanster sida om tradet
och s&ga med dragande sagkedja.

Placera fallskaret ca 3-5 cm (1,5-2 tum) dver riktskarets
horisontalplan.

ESNCENSS

=

Satt i barkstodet (om n&got &r paAmonterat) bakom
brytmanen. Sdga med fullgas och for sdgkedjan/svardet
sakta in i tradet. Var observant pa om tradet ror sig i
motsatt riktning till vald fallriktning. Sétt i en fallkil eller ett
brytjarn i fallskaret s& snart skardjupet tillater.

Fallskaret skall avslutas parallellt med riktskarslinjen s&
att avstandet mellan de b&da &r minst 1/10 av
stamdiametern. Den icke genomsagade delen av
stammen kallas brytman.
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Brytmanen fungerar som ett gangjarn som styr riktningen
av det fallande trédet.

All kontroll 6ver tradets fallriktning forloras om brytmanen
ar for liten eller genomsagad eller om riktskar och fallskar
ar felplacerade.

Nar fallskaret och riktskaret &r fullbordade skall tradet
borja falla av sig sjalv eller med hjalp av fallkilen eller
brytjarnet.

Vi rekommenderar anvandande av en svardslangd som
Gverstiger tradets stamdiameter, sa att fall- och riktskar
kan utféras med ett s.k. "enkelt s&gsnitt”. Se anvisningar
under rubrik Tekniska data angdende vilka svardslangder
som rekommenderas for din motorsdgsmodell.

Det finns metoder for fallning av trdd med stamdiametrar
storre an svardslangden. Dessa metoder medfor en
mycket stor risk att svardets kastrisksektor kommer i
kontakt med ett foremal.
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Hantering av ett misslyckat
fallningsresultat

Nedtagning av ett " fastféallt trad”

Att ta ner ett fastfallt trad &r mycket farligt och innebéar en
mycket stor olycksrisk.

Forsok aldrig att sdga ner det pafallda tradet.

Avrbeta aldrig inom riskomrédet fér hangande fastfallda
tréd.

Den sakraste metoden ar att anvanda en vinsch.
¢ Traktormonterad

Sagning i trad och grenar som befinner sig i spanning

Forberedelser: Bedom i vilken riktning spanningen
strévar samt var den har sin brytpunkt (dvs. det stélle dar
den skulle brytas av om den spandes ytterligare).

Avgor hur du sakrast frigér spanningen och om du klarar
av att gora det. Vid extra komplicerade situationer ar den
enda sdkra metoden att avsté frdn motorsagsanvandning
och anvanda en vinsch.

Generellt géller:

Placera dig s& att du inte riskerar att traffas av tradet/
grenen nér spanningen frigors.

Gor ett eller flera sagsnitt pa eller i narheten av
brytpunkten. S&ga sa djupt in i och med s& ménga
sagsnitt som kravs for att spanningen i tradet/grenen skall

frigéras sa lagom att tradet/grenen "bryts” av vid
brytpunkten.

e ==
N ~=n
<=

Séga aldrig helt igenom ett objekt som befinner sig i
spanning!

Om du méste sdga igenom tradet/kvisten, gor tva eller tre
skéar med 3 cm mellanrum och 3-5 cm djup.

Fortsatt att sdga djupare tills tradets/kvistens bandning
och spanning frigors.

Séga tradet/kvisten frdn den motsatta sidan, efter att
spanningen har frigjorts.

Kastforebyggande atgarder

VARNING! Kast kan vara blixtsnabba,
plétsliga och valdsamma och kan kasta
motorsag, svard och sdgkedja mot
anvandaren. Ar sgkedjan i rérelse nar
och om den traffar anvéndaren kan
mycket allvarlig, till och med livshotande
skada uppsta. Det ar nédvandigt att
forstd vad som orsakar kast och att de
kan undvikas genom forsiktighet och ratt
arbetsteknik.

A

Vad ar kast?

Kast ar benamningen pa en plotslig reaktion dar motorsag
och svard kastas fran ett foremal som kommit i kontakt
med svardsspetsens dvre kvadrant, den s.k.
kastrisksektorn.

Kast fardas alltid i svardsplanets riktning. Vanligast ar att
motorsdg och svard kastas uppat och bakat mot
anvandaren. Dock forekommer andra kastriktningar
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beroende pa vilket lage motorsagen har i det dgonblick
svardets kastrisksektor kommer i kontakt med ett foremal.

Kast kan endast intraffa nar svardets kastrisksektor
kommer i kontakt med ett foremal.

Kvistning

VARNING! De flesta kastolyckor intréaffar
vid kvistning. Anvand inte svardets
kastrisksektor. Var ytterst forsiktig och
undvik att svardsspetsen kommer i
kontakt med stocken, andra grenar eller
foremal. Var ytterst forsiktig med grenar
som befinner sig i spanning. De kan
fjadra tillbaka mot dig och orsaka att du
tappar kontrollen, vilket kan resultera i
skador.

Se till att du kan ga och st sékert! Arbeta fran den
vanstra sidan av stammen. Arbeta s& nara motorsagen
som mojligt for basta kontroll. Nar sé tillates skall du lata
ségens tyngd vila pd stammen.

Forflytta dig endast d& du har stammen mellan dig och
motorségen.

Uppkapning av stammen till stock

Se anvisningar under rubrik Grundlaggande
sé&gningsteknik.
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Forgasarjustering

P& grund av rddande miljé- och emissionslagstiftning ar
din motorség utrustad med utslagshegrénsare pa
forgasarens justerskruvar. Dessa begransar
justeringsmajligheterna till maximalt 1/2 varv.

1/2

Din Husqvarna-produkt har konstruerats och tillverkats
enligt specifikationer som reducerar de skadliga avgaserna.

Funktion, Grundinstallning, Finjustering

VARNING! Svard, kedja och
kopplingskapa (kedjebroms) maste vara
monterade innan motorsagen startas,
annars kan kopplingen lossna och
fororsaka personskador.

‘A

Funktion

* Via gasreglaget styr férgasaren motorns varvtal. |
férgasaren blandas luft/bransle. Denna luft/
bréansleblandning ar justerbar. For att utnyttja maskinens
maximala effekt maste justeringen vara korrekt.

« Justering av férgasaren innebar att motorn anpassas
till lokala forhallanden t ex klimat, hojdférhallanden,
bensin och typ av 2-taktsolja.

« Forgasaren ar forsedd med tre justermdjligheter:
- L= Lagvarvsmunstycke
- H = Hégvarvsmunstycke
- T = Justerskruv for tomgéng

¢ Med L- och H-munstyckena justeras dnskad
brénslemangd till det luftflode som gasreglagets

Oppning medger. Skruvas de medurs blir luft/
bransleblandningen mager (mindre bréansle) och
skruvas de moturs blir luft/bransleblandningen fet
(mer bransle). Mager blandning ger hogre varvtal och
fet blandning ger lagre varvtal.

« T-skruven reglerar gasreglagets lage vid tomgang.
Skruvas T-skruven medurs fas hogre tomgangsvarvtal
och skruvas den moturs fas lagre tomgangsvarvtal.

Grundinstéallning och inkérning

Vid provkérning pé fabrik grundinstalles foérgasaren.
Kérning pa alltfor hogt varvtal skall undvikas under de
forsta 10 timmarna.

OBS! Om kedjan roterar vid tomgang skall T-skruven
vridas moturs tills kedjan stannar.

Rek. tomgéngsvarvtal: 2500 rpm

VARNING! Kan tomgangsvarvtalet ej
justeras sa att kedjan stér stilla, kontakta
serviceverkstad. Anvand inte
motorsagen forran den ar korrekt installd
eller reparerad.

A

Finjustering

Néar maskinen ar "inkord” skall férgasaren finjusteras.
Finjusteringen bor utféras av utbildad kunnig person.
Forst justeras L-munstycket, sedan tomgangsskruven T
och sist H-munstycket.

Byte av bransletyp

Ny finjustering kan kravas om motorsagen efter byte av
bransletyp uppfor sig annorlunda med avseende pa
startbarhet, acceleration, rusvarvtal etc.

Forutséattningar

« Vid all justering skall luftfiltret vara rent och
cylinderkdpan vara monterad. Justeras férgasaren
med ett smutsigt luftfilter erhalls en for mager
bransleblanding nasta gang luftfiltret rengérs. Detta
kan orsaka svara motorskador.

« Forsok inte justera munstyckena L och H forbi
stoppen, eftersom detta kan leda till skador.

« Starta maskinen enligt startinstruktion och varmkor
den i 10 min. OBS! Om kedjan roterar vid tomgang
skall T-skruven vridas moturs tills kedjan stannar.

e Stall maskinen pa ett plant underlag s& att svardet
pekar bort fran dig och sa att svérd och kedja ej ar i
kontakt med underlag eller annat féremal.

Lagvarvsmunstycke L

Skruva L-munstycket medurs till stopp. Om motorn har
dalig acceleration eller ojamn tomgang, skruva L-
munstycket moturs tills god acceleration och tomgéng &ar
uppnadd.

OBS! Om kedjan roterar vid tomgang skall T-skruven
vridas moturs tills kedjan stannar.
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Finjustering av tomgang T

Instéllning av tomgéng géres med skruven mérkt T. Ar
justering nodvandig skruva in (medurs) tomgangsskruv T
med motorn igéng tills kedjan bérjar rotera. Oppna
(moturs) déarefter tills kedjan star stilla. Korrekt instéllt
tomgangsvarvtal &r nar motorn arbetar jamnt i alla
positioner med god marginal till det varvtal dar kedjan
bérjar rotera.

VARNING! Kan tomgangsvarvtalet ej
justeras sa att kedjan star stilla, kontakta
serviceverkstad. Anvand inte
motorsagen forran den ar korrekt installd
eller reparerad.

‘A

Kontroll, underhall och service av
motorsagens
sakerhetsutrustning

Notera! All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sékerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar ndgon av
nedan listade kontroller rekommenderar vi dig att
uppsoka din serviceverkstad.

Kedjebroms med kastskydd

Kontroll av bromsbandsslitage

Hégvarvsmunstycke H

Motorn fabriksjusteras vid havsniva. Vid arbete pa
hog hojd eller under andra vaderforhallanden,
temperaturer och luftfuktighet kan det vara
nodvandigt att géra en mindre justering av
hogvarvsmunstycket.

OBS! Skruvas hégvarvsmunstycket in for langt, kan
det orsaka skada pa kolv och/eller cylinder.

Vid provkorning pa fabrik stélls hégvarvsmunstycket sa
att motorn uppfyller géllande lagkrav samtidigt som
maximal prestanda uppnas. Forgasarens
hogvarvsmunstycke lases darefter med en
rorelsebegransare i maximalt utskruvat lage.
Rorelsebegrénsaren begréansar justerméjligheten till
maximalt ett halvt varv.

For optimal installning av férgasare bér en fackman med
tillgéng till varvréknare anlitas.

Korrekt justerad férgasare

En korrekt justerad férgasare innebar att maskinen
accelererar utan att tveka och att den fyrtaktar nagot vid
fullgas. Vidare far kedjan ej rotera vid tomgang. Ett for
magert installt L-munstycke kan ge startsvarighet och
dalig acceleration. Ett for magert installt H-munstycke ger
maskinen lagre effekt = "mindre ork”, dalig acceleration
och/eller motorskada.
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Rengor kedjebroms och kopplingstrumma fran span,
kada och smuts. Nedsmutsning och slitage paverkar
bromsfunktionen.

Kontrollera regelbundet att minst 0,6 mm av
bromsbandets tjocklek aterstar pa det mest slitna stallet.

Kontroll av kastskydd

| [»][€]

Kontrollera att kastskyddet ar helt och utan synbara
defekter, t ex materialsprickor.

For kastskyddet fram och ater for att kontrollera att det gar
latt samt att det ar stabilt forankrat vid dess led i

kopplingskapan.
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Kontroll av troghetsfunktionen

| [=]]

Hall motorsgen, med motorn avstangd, 6ver en stubbe
eller ver ett annat stabilt foremal. Slapp framre
handtaget och Iat motorsagen falla av egen tyngd,
roterande runt bakre handtaget, mot stubben.

D4 svardsspetsen traffar stubben ska bromsen I6sa
ut.

Kontroll av bromsverkan

Placera motorsagen pa ett stabilt underlag och starta
den. Se till att sdgkedjan ej kan komma i kontakt med
marken eller annat foremal. Se anvisningar under rubrik
Start och stopp.

Hall motorségen i ett stadigt grepp med tummar och
fingrar slutna om handtagen.

Ge fullgas och aktivera kedjebromsen genom att vrida
vanster handled mot kastskyddet. Slapp inte framre
handtaget. Kedjan ska omedelbart stoppas.

Gasreglagesparr

« Kontrollera att gasreglaget ar last i tomgangslage nar
gasreglagesparren ar i sitt ursprungslage.

« Tryck in gasreglagesparren och kontrollera att den
atergadr till sitt ursprungslage nar den slapps.

« Kontrollera att gasreglaget och gasreglagespéarren
gar latt samt att deras returfjadersystem fungerar.

i

« Starta motorsagen och ge fullgas. Slapp gasreglaget
och kontrollera att kedjan stannar och att den forblir
stillastdende. Om kedjan roterar med gasreglaget i
tomgangslage skall forgasarens tomgangsjustering
kontrolleras.
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Kedjefangare

Kontrollera att kedjefangaren ar hel och att den sitter fast
i motorsagkroppen.

Hégerhandsskydd

— §§2>¢;%w

Kontrollera att hdgerhandsskyddet &r helt och utan
synbara defekter, t ex materialsprickor.

Avvibreringssystem

-

Kontrollera regelbundet avvibreringselementen efter
materialsprickor och deformationer.

Kontrollera att avvibreringselementen ar fast férankrade
mellan motorenhet respektive handtagsenhet.
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Stoppkontakt
-
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Starta motorn och kontrollera att motorn stangs av nar
stoppkontakten fors till stopplaget.

INZ

)
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Ljuddampare

SO

Ljuddamparen ar utformad for att dampa ljudnivan och for
att leda avgaserna bort frdn anvandaren. Avgaserna ar
heta och kan innehalla gnistor vilka kan orsaka brand om
avgaserna riktas mot ett torrt och brannbart material.

Vissa ljuddémpare ar utrustade med ett speciellt
gnistfangarn&t. Om Din maskin &r utrustad med en s&dan
ljuddampare bor natet rengdras en gang per vecka. Detta
gors bast med en stalborste. Ett igensatt nat leder till
varmkdrning av motorn med allvarlig motorskada som
foljd.

Notera! Vid eventuella skador pa natet skall detta bytas.
Med ett igensatt nét 6verhettas maskinen med skador p&
cylinder och kolv som féljd. Anvand aldrig maskinen med
en ljuddampare som &r i daligt skick. Anvand aldrig en
ljuddampare utan eller med defekt gnistfangarnét.
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Startapparat

VARNING! Returfjadern ligger i uppspant
lage i startapparathuset och kan vid
ovarsam behandling sprétta ut och
orsaka personskador.

A

Vid byte av startfjader eller startlina skall
varsamhet iakttagas. Anvand
skyddsglasdgon och skyddshandskar.

Byte av brusten eller sliten startlina

» Lossa skruvarna som haller startapparaten mot
vevhuset och lyft bort startapparaten.

« Drag ut linan ca 30 cm och lyft upp den i urtaget i
linhjulets periferi. Nollstéll returfjadern genom att lata
hjulet sakta rotera baklanges.

¢ Lossa skruven i linhjulets centrum och lyft bort hjulet.

For in och fast ny startlina i linhjulet. Linda ca 3 varv
av startlinan pa linhjulet. Montera linhjulet mot

returfijadern sa att returfjaderns ande hakar i linhjulet.

Montera skruven i linhjulets centrum. For startlinan
genom hélet i startapparathuset och starthandtaget.
Knyt darefter en ordentlig knut pa startlinan.

Uppspéanning av returfjader
e Lyft upp startlinan i urtaget pa linhjulet och vrid
linhjulet ca 2 varv medurs.

Notera! Kontrollera att linhjulet kan vridas ytterligare
minst 1/2 varv da startlinan &r helt utdragen.

Byte av brusten returfjader

O

¢ Lyftupp linhjulet. Se anvisningar under rubrik Byte av
brusten eller sliten startlina. Tank pa att returfjadern
ligger uppspand i startapparathuset.

« Demontera kassett med returfjader ur startapparaten.

*  Smorj returfjadern med tunn olja. Montera kassett
med returfjader i startapparaten. Montera linhjulet och
spann upp returfjadern.

Montering av startapparaten

* Montera startapparaten genom att forst dra ut
startlinan och sedan l4gga startapparaten pa plats
mot vevhuset. Slapp darefter langsamt in startlinan sa
att starthakarna griper in i linhjulet.

« Montera och drag fast skruvarna som haller
startapparaten.
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Luftfilter

o

Luftfiltret skall regelbundet rengéras frdn damm och
smuts for att undvika:

* Forgasarstorningar

» Startproblem

» Séamre effekt

«  Onodigt slitage p& motorns delar.
e Onormalt hég bransleférbrukning.

«  Luftfiltret demonteras efter att luftfilterk&pan lyfts bort.
Vid montering, se till att luftfiltret sluter helt tatt mot
filterhllaren. Skaka eller borsta rent filtret.

En mer genomgéende rengdring erhélls genom att tvatta
luftfiltret i tvalvatten.

Ett lange anvant luftfilter kan aldrig bli fullstandigt rent.
Darfor maste filtret med jamna mellanrum erséttas med
ett nytt. Ett skadat luftfilter maste alltid bytas ut.

En HUSQVARNA motorsag kan utrustas med olika typer
av luftfilter beroende p& arbetsmiljo, vaderlek, arstid etc.
Kontakta er aterforsaljare for rddgivning.
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Tandstift

Tandstiftets kondition paverkas av:
« En felaktigt installd férgasare.

* En felaktig oljeblandning i branslet (fér mycket eller
felaktig olja).

« Ett smutsigt luftfilter.

Dessa faktorer orsakar belaggningar pa tandstiftets
elektroder och kan fororsaka driftstérningar och
startsvarigheter.

Om maskinens effekt &r 1&g, om den &r svar att starta eller
om tomgangen &r orolig: kontrollera alltid forst tandstiftet
innan ytterligare atgarder vidtages. Om tandstiftet ar
igensatt, rengor det och kontrollera samtidigt att
elektrodgapet ar 0,5 mm. Tandstiftet bor bytas efter
ungefar en ménad i drift eller om nédvéndigt tidigare.

0,5 mm

Notera! Anvand alltid rekommenderad tandstiftstyp!
Felaktigt tandstift kan forstora kolv/cylinder. Se till att
tandstiftet har s.k. radioavstorning.

Smarjning av svardets noshjul

-

Svérdets noshjul ska smérjas vid varje tankningstillfélle.
Anvand fér andamalet speciellt avsedd smérjspruta samt
ett lagerfett av god kvalitet.
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Smorjning av nallager

Kopplingstrumman &r férsedd med ett ndllager vid
utgéende axel. Detta nallager maste smorjas regelbundet
(1 géng per vecka). OBS! Anvand lagerfett av god kvalitet
eller motorolja. Se anvisningar under rubrik
Skarutrustning.

Oljepumpen &r instéllbar. Instéllningen sker genom att
skruven vrids med en skruvmejsel eller kombinyckel.
Maskinen levereras fran fabriken med 1 varv 6ppet. Vrids
skruven medurs kommer oljeflédet att minska, vrids
skruven moturs okar oljeflodet.

QL

Rekommenderat lage:

Svard 18"-20": 0 varv frén stangt lage.
Svard 20"-24" 3/4 varv frén stangt lage.
Svaérd 24"-28": 1 1/2 varv fran stangt lage.

Svéard 28" och langre: 1 3/4 varv fran stangt lage.

Denna rekommendation géller for Husqvarnas kedjeolja,
for andra kedjeoljor 6ka oljeflédet med ett steg.

Kylsystem

—

VARNING! Vid installningen far motorn ej
vara igang.

1A

For att erhalla en s 1&g driftstemperatur som mojligt ar
maskinen utrustad med ett kylsystem.

Kylsystemet bestar av:

1 Luftintag i startapparat.
Luftledskena.

Flaktvingar pa svanghjulet.
Kylflansar pa cylindern.

a b~ W N

Cylinderkapa (leder kylluften mot cylindern).

Rengor kylsystemet med en borste en géng per vecka, vid
svarare forhallanden oftare. Ett smutsigt eller igensatt
kylsystem leder till dverhettning av maskinen med skador
pé cylinder och kolv som foljd.

Centrifugalrening " Air Injection”

Centrifugalrening innebér foljande: All luft till férgasaren
kommer (tages) genom startapparaten. Smuts och damm
centrifugeras bort av kylflakten.

VIKTIGT! For att bibehalla centrifugalreningens funktion
maste kontinuerlig skotsel och vard goras. Rengor
startapparatens luftintag, svéanghjulets flaktvingar,
utrymmet runt svanghjulet, insugsroret och
forgasarutrymmet.
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Vinterbruk

Vid anvéndning av maskinen i kyla och under
snoforhallanden kan driftsstorningar uppsta, orsakade av:
+  For lag motortemperatur.

« Isbildning pa luftfilter och frysning i férgasare.

Darfor kravs ofta speciella atgarder sdsom att:

* Delvis minska startapparatens luftintag och darmed
héja motorns arbetstemperatur.

* Foérvarma insugningsluften till férgasaren genom att
demontera speciell forslutning mellan cylinder- och
férgasarutrymme.

Montering av vintersats

* Bryt ut och kasta mellanvaggen.

«  Skar ut ett hal med kniv enligt illustrationen.

¢ Montera en vinterplugg.

N e
2 A

Temperatur 0°C eller kallare:

Flytta pluggen fran lage 1 till Iage 2 s& att den forvarmda
luften fran cylindern kan foéras in i férgasarutrymmet och
forhindra isbildning pa luftfiltret.

OBS! Nar pluggen monteras i luftmunstycket for “Air

injection” méste Iuftfiltret rengéras minst en gdng om
dagen.
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Temperatur -5°C eller kallare:

-
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For korning av maskinen i kallt vader eller i 16ssnd finns
en speciell tackkdpa som monteras pa startapparathuset.
Detta reducerar intaget av kylluft och forhindrar att stérre
mangder snd sugs in.

OBS! Ar speciell vintersats monterad eller
temperaturhéjande atgarder vidtagna, maste omstallning
ske till normal installning, d& maskinen anvandes under
normala temperaturférhallanden. | annat fall riskeras
6verhettning med svara motorskador som foljd.

Handtagsvarme

(395XPG)

P& modeller med beteckningen XPG &r saval den framre
handtagsbygeln som det bakre handtaget férsedda med
elektriska varmeslingor. Dessa forses med elektrisk
strom fran en i motorsagen inbyggd generator.

Da kontakten skjuts at hoger ar varmen tillslagen. D&
kontakten skjuts at vanster ar varmen franslagen.

Elektrisk férgasaruppvarmning
(395XPG)

Denna motorsag &r, om den har beteckningen XPG,
utrustad med elektriskt uppvarmd férgasare. Den
elektriskt drivna uppvarmningen foérhindrar isbildning i
férgasaren. En termostat reglerar uppvarmningen sa att
forgasaren alltid har ratt arbetstemperatur.
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Underhallsschema

Nedan féljer en lista 6ver den skotsel som skall utforas p& maskinen. De flesta av punkterna finns beskrivna i avsnittet

Underhall.

Daglig tillsyn

Veckotillsyn

Manadstillsyn

Rengor maskinen utvandigt.

P& motorsag utan katalysator,
kontrollera kylsystemet varje vecka.

Kontrollera bromsbandet p&

kedjebromsen med avseende pa
slitage. Byt nar mindre &n 0,6 mm
aterstar pa det mest slitna stéllet.

Kontrollera att gasreglagets ingdende
delar fungerar sakerhetsmassigt.
(Gasreglagesparr och gasreglage.)

Kontrollera startapparaten, startlinan
och returfjadern.

Kontrollera kopplingscentrumet,
kopplingstrumman och
kopplingsfjadern med avseende pa
slitage.

Rengor kedjebromsen och kontrollera
dess funktion ur sékerhetssynpunkt.
Kontrollera att kedjefangaren &ar
oskadad, byt om erforderligt.

Kontrollera att avvibreringselementen
inte &r skadade.

Rengor tandstiftet. Kontrollera att
elektrodavstandet ar 0,5 mm.

Svardet skall dagligen vandas for
jamnare slitage. Kontrollera att halet
for smorjningen i svardet inte ar
igensatt. Rengor kedjesparet. Ar
svardet forsett med nostrissa smorjes
denna.

Smorj kopplingstrummans lager.

Rengor férgasaren utvandigt.

Kontrollera att svard och kedja far
tillrackligt med olja.

Fila bort eventuella grader pa
svérdets sidor.

Kontrollera branslefiltret och
brénsleslangen. Byt om det behovs.

Kontrollera sdgkedjan med avseende
pa synliga sprickor i nitar och lankar,
om ségkedjan &r stel eller om nitar
och lankar &r onormalt slitna. Byt om
det behdvs.

Rengor eller byt ljuddamparens
gnistfangarnét.

Tom bransletanken och rengor den
invandigt.

Skarp kedjan och kontrollera dess
spanning och kondition. Kontrollera
att kedjedrivhjulet inte &r onormalt
slitet, byt om erforderligt.

Rengor forgasarutrymmet.

TOm oljetanken och rengér den
invandigt.

Rengor startapparatens luftintag.

Rengor luftfiltret. Byt om det behovs.

Kontrollera alla kablar och
anslutningar.

Kontrollera att skruvar och muttrar ar
&tdragna.

Kontrollera att stoppkontakten
fungerar.

Kontrollera att inget branslelackage
finns fr&n motor, tank eller
bransleledningar.

P& motorsdg med katalysator,
kontrollera kylsystemet dagligen.
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Tekniska data

Motor

Cylindervolym, cm®

Cylinderdiameter, mm

Slagléangd, mm

Tomgéangsvarvtal, r/min
Rekommenderat max rusvarvtal, r/min
Effekt, KW/ r/min

Tandsystem

Tillverkare av tandsystem

Typ av tdndsystem

Tandstift

Elektrodgap, mm
Bransle-/smorjsystem

Tillverkare av forgasare

Typ av forgasare

Volym bensintank, liter

Kapacitet oljepump vid 9000 r/min, ml/min
Volym oljetank, liter

Typ av oljepump

Vikt

Motors&g utan svard, kedja samt med tomma tankar, kg
Bulleremissioner (se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A)
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A)
Ljudnivaer (se anm. 2)

Ekvivalent ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra, uppmaétt
enligt tillampliga internationella normer, dB(A)

Vibrationsnivaer (se anm. 3)

Framre handtag, m/s?

Bakre handtag, m/s?

Kedja/svard

Standard svardslangd, tum/cm
Rekommenderade svardslangder, tum/cm
Effektiv skarlangd, tum/cm

Delning, tum/mm

Tjocklek pé drivlank, tum/mm

Typ av drivhjul/antal tander
Kedjehastighet vid max-effekt, m/sek

395XP

94

56

38,0
2500
12500
4,9/8700

SEM

CD

Champion RCJ 6Y
0,5

Tillotson
HS 298 A
0,9

15-20

0,5
Automatisk

7,9

114
115

101,5

6,5
10,2

18"/46
18-36"/45-90
17-35"/44-88
3/8" /9,52
0,404"/10,26
0,058/1,5
0,063/1,6
Rim/7

20,8

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lyys) enligt EG-direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Ekvivalent ljudtrycksniva, enligt ISO 7182, beraknas som den tidsviktade energisumman for ljudtrycksnivaerna
vid olika driftstillstand under féljande tidsindelning: 1/2 tomgang, 1/2 max belastning.

Anm. 3: Ekvivalent vibrationsniva, enligt ISO 7505, berdknas som den tidsviktade energisumman for vibrationsnivaerna
vid olika driftstillstand under foljande tidsindelning: 1/2 tomgang, 1/2 max belastning.
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Svéard och kedjekombinationer

Nedanstadende kombinationer &r CE-typgodkanda.

Svérd Séagkedja
Langd, tum | Delning, tum | Sparbredd, mm nM::hTSItal tander, Typ Langd, drivlankar (st)
18 3/8 11T 68
20 3/8 11T 72
24 3/8 11T 84
28 3/8 11T 92
1,5 Husqvarna H42
18 3/8 34 mm 68
20 3/8 34 mm 72
24 3/8 34 mm 84
28 3/8 34 mm 92
24 0,404 34 mm 76
28 0,404 34 mm 84
1,6 Husqvarna H64
30 0,404 42 mm 92
36 0,404 42 mm 104
Sagkedjans filning och filmallar
inch/mm inch/mm
H42 7/32" /5,5 60° 25° 10° 0,025"/0,65 | 5056981-01 5052435-01
H64 7/32" /5,5 85° 35° 10° 0,030"/0,76 5056981-02 5056981-15
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EG-forsakran om dverensstammelse

(Géller endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel +46-36-146500, forsakrar harmed att motorsdgen Husqvarna
395XP/XPG frn 2002 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande
serienummer) motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

- av den 22 juni 1998 "ang&ende maskiner” 98/37/EG, bilaga IIA.
- av den 3 maj 1989 "angdende elektromagnetisk kompatibilitet” 89/336/EEC, samt nu géllande tillagg.
- av den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG.

For information angdende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data. Foljande standarder har tillampats: EN292-2,
CISPR 12:1997, EN608.

Anmalt organ: 0363 Deutsche Prufstelle fur Land- und Forsttechnik, Weissensteinstr 70/72, DE-34131 Kassel,
Tyskland, har utfért EG typkontroll enligt maskindirektivets (98/37/EG) artikel 8, punkt 2c. Intyget om EG-typkontroll
enligt bilaga VI, har nummer: K-EG 2890.

Vidare har SMP, Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, intygat
6verensstammelse med bilaga V till radets direktiv av den 8 maj 2000 "angdende emission av buller till omgivningen”
2000/14/EG. Certifikatet har nummer: 01/161/019.

Den levererade motorsagen dverensstammer med det exemplar som genomgick EG-typkontroll.
Huskvarna 3 januari 2002

1 M

Bo Andréasson, Utvecklingschef
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Motorsave kan veere farlige!
Skadeslgs eller forkert brug kan resultere

i alvorlige skader eller medfgre deden for
brugeren eller andre.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forstd indholdet, inden du r

bruger maskinen.

Brug altid:

* Godkendt beskyttelseshjelm

* Godkendt hgrevaern

« Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern

Dette produkt er i overensstemmelse
med geeldende CE-direktiv.

Stejemissioner til omgivelserne i

henhold til EF-direktiv. Maskinens

L
emission fremgar af kapitlet Tekniske
data og af en meerkat. dB

Andre symboler/etiketter pad maskinen geelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Symboler i brugsanvisningen:

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal
udfgres med slukket motor, med
stopkontakten p& STOP.

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Regelmaessig rengering kraeves.

Visuel kontrol.

Beskyttelsesbriller eller ansigtsveern
skal bruges.

Oliepafyldning og justering af
olietilfgrsel.

Keedebremsen skal veere aktiveret,
n&r motorsaven startes.

ADVARSEL! Der kan opsta kast, hvis
sveerdspidsen kommer i kontakt med
genstande og for&rsager en reaktion, s&
sveerdet kastes opad og tilbage mod
brugeren. Dette kan medfare alvorlig
personskade.
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INDLEDNING

Til vore kunder!

Til lykke med dit Husqvarna-produkt! Husgvarna har en historie, der gar tilbage til 1689, da kong Karl XI lod opfare en
fabrik pa bredden af Huskvarna-aen til fremstilling af musketter. Placeringen ved Huskvarna-aen var logisk, da &ens
vandkraft dermed kunne udnyttes og saledes fungerede som vandkraftveerk. | de mere end 300 ar, Husqvarna-fabrikken
har eksisteret, er utallige produkter blevet produceret her — lige fra braendekomfurer til moderne kekkenmaskiner,
symaskiner, cykler, motorcykler m.m. | 1956 blev den fgrste motorplaeneklipper lanceret, den blev efterfulgt af
motorsaven i 1959, og det er inden for dette omrade, Husqvarna i dag ger sig geeldende.

Husqvarna er i dag en af verdens fgrende producenter af skov- og haveprodukter med kvalitet og ydeevne som hgjeste
prioritet. Forretningsideen er at udvikle, fremstille og markedsfare motordrevne produkter til skov- og havebrug samt til
bygge- og anleegsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa at veere pa forkant hvad geelder ergonomi, brugervenlighed,

sikkerhed og miljgteenkning, og vi har udviklet mange forskellige finesser for at forbedre produkterne pa disse omrader.

Vi er overbeviste om, at du vil komme til at seette pris pa vores produkts kvalitet og ydeevne i lang tid fremover. Nar du
kaber vores produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp med reparationer og service, hvis der skulle ske
noget. Hvis du ikke har kgbt maskinen hos en af vores autoriserede forhandlere, skal du spegrge efter neermeste
serviceveerksted.

Vi hdber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at falge brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du
forleenge maskinens levetid veesentligt og endda forgge dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din maskine, skal du
huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Tak, fordi du har valgt at bruge et produkt fra Husqvarna!

Husgvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til eendringer af bl.a. form
og udseende uden forudg&ende varsel.
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HVAD ER HVAD?

Husquama AB
Huskvarna, SWEDEN

Hvad er hvad pa motorsaven?
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Forreste handtag
Kastbeskyttelse
Startaggregat
Keedeolietank
Starthandtag
Justeringsskruer karburator
Choker/Startgaslas
Bageste handtag
Stopkontakt. (Til at teende og slukke for teendingen.)
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Savkeede

Savsveerd

— Danish

16
17

18
19

20
21

22

24
25
26
27
28

Barkstatte

Keedefanger (Fanger keeden ved kaedeafhop eller
kaedebrud.)
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Gasregulering
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Forberedelser, inden en ny
motorsav tages i brug

* Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem.

« Kontrollér skeereudstyrets montering og justering. Se
instruktionerne i afsnittet Montering.

« Tank motorsaven op, og begynd. Se anvisningerne i
afsnittene Breendstofhandtering og Start og stop.

* Brug ikke motorsaven, fer en tilstraekkelig meengde
keedesmareolie har ndet savkeaeden. Se
instruktionerne i afsnittet Smaring af skeereudstyr.

« Langvarig eksponering for stgj kan medfgre
permanente hgreskader. Brug derfor altid godkendt
hgreveern.

ADVARSEL! Tillad aldrig bgrn at anvende

eller veere i neerheden af maskinen. Da
maskinen er forsynet med en
stopkontakt med returfunktion og kan
startes med lav hastighed og lille kraft p&
starthandtaget, kan selv sma bgrn under
visse omstaendigheder tilfgre den kraft,
der er ngdvendig for at starte maskinen.
Dette kan indebeere risiko for alvorlige
personskader. Tag derfor teendheetten af,
nar maskinen ikke er under opsyn.

Vigtigt

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omsteendigheder eendres uden
producentens samtykke. Brug altid
originaltilbehgr. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-godkendt
tilbehar kan medfere alvorlige skader
eller dgden for brugeren eller andre.

A

ADVARSEL! En motorsav kan vaere et
farligt redskab, som kan forarsage
alvorlige, ja endog livsfarlige skader,
hvis den bruges forkert eller uforsigtigt.
Det er meget vigtigt, at du laeser og
forstar indholdet i denne
brugsanvisning.

ADVARSEL! Lyddeemperen indeholder
kemikalier, som kan veere
kreeftfremkaldende. Undga kontakt med
disse elementer, hvis lyddeemperen
bliver beskadiget.

ADVARSEL! Langvarig indanding af
motorens udstgdningsgas, keedeolietdge
og stev fra savspaner kan veere
sundhedsskadelig.

VIGTIGT!
Maskinen er kun konstrueret til savning i trae.

Brug kun det svaerd/den savkeedekombination, der er
anbefalet i afsnittet Tekniske data.

Brug aldrig maskinen, hvis du er traet, hvis du har
drukket alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan
pavirke dit syn, dit overblik eller din kropskontrol.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet Personligt beskyttelsesudstyr.

Foretag aldrig eendringer p& maskinen, sa den ikke
leengere svarer til originaludfgrelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at veere blevet aendret af
andre.

Brug aldrig en maskine, som er behzaeftet med fejl. Fglg
vedligeholdelses-, kontrol- og serviceinstruktionerne i
denne brugsanvisning. Visse vedligeholdelses- og
serviceforanstaltninger m& kun udferes af erfarne og
kvalificerede specialister. Se instruktionerne i afsnittet
Vedligeholdelse.

Brug aldrig andet tilbehgr end det, som er anbefalet i
denne brugsanvisning. Se instruktionerne i afsnittene
Skeereudstyr og Tekniske data.

BEMAERK! Anvend altid sikkerhedsbriller og
ansigtsvaern for at reducere risikoen for skader fra
genstande, der slynges ud. En motorsav kan slynge
genstande sdsom savspaner, sma traestykker etc. ud
med stor kraft. Dette kan medfgre alvorlig skade, iseer
pa gjinene.

ADVARSEL! Maskinens teendingssystem
skaber et elektromagnetisk felt under
brug. Dette felt kan i nogle tilfeelde
pavirke pacemakere. For at reducere
risikoen for alvorlige eller endda
degdbringende skader anbefaler vi, at
personer med pacemakere kontakter
deres laege og producenten af
pacemakeren, fgr de tager maskinen i
brug.

ADVARSEL! At kagre en motor i et lukket
eller darligt udluftet rum kan medfere
daden som fglge af kvaelning eller
kulilteforgiftning.

ADVARSEL! Forkert skeereudstyr eller et
forkert svaerd/en forkert
keedekombination gger risikoen for kast!
Brug kun det sveerd/den
savkeaedekombination, der er anbefalet,
og felg filningsanvisningerne. Se
anvisningerne i afsnittet Tekniske data.
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Brug altid din sunde fornuft.

Det er ikke muligt at tage hgjde for alle de situationer, du
kan teenkes at komme ud for, nar du bruger en motorsav.
Udvis derfor altid forsigtighed, og brug din sunde fornuft.
Undga situationer, som du ikke synes, du er tilstreekkeligt
kvalificeret til. Hvis du stadig feler dig usikker med hensyn
til fremgangsmaden, efter at du har leest disse
anvisninger, skal du kontakte en ekspert, fgr du
fortseetter. Du er velkommen til at kontakte din forhandler
eller os, hvis du har spergsmal til brugen af motorsaven.
Vi stér altid til disposition og giver gerne gode rad, som
kan hjeelpe dig med at anvende motorsaven pa en bedre
og mere sikker made. Du kan ogsa tage et kursus i brug
af motorsav. Din forhandler, skovbrugsskolen eller det
lokale bibliotek kan give dig yderligere oplysninger om
tilgeengelige kurser og kursusmaterialer.

Der udfgres Igbende arbejde med henblik pa at forbedre
design og teknik - forbedringer, som gger sikkerheden og
effektiviteten. Besgg din forhandler jeevnligt for at se de
nyheder, som du kan fa gleede af.

Personligt beskyttelsesudstyr

ADVARSEL! De fleste ulykker med
motorsave sker, nar savkaeden rammer
brugeren.Ved enhver anvendelse af
maskinen skal der bruges godkendt
personligt beskyttelsesudstyr. Det
personlige beskyttelsesudstyr udelukker
ikke risikoen for skader, men det mindsker
effekten af en skade ved en ulykke. Bed
din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

* Godkendt beskyttelseshjelm

* Hareveern

» Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern

¢ Handsker med gennemsavningsbeskyttelse

46 — Danish

* Bukser med gennemsavningsbeskyttelse

« Stgvler med gennemsavningsbeskyttelse, stalnaeser
og skridsikre séler

* Forbindingskasse skal altid findes i neerheden.
* Brandslukker og spade

Beklaedningen bar i gvrigt veere teetsiddende, dog uden at
haemme din beveegelsesfrihed.

VIGTIGT! Der kan komme gnister ud af lyddeemperen,
sveerdet, keeden og andre kilder. Hav altid vaerktgj til
brandslukning inden for reekkevidde, nar du bruger saven.
P& den méde er du med til at forebygge skovbrand.

Maskinens sikkerhedsudstyr

| dette afsnit kan du leese om maskinens sikkerhedsdele
og deres funktion. Du kan finde oplysninger om kontrol og
vedligeholdelse i afsnittet Kontrol, vedligeholdelse og
service af motorsavens sikkerhedsudstyr. Se
anvisningerne i afsnittet Hvad er hvad? for at se, hvor
disse dele sidder pa din maskine.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker
kan gges, hvis maskinen ikke vedligeholdes korrekt, og
hvis service og/eller reparation ikke udfgres fagligt
korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan
du kontakte neermeste serviceveerksted.

A

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr.
Sikkerhedsudstyret skal kontrolleres og
vedligeholdes. Se anvisningerne i
afsnittet Kontrol, vedligeholdelse og
service af motorsavens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke
klarer alle kontroller, skal du kontakte
serviceveerkstedet for at fa den repareret.

Keedebremse med kastbeskyttelse

Motorsaven er forsynet med en keedebremse, der er
konstrueret til at standse savkaeden i tilfeelde af kast. En
kaedebremse reducerer risikoen for ulykker, men det er
kun dig som bruger, der kan forhindre dem.

Veer forsigtig ved anvendelse, og serg for, at sveerdets
kastrisikoomrade aldrig kommer i kontakt med et objekt.




GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Keedebremsen (A) aktiveres enten manuelt (med
venstre hand) eller ved hjeelp af treeghedsfunktionen.

Kastbeskyttelsen (B) aktiveres, nar den fares fremad.

Denne beveegelse aktiverer en fijederspsendt
mekanisme, som spaender bremsebandet (C) rundt
om motorens kaededrivsystem (D) (koblingstromlen).

Kastbeskyttelsen er ikke kun konstrueret med henblik
pé en aktivering af keedebremsen. En anden meget
vigtig funktion er, at den reducerer risikoen for, at
venstre hand skal ramme savkaeden, hvis man mister
grebet om det forreste h&ndtag.

Ny

Keedebremsen skal veere aktiveret, nr motorsaven
startes, s& keeden ikke roterer.

Brug keedebremsen som 'parkeringsbremse’, nar du
starter saven eller flytter den over kortere afstand, sa
der ikke opstar ulykker, hvor brugeren og
omgivelserne kan komme i kontakt med savkeeden,
mens den karer.

Keedebremsen frikobles ved at kastbeskyttelsen fgres
bagud, mod det forreste handtag.

~

Kast kan veere lynhurtige og meget voldsomme. De
fleste kast er sma og resulterer ikke altid i, at
kaedebremsen aktiveres. Ved sédanne kast gaelder
det om at holde motorsaven i et fast greb og ikke
slippe det.

Om keedebremsen aktiveres manuelt eller via
traeghedsfunktionen, bestemmes af, hvor voldsomt
kastet er, samt hvor motorsaven befinder sig i forhold
til det objekt, sveerdets kastrisikoomrade er kommet i
kontakt med.

Ved voldsomme kast og i tilfeelde, hvor svaerdet
kasterisikoomrade befinder sig s langt veek fra
brugeren som muligt, aktiveres keedebremsen af via
keedebremsens modveegt (traeghed) i kastretningen.

Ved mindre voldsomme kast eller i arbejdssituationer,
hvor kastrisikoomradet befinder sig neermere
brugeren, aktiveres kaedebremsen manuelt via
venstre hand.

N

Nar motorsaven er i feeldestilling, er venstre hand
anbragt, s& du ikke kan aktivere kaedebremsen
manuelt. Nar du bruger dette greb, dvs. nar venstre
hand er placeret, sa den ikke kan pavirke
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

kastebeskyttelsens beveegelse, kan keedebremsen
kun aktiveres via traeghedsfunktionen.

Vil min h&nd altid aktivere keedebremsen
i tilfeelde af kast?

Nej. Der kraeves en vis kraft for at fare kastbeskyttelsen
fremad. Hvis din hand kun lige rarer ved kastbeskyttelsen
eller glider hen over den, er det muligvis ikke tilstreekkeligt
til at udlgse keedebremsen. Du skal altid holde godt fast
om motorsavens handtag, nar du arbejder. Hvis du ger
det og oplever et kast, slipper du muligvis aldrig handen
om det forreste handtag og aktiverer dermed ikke
keedebremsen, eller ogsa aktiveres keedebremsen farst,
nar saven har kert rundt et stykke tid. | en sddan situation
kan det forekomme, at kaedebremsen ikke kan stoppe
keeden, far den rammer dig.

Der forekommer ogsa visse arbejdsstillinger, som ger, at
din hand ikke kan na kastbeskyttelsen og dermed aktivere
keaedebremsen, for eksempel nar saven holdes i
feeldestilling.

Vil treeghedsaktiveringen af
kaedebremsen altid forekomme, hvis der
indtraeder et kast?

Nej. For det farste skal bremsen fungere. Det er let at
teste bremsen; se anvisningerne under afsnittet Kontrol,
vedligeholdelse og service af motorsavens
sikkerhedsudstyr. Vi anbefaler, at du ger dette, for du
begynder hver arbejdsopgave. For det andet skal kastet
veere tilstreekkeligt kraftigt til at aktivere keedebremsen.
Hvis keedebremsen er for falsom, aktiveres den konstant,
hvilket besveerer arbejdet.

Beskytter keedebremsen mig konstant
mod skader i tilfeelde af kast?

Nej. For det farste skal bremsen fungere for at give den
tilsigtede beskyttelse. For det andet skal bremsen
aktiveres som beskrevet ovenfor, sa savkaeden standses
i tilfeelde af kast. For det tredje kan keedebremsen
aktiveres, men hvis sveerdet befinder sig for teet pa dig,
kan det forekomme, at bremsen ikke tager farten af
keeden og standser den, fgr motorsaven rammer dig.

Det er kun dig, der kan eliminere kast og tilsvarende
risici ved at anvende en korrekt arbejdsteknik.
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Gasreguleringslas

Gasreguleringslasen er beregnet til at forhindre ufrivillig
aktivering af gasreguleringen. Nar du trykker lasen (A)
ned i handtaget (= nar du holder om handtaget), frigeres
gasreguleringen (B). Nar du slipper grebet om handtaget,
stilles bade gasreguleringen og gasreguleringslasen
tilbage til deres udgangspositioner. | udgangspositionen
l&ses gasreguleringen automatisk i tomgang.

A
1

-

Keedefanger

Kaedefangeren er konstrueret til at opfange en afhoppet
eller knaekket kaede. Disse haendelser undgéas i de fleste
tilfeelde ved en korrekt kaedespaending (se instruktionerne
i afsnittet Montering) samt en korrekt vedligeholdelse og
service af sveerd og kaede (se instruktionerne i afsnittet

Generelle arbejdsinstruktioner).

Hgjrehandsbeskyttelse

Hgjreh&ndsbeskyttelsen skal ud over at beskytte handen
ved et keedeafhop, eller nar en keede knaekker, sgrge for
at grene eller kviste ikke pavirker grebet om det bageste
handtag.

5 I
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Vibrationsdeempningssystem

Din maskine er udstyret med et
vibrationsdeempningssystem, som er konstrueret med
henblik pa at give en sa vibrationsfri og behagelig brug
som muligt.

Maskinens vibrationsdeempningssystem reducerer
overfgrslen af vibrationer mellem motorenheden/
skeereudstyret og maskinens handtagsenhed.
Motorsavens krop, inklusive skeereudstyr, heenger i
h&ndtagsenheden via de sdkaldte vibrations-
daempningselementer.

Savning i en hard traesort (de fleste lavtraeer) giver flere
vibrationer end savning i en blgd traesort (de fleste
néletreeer). Savning med slovt eller forkert skeereudstyr
(forkert type eller forkert filet) @ger vibrationsniveauet.

Wj

ADVARSEL! Overeksponering af
vibrationer kan medfare
kredslgbsforstyrrelser eller skader pa
nervesystemet hos personer med
kredslgbsforstyrrelser. Hvis du oplever
fysiske symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer, skal du
straks s@ge laege. Som eksempler pa
sddanne symptomer kan naevnes
falelseslgshed, mangel pa falesans,
‘kildren’, 'stikken', smerte, manglende
eller reduceret styrke, forandringer i
hudens farve eller i dens overflade. Disse
symptomer opleves almindeligvis i
fingre, heender eller handled.
Symptomerne kan forveerres i koldt vejr.

A

Stopkontakt

Stopkontakten skal bruges til at slukke for motoren.

’ g

Lyddeemper

Lyddeemperen er konstrueret med henblik pa at give et s&
lavt lydniveau som muligt samt lede motorens
udstedningsgasser veek fra brugeren.

A

ADVARSEL! Motorens
udstgdningsgasser er varme og kan
indeholde gnister, som kan forarsage
brand. Start derfor aldrig maskinen
indendars eller i neerheden af
brandfarligt materiale!

| omrader med varmt og tert klima kan risikoen for
anteendelse af brandbart materiale vaere overhaengende.
Disse omrader kan veere reguleret ved lov med krav om,
at lyddeemperen skal veere forsynet med godkendt
gnistfangernet.

BEMAERK! Lyddaemperen bliver meget varm bade
under og efter brug. Dette geelder ogsa ved kersel i
tomgang. Veer opmeerksom pa brandfaren, specielt ved
ha&ndtering i naerheden af brandfarlige emner og/eller
gasser.

A

ADVARSEL! Brug aldrig en motorsav
uden lyddeemper eller med defekt
lyddaemper. En defekt lyddeemper kan
forgge lydniveauet og brandrisikoen
markant. Hav altid brandslukningsudstyr
inden for reekkevidde. Brug aldrig en
motorsav uden gnistfangernet eller med
defekt gnistfangernet, hvis
gnistfangernet er pabudt i dit
arbejdsomréde.
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Skeereudstyr

Dette afsnit behandler, hvordan du med korrekt
vedligeholdelse og ved brug af korrekt type skeereudstyr:
» Reducerer maskinens kasttilbgjelighed.

¢ Reducerer forekomsten af savkaedeafhop samt
savkeedebrud.

* Bevarer en optimal skarphed.
* @ger skeereudstyrets levetid.
» Forebygger forggelse af vibrationsniveauet.

Grundregler

* Brug kun det skeereudstyr vi anbefaler! Se
anvisningerne i afsnittet Tekniske data.

* Hold savkadens skeeretaeender godt og korrekt
filede! Fglg vores instruktioner, og brug anbefalet
fileholder. En forkert filet eller beskadiget savkeede
ager risikoen for ulykker.

/1‘%

» Hold korrekt rytterhgjde! Fglg vores instruktioner,
og brug det anbefalede ryttermal. Hvis ryttermalet
er for stort, gges risikoen for kast!

m
* Hold kaeden stram! En utilstreekkeligt strammet

keede gger risikoen for keedeafhop og gger slitagen pa
sveerd, savkaede og savkaededrivhjul.

* Hold skeereudstyret velsmurt og korrekt
vedligeholdt! En utilstreekkelig smering af savkeeden
@ger risikoen for savkeedebrud og gger slitagen pa
sveerd, savkaede og savkaededrivhjul.

)
=
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Kastreducerende skeereudstyr

A

ADVARSEL! Forkert skeereudstyr eller et
forkert svaerd/en forkert
kaedekombination gger risikoen for kast!
Brug kun det sveerd/den
savkeedekombination, der er anbefalet,
og foelg filningsanvisningerne. Se
anvisningerne i afsnittet Tekniske data.

Kast kan kun undgés ved, at du som bruger passer p3, at
sveerdet kastrisikoomrade aldrig kommer i kontakt med et
objekt.

Ved at bruge skeereudstyr med en "indbygget”
kastreduktion og ved at file og vedligeholde savkeeden
korrekt, kan effekten af et kast reduceres.

Sveerd
Jo mindre neeseradius, desto mindre kastrisiko.
Savkeede

En savkeede er opbygget af et antal forskellige led, som
fas bade i standard og i kastreduceret udfarelse.

I VIGTIGT! Ingen savkeeder eliminerer risikoen for kast. I

ADVARSEL! Enhver bergring af en
roterende savkeede kan forarsage meget
alvorlige skader.

A

Nogle udtryk, som specificerer sveerd og savkeede

For at bevare alle sikkerhedsdele pé skeereudstyret bar
du udskifte slidte og defekte sveerd- og
kaedekombinationer med et sveerd og en kaede, som
Husqvarna anbefaler. Se anvisningerne under afsnittet
Tekniske data for at fa yderligere oplysninger om de
sveerd- og keedekombinationer, vi anbefaler.

Sveerd
¢ Leengde (tommer/cm)

I |
« Antal teender i naesehjulet (T).

o]

motorsavens kaededrivhjul skal veere tilpasset
afstanden mellem drivieddene.

4

* Antal drivled (stk.). Hver sveerdleengde giver i
kombination med savkeededelingen og antallet af
teender i naesehjulet et bestemt antal drivled.

o

9



GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

e Sveerdsporsbredde (tommer/mm). Svaerdsporets
bredde skal veere tilpasset savkeedens
drivledsbredde.

i

* Savkeedeoliehul og hul til keedestrammertap. Svaerdet
skal veere tilpasset motorsavens konstruktion.

T o
—
B

Savkaede
¢ Savkeededeling (=pitch) (tommer)

; ’

D

« Drivledsbredde (mm/tommer)

Filning og justering af ryttermal pa
savkaede

Generelt angdende filning af en skeeretand

« Sav aldrig med en slgv savkeede. Tegn pa en slgv
savkaede er, at du er ngdt til at trykke skeereudstyret
ned gennem treeet, og at treespanerne er meget sma.
En meget slgv savkeede giver slet ingen traespaner.
Det eneste resultat bliver savsmuld.

* En skarp savkeede eeder sig selv gennem traeet og
giver treespaner, som er store og lange.

Pk
R
« Den savende del af en savkeede kaldes et skaereled
og bestar af en skeeretand (A) og en rytter (B).
Hgjdeafstanden mellem disse bestemmer
skeeredybden.

oY

Ved filning af en skaeretand er der fire mal at tage hensyn
til
1 Filevinkel

=7

2 Stattevinkel

3 Filestilling

4 Rundfilsdiameter

Det er meget sveert at file en savkaede korrekt uden
hjeelpemidler. Derfor anbefaler vi, at du bruger vores
fileholder. Den sikrer, at savkaeden files, s& den giver
optimal kastreduktion og skeerekapacitet.

Se anvisningerne i afsnittet Tekniske data for at fa
oplysninger om, hvilke data der gaelder ved filning af din
motorsavs savkeede.

ADVARSEL! Fglgende fejl ved filningen
gger savkaedens kasttilbgjelighed i
betydelig grad.

A

Filning af skeeretand

L

Til filning af skaeretand kreeves en rundfil og en fileholder.
Se i afsnittet Tekniske data for at fa oplysninger om,
hvilken rundfilsdiameter og hvilken fileholder der
anbefales til din motorsavs savkeede.
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* Kontrollér, at savkaeden er stram. En utilstreekkelig
stramning medfarer, at savkaeden bliver ustabil i
sideled, hvilket gar en korrekt filning sveer.

» Fil altid fra skeeretandens inderside og udad. Tryk ikke
hardt pa filen pa returtreekket. Fil altid teenderne pa
den ene side farst, og vend derefter motorsaven, og fil
den anden sides teender.

)/

«  Fil p& en sddan méde, at alle teender bliver lige lange.
Nar der kun er 4 mm (0,16") tilbage af skaeretandens
leengde, er savkaeden slidt ned og skal smides veek.

=7

Generelt angdende justering af ryttermal

min 4 mm
(0,16")

* Ved filning af skaeretanden mindskes rytterhgjden
(=skaeredybden). For at bevare en maksimal
skeerekapacitet skal ryttermalet seenkes til anbefalet
niveau. Se anvisningerne i afsnittet Tekniske data for
at f& oplysninger om, hvor stort ryttermalet skal veere
p& din motorsavs savkeaede.

ADVARSEL! Hvis ryttermalet er for stort,
gges savkeedens kasttilbgjelighed!

1A

Justering af ryttermal

[

| [»]@

«  Nar ryttermalet justeres, skal skeereteenderne veere
nyfilede. Vi anbefaler, at ryttermalet justeres efter hver

tredje savkeedefilning. BEM/ZERK! Denne anbefaling

forudseetter, at skaereteendernes laengde ikke er
blevet filet unormalt ned.

* Ved justering af rytterhgjden kreeves en fladfil og et
ryttermal. Vi anbefaler, at du anvender vores
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slibeskala, s& du er sikker pa at f& de korrekte
ryttermal og den rigtige vinkel pa rytteren.

e Laeg slibeskalaen over savkeeden. Du kan finde
yderligere oplysninger om brug af slibeskalaen pa
pakken. Leeg fladfilen over den overskydende del af
rytteren, og fil overskuddet veek. Rytterhgjden er
korrekt, nér der ikke feles nogen modstand, nar filen
traekkes over slibeskalaen.

Stramning af savkeeden
ADVARSEL! En utilstraekkeligt strammet
savkeede kan resultere i savkaedeafhop,

Jo mere du bruger en savkaede, desto leengere bliver den.

hvilket kan forarsage alvorlige, ja endog
livsfarlige personskader.

Det er vigtigt, at man justerer skeereudstyret i takt med

denne forandring.

Savkeedestramningen skal kontrolleres efter hver
tankning. BEM/ZERK! En ny savkeede kreever en
indkaringsperiode, hvor man skal kontrollere
savkaedestramningen oftere.

Generelt geelder det, at man skal stramme savkeeden sa

meget som muligt, men ikke mere end, at den let kan
treekkes rundt med handen.

-

-

« Lasn de sveerdmagtrikker, som laser koblingsdaekslet/
kaedebremsen. Brug kombingglen. Spaend derefter
sveerdmagtrikkerne med handkraft, s& hardt du kan.

* Loft sveerdspidsen op, og stram savkeeden ved at
spaende savkaedestrammerskruen ved hjeelp af
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kombingglen. Stram savkaeden, indtil den ikke
leengere haenger slapt ned pa sveerdets underside.

* Brug kombingglen, og spaend sveerdmatrikkerne,
samtidig med at du holder sveerdspidsen op.
Kontrollér, at savkaden let kan traeekkes rundt med
handen, og at den ikke haenger ned pa sveerdets
underside.

P& vores motorsavsmodeller er savkaedestrammerskruen
placeret forskellige steder. Se anvisningerne i afsnittet
Hvad er hvad? for at f& oplysninger om, hvor den sidder
pa din model.

Smearing af skaereudstyr

ADVARSEL! Utilstreekkelig smaring af
skeereudstyret kan resultere i
savkaedebrud, hvilket kan medfgre
alvorlige, ja endog livsfarlige
personskader.

A

Savkaedeolie

En savkeedeolie skal have en god vedhaeftning til
savkaeden samt en god flydeevne, uanset om det er varm
sommer eller kold vinter.

Som motorsavsproducent har vi udviklet en optimal
savkeedeolie, som i kraft af dens vegetabilske basis
desuden er biologisk nedbrydelig. Vi anbefaler, at du
bruger vores olie for at opna en maksimal levetid bade for
savkaeden og for miljget. Hvis du ikke kan fa fat i vores
savkaedeolie, anbefales almindelig savkadeolie.

Brug aldrig spildolie! Den er skadelig bade for dig,
maskinen og miljget.

VIGTIGT! Hvis du anvender vegetabilsk savkeedeolie,
skal du afmontere og rengare sveerdbeskyttelsen og
savkaeden inden langtidsopbevaring. | modsat fald er
der risiko for, at savkeedeolien oxiderer, s savkaeden
bliver slgv, og sveerdets naesehjul gar traegt.

P&fyldning af savkeedeolie

« Alle vores motorsavsmodeller har automatisk
savkaedesmaring. En del af modellerne kan ogsa fas
med justerbar olietilfarsel.

~

« Savkeedeolietanken og braendstoftanken er
dimensionerede, s& braendstoffet slipper op for
savkeedeolien.

Denne sikkerhedsfunktion forudseetter dog, at man
bruger korrekt savkaedeolie (en for tynd og letflydende
olie tammer savkaedeolietanken, inden breendstoffet
slipper op), at man fglger vores anbefalede
karburatorindstilling (en for 'sparsom’ indstilling
bevirker, at breendstoffet varer laengere end
savkeedeolien), samt at man felger vores anbefalinger
vedrgrende skaereudstyr (et for langt sveerd kraever
mere kaedeolie).

Kontrol af savkeedesmgring

« Kontrollér savkaedesmaringen ved hver tankning. Se
instruktionerne i afsnittet Smaring af sveerdets
naesehjul.

Ret sveerdspidsen mod et fast, lyst objekt i en afstand
af ca. 20 cm (8 tommer). Efter 1 minuts kersel pa 3/4
gas skal man kunne se et tydeligt oliespor pa det lyse
objekt.

Hvis savkeedesmgringen ikke fungerer:

« Kontrollér, at svaerdets savkaedeoliekanal er &ben.
Rens den om ngdvendigt.

« Kontrollér, at svaerdsporet er rent. Rens det om
ngdvendigt.

«  Kontrollér, at sveerdets naesehjul gar let, og at
naesehjulets smgrehul er dbent. Rens og smar om
ngdvendigt.
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Hvis savkeedesmgringen ikke fungerer, efter at
ovennaevnte kontroller og tilhgrende foranstaltninger er
gennemfart, skal du kontakte dit serviceveerksted.

Keededrivhjul

Koblingstromlen er forsynet med et af fglgende
keededrivhjul:

A Spur-drivhjul (keededrivhjulet er fastloddet p& tromlen)
B Rim-drivhjul (udskifteligt)

| [+]©]

A

Kontrollér regelmaessigt slitageniveauet for
keededrivhjulet. Udskift det, hvis det er unormalt slidt.
Keededrivhjulet skal udskiftes ved hver
savkaedeudskiftning.

Smaering af nalelejer

Begge typer af kaededrivhjul er forsynet med et naleleje

ved den udgdende aksel, som skal smgres regelmaessigt
(1 gang pr. uge). BEMZRK! Brug lejefedt af god kvalitet
eller motorolie.

A“

&/

Slitagekontrol af skeereudstyr

Kontrollér dagligt savkaeden for:

-

« Synlige revner i nitter og led.
* Om savkeeden er stiv.
e Om nitter og led er unormalt slidte.

Kassér savkaeden, hvis den viser et eller flere af
ovenstaende tegn.

Vi anbefaler, at du bruger en ny savkaede til at méale, hvor
slidt din savkeede er.

Nar der kun er 4 mm tilbage af skeeretandens hgjde, er
savkaeden slidt og skal kasseres.
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Sveerd

-

Kontrollér regelmaessigt:

«  Hvis der dannes ujeevnheder pa sveerdbommenes
ydre sider. File vaek om ngdvendigt.

* Hvis svaerdsporet er unormalt slidt. Svaerdet udskiftes
om ngdvendigt.

)

¢ Hvis sveerdnaesen er unormalt eller ujeevnt slidt. Hvis
der er dannet en "fordybning”, hvor sveerdnaesens
radius slutter p& sveerdets underside, har du kert med
utilstraekkeligt opstrammet savkaede.

« For at opnd en maksimal levetid bgr sveerdet vendes
dagligt.

ADVARSEL! De fleste ulykker med
motorsave sker, nar savkeeden rammer
brugeren.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet Personligt
beskyttelsesudstyr.

Undga at udfare opgaver, som du ikke
faler dig tilstreekkeligt kvalificeret til. Se
instruktionerne i afsnittene Personligt
beskyttelsesudstyr, Kastforebyggende
foranstaltninger, Skeereudstyr og
Generelle arbejdsinstruktioner.

Undga situationer, hvor der foreligger
kastrisiko. Se instruktionerne i afsnittet
Maskinens sikkerhedsudstyr.

Brug anbefalet skaereudstyr, og kontrollér
dets tilstand. Se instruktionerne i
afsnittet Generelle arbejdsinstruktioner.

Kontrollér funktionen af motorsavens
sikkerhedsdetaljer. Se instruktionerne i
afsnittet Generelle arbejdsinstruktioner
og Generelle sikkerhedsinstruktioner.




MONTERING

Montering af sveerd og kaede

i

ADVARSEL! Ved al handtering af keeden
skal der bruges handsker.

A

Kontrollér, at keedebremsen ikke er i udlgst stilling ved at
fore kaedebremsens kastbeskyttelse mod den forreste
handtagsbgijle.

Skru svaerdmaetrikkerne vaek, og fiern koblingsdeekslet
(keedebremsen). Fjern transportbeskyttelsen (A).

Montér sveerdet over svaerdboltene. Placér sveerdet i dets
bagerste stilling. Placér keeden over keededrivhjulet og i
sveerdsporet. Begynd p& sveerdets overside.

Kontrollér, at zeggen pa skeereleddene er peger fremad
pé sveerdets overside.

Montér koblingsdaekslet, og lokalisér
keedestrammertappen i sveerdets udtag. Kontrollér, at
kaedens drivied passer til keededrivhjulet, og at keeden

ligger lige i sveerdsporet. Spaend svaerdmetrikkerne med
fingrene.

0

=

Speend kaeden ved at bruge kombingglen til at skrue
keedestrammerskruen med uret. Keeden skal strammes
til, s& den ikke haenger slapt ned pa sveerdets underside.

Kaeden er korrekt spaendt, nar den ikke haenger slapt ned
pé sveerdets underside og stadig kan traekkes rundt med
h&nden. Spaend sveerdmatrikkerne fast med kombingglen,
samtidig med at sveerdspidsen holdes opad.

P& en ny keede skal keedestramningen kontrolleres ofte,
indtil kaeden er kart til. Kontrollér keedestramningen
regelmaessigt. Korrekt kaede betyder god skeerekapacitet
og lang levetid.

-

e aa

Montering af barkstgtte

Kontakt neermeste serviceveerksted for at f& monteret en
barkstatte.
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Drivmiddel

Bemeerk! Maskinen er forsynet med en totaktsmotor og
skal altid anvendes med en blanding af benzin og
totaktsolie. Det er vigtigt, at du ngje afmaler den

Blandingsforhold
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolie.

1:33 (3 %) med andre olier, der er beregnet til luftafkalede
totaktsmotorer i klasserne JASO FB/ISO EGB.

oliemaengde, der skal blandes, for at sikre et korrekt — —
blandingsforhold. Ved blanding af sma Benzin, liter Totaktsolie, liter
breendstofmaengder pavirker selv sma ungjagtigheder i 2% (1:50) 3% (1:33)
oliemeengden blandingsforholdet kraftigt. 5 010 0.15
ADVARSEL! Sgrg for god luftventilation 10 0.20 0,30
ved al breendstofhandtering. 15 0,30 0,45
20 0,40 0,60

Benzin

| [»][®

* Brug blyfri eller blyholdig kvalitetsbenzin.

+ BEMARK! Motorer med katalysator kreever en
blyfri benzin-/olieblanding.

* Blyholdig benzin gdelaegger katalysatoren, og
funktionsevnen nedseettes. Grent tanklag pa
motorsave med katalysator indikerer, at der kun ma
anvendes blyfri benzin.

* Det lavest anbefalede oktantal er oktan 90 (RON).
Hvis motoren keres pa benzin med et lavere oktantal
end oktan 90, kan der forekomme bankning. Dette
medfgrer en hgjere motortemperatur og en gget
lejebelastning, som kan forarsage alvorlige
motorhaverier.

* Ved arbejde med kontinuerligt hgje omdrejningstal
(f.eks. ved kvistning) anbefales hgjere oktantal.

Miljgbraendstof

HUSQVARNA anbefaler brug af miljgtilpasset benzin
(sakaldt alkyleret breendstof), enten Aspen forblandet
totaktsbenzin eller miljgbenzin til firetaktsmotorer blandet
med totaktsolie i henhold til nedenstdende. Bemeerk, at
du kan anvende karburatorindstillingen i forbindelse med
udskiftning af braendstof (se anvisningerne i afsnittet
Karburator).

Indkgring

Karsel ved alt for hgj hastighed i laengere perioder ad
gangen skal undgas i lgbet af de ferste 10 driftstimer.

Totaktsolie

» For at opna det bedste resultat og en optimal funktion
skal HUSQVARNAS totaktsolie, som er specielt

udviklet til vores luftafkelede totaktsmotorer, anvendes.

» Brug aldrig totaktsolie beregnet til vandafkelede

udenbordsmotorer, sakaldt outboardolie (kaldes TCW).

» Brug aldrig olie beregnet til firetaktsmotorer.

» En lav oliekvalitet eller en for fed olie/
braendstofblanding kan forveerre katalysatorens
funktion og reducere dens levetid.
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Blanding

« Bland altid benzin og olie i en ren beholder, der er
godkendt til benzin.

» Begynd altid med at heelde halvdelen af benzinen i. Heeld
derefter al olien i. Bland (ryst) braendstofblandingen.
Heeld den resterende maengde benzin i.

« Bland (ryst) breendstofblandingen omhyggeligt, inden
maskinens braendstoftank fyldes.

« Bland ikke breendstof til mere end maks. 1 maneds
behov.

* Hvis maskinen ikke bruges i leengere tid, skal
braendstoftanken tammes og renggares.

Keedeolie

« Tilsmaring anbefales en speciel olie (keedesmgreolie)
med god vedheeftningsevne.

e Brug aldrig spildolie. Dette medfarer skader pa
oliepumpen, sveerdet og keeden.

« Det er vigtigt at bruge korrekt olietype i forhold til
lufttemperaturen (passende viskositet).

« Lufttemperaturer under 0° C ger en del olier traegt
flydende. Dette kan give overbelastning af
oliepumpen med skader pa pumpedele til felge.

» Kontakt dit serviceveerksted ved valg af
keedesmareolie.
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Tankning

-

ADVARSEL! Fglgende
sikkerhedsforskrifter mindsker risikoen
for brand:

Ryg ikke, og anbring aldrig varme
genstande i neerheden af breendstoffet.

Stands motoren, og lad den afkgle nogle
minutter for tankning.

Abn tankdzekslet langsomt ved
breendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder.

Speend tankdeekslet omhyggeligt efter
tankning.

Flyt altid maskinen veek fra
tankningsstedet inden start.

« Flyt maskinen mindst 3 m veek fra tankningsstedet,
inden du starter.

« Start aldrig maskinen:

1 Hvis du har spildt breendstof eller keedeolie pa
maskinen. After alt det spildte breendstof, og lad
benzinresterne fordampe.

2 Hvis du har spildt breendstof pa dig selv eller dit tgj,
skift tgj. Vask de legemsdele, som har veeret i kontakt
med breendstoffet. Brug vand og seebe.

3 Hvis maskinen leekker breendstof. Kontrollere
regelmaessigt for leekage fra tankdseksel og
braendstofslanger.

Ter rent rundt om tankdeekslet. Rens breendstof- og
kaedeolietanken regelmaessigt. Braendstoffilteret skal
udskiftes mindst en gang arligt. Forureninger i tankene
for&rsager driftsforstyrrelser. Sgrg for, at breendstoffet er

godt blandet ved at ryste beholderen, inden tanken fyldes.

Kaedeolie- og benzintankens volumen er tilpasset efter
hinanden. Fyld derfor altid kaedeolie- og breendstoftanken
op samtidigt.

64}@

ADVARSEL! Breendstof og
breendstofdampe er meget brandfarlige.
Veer forsigtig ved handtering af
breendstof og keedeolie. Teenk pa brand-,
eksplosions- og indandningsrisici.

‘A

Breendstofsikkerhed

* Fyld aldrig breendstof pa maskinen, n&r motoren
karer.

* Sparg for god ventilation ved tankning og blanding af
braendstof (benzin og totaktsolie).

ADVARSEL! Anvend aldrig en maskine
med synlige skader pa teendrarsheetten
og teendkablet. Der er risiko for
gnistdannelse, der kan forarsage brand.

A

Transport og opbevaring

«  Opbevar motorsaven og braendstoffet, s en eventuel
leekage og eventuelle dampe ikke risikerer at komme
i neerheden af gnister og aben ild. F.eks. elmaskiner,
elmotorer, elkontakter/afbrydere, varmeapparater
eller lignende.

* Ved opbevaring af breendstof skal seerligt egnede og
godkendte beholdere bruges.

* Ved laengere tids opbevaring og transport af
motorsaven skal braendstof- og savkeedeolietankene
temmes. Sperg pa den naermeste benzinstation, hvad
du skal ggre med overskydende breendstof og
savkaedeolie.

« Skeereudstyrets transportbeskyttelse skal altid veere
monteret under transport og opbevaring af maskinen,
sé& du ikke kommer til at rgre ved den skarpe keede ved
et uheld. Ogsa en keede, der ikke er i beveegelse, kan
for&rsage alvorlige skader p& brugeren eller andre
personer, som kommer i kontakt med den.

Langtidsopbevaring

Tem braendstof- og olietankene pa et sted med god
udluftning. Opbevar breendstoffet i godkendte dunke pa
en sikker made. Monter sveerdbeskyttelsen. Renger
maskinen. Se anvisningerne i afsnittet
Vedligeholdelsesskema.

Sarg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der er
udfert fuldsteendig service, inden langtidsopbevaring.
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Start og stop

ADVARSEL! Inden start skal du veere
opmaerksom pa falgende:

A

Start ikke motorsaven, uden at svaerd,
keaede og alle deeksler er monteret
korrekt. Koblingen kan i modsat fald
lgsne sig og forarsage personskader.

Placér maskinen pa et stabilt underlag.
Sarg for, at du star stabilt, og at keeden
ikke kan gribe fat i noget.

Sgrg for, at ingen uvedkommende
opholder sig inden for arbejdsomradet.

Kold motor

Start: Kaedebremsen skal veere aktiveret, nar
motorsaven startes. Aktivér bremsen ved at fare
kastbeskyttelsen fremad.

Taending: Skub stopkontakten til venstre.
Choker: Stil chokeren i chokestilling.

Startgas: Kombineret choker/startgasstilling opnds, nar
héandtaget stilles i chokerstilling.

Hvis maskinen er forsynet med en dekrompressionsventil
(A): Tryk ventilen ind for at mindske trykket i cylinderen, s
maskinen starter lettere. Dekompressionsventilen bar
altid bruges ved start. Nar maskinen er startet, vender
ventilen automatisk tilbage til udgangsstillingen.
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Varm motor

Brug samme startfremgangsméade som ved kold motor,
men uden at stille chokeren i chokerstilling.
Startgasstilling opnas ved at stille chokeren i
chokerstilling og skubbe den ind igen.

Tag fat i det forreste handtag med venstre hand. Placér
hgjre fod pa den nederste del af det bageste handtag, og
tryk motorsaven mod jorden. Grib starth&ndtaget, og brug
hgjre hand til at treekke startsnoren langsomt ud, indtil der
meerkes en modstand (starthagerne griber fat), og foretag
derefter nogle hurtige og kraftige ryk. Vikl aldrig
startsnoren rundt om héanden.

BEMAERK! Traek ikke startsnoren helt ud, og slip heller
ikke starth&ndtaget fra udstrakt stilling. Dette kan give
skader p& maskinen.

Tryk chokeren ind, sa snart motoren teender, og gar nye
forsgg, indtil motoren starter. Nar motoren starter, gives
hurtig fuld gas, og startgassen kobles automatisk fra.

Da keedebremsen stadig er slaet til, skal motorens
omdrejningstal hurtigst muligt ned i tomgang, hvilket
opnas ved hurtigt at koble gaslasen ud. Derved undgar du
ungdig slitage pa kobling, koblingstromle og bremseband.

ADVARSEL! Langvarig indanding af
motorens udstgdningsgas, keedeolietdge
og stev fra savspaner kan veere
sundhedsskadelig.

A




START OG STOP

Start aldrig motorsaven, uden at svaerd, savkeede og
alle deeksler er monteret korrekt. Se instruktionerne i
afsnittet Montering. Hvis sveerd og keede ikke er
monteret pd motorsaven, kan koblingen lgsnes og
forérsage alvorlige skader.

Kaedebremsen skal veere aktiveret, nar motorsaven
startes. Se anvisningerne i afsnittet Start og stop.
Dropstart aldrig motorsaven. Denne metode er meget
farlig, fordi det er let at miste kontrollen over
motorsaven.

Start aldrig maskinen indendgrs. Veer bevidst om
faren ved indanding af motorens udstgdningsgasser.

Hold gje med omgivelserne, og kontrollér, at der ikke
er nogen risiko for, at mennesker eller dyr kan komme
i kontakt med skeereudstyret.

Hold altid fast om motorsaven med begge haender.
Hold hgjre h&nd pa det bageste handtag og venstre
hé&nd p& det forreste handtag. Alle brugere, bade
hgjre- og venstrehandede, skal bruge dette
handgreb.Hold godt fast om motorsaven, s&
tommelfingrene og de gvrige fingre griber om
handtaget p& motorsaven.

Stop

| [=]©]
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Motoren standses ved at anbringe stopknappen i

stopstilling.

Danish — 59



ARBEJDSTEKNIK

Far hver anvendelse:

1 Kontrollér, at keedebremsen fungerer ordentligt og er
intakt.

2 Kontrollér, at bageste hgjrehandsbeskyttelse ikke er
beskadiget.

Kontrollér, at gasreguleringslasen fungerer ordentligt
og er intakt.

4 Kontrollér, at stopknappen fungerer korrekt og er
intakt.

Kontrollér, at alle h&ndtag er fri for olie.

Kontrollér, at vibrationsdeempningssystemet fungerer
og er intakt.

Kontrollér, at lyddaemperen sidder godt fast og er
intakt.

Kontrollér, at alle motorsavens detaljer er
fastspaendte, og at de ikke er beskadigede eller
mangler.

9

Kontrollér, at keedefangeren er pd plads og er intakt.

10 Kontrollér keedespaendingen.

Generelle arbejdsinstruktioner

VIGTIGT!

Dette afsnit behandler grundlaeggende sikkerhedsregler
for arbejde med motorsave. Informationen kan aldrig
erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har i form
af uddannelse og praktisk erfaring. Nar du kommer ud
for en situation, som du er usikker pa, skal du spgrge en
ekspert til rads. Henvend dig i din motorsavsforretning,
pa dit serviceveerksted eller til en erfaren
motorsavsbruger. Undga at udfere opgaver, som du ikke
faler dig tilstraekkeligt kvalificeret til!

Inden motorsaven tages i brug, skal du forsta, hvad et
kast er for noget, og hvordan det kan undgas. Se
instruktionerne i afsnittet Kastforebyggende
foranstaltninger.

Inden motorsaven tages i brug, skal du forsta forskellen
mellem at save med svaerdets underside og dets
overside. Se anvisningerne i afsnittene
Kastforebyggende foranstaltninger og Maskinens
sikkerhedsudstyr.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet Personligt beskyttelsesudstyr.
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Grundleeggende sikkerhedsregler

1

Hold gje med omgivelserne:

For at du kan veere sikker pd, at hverken mennesker,
dyr eller andet kan pavirke din kontrol over maskinen.
For at forhindre, at farnaevnte ikke risikerer at komme
i kontakt med savkeeden eller blive ramt af et faldende
tree og derved komme til skade.

BEMAERK! Fglg ovennaevnte punkter, men brug aldrig en
motorsay, hvis det ikke er muligt at tilkalde hjeelp i tilfeelde
af en ulykke.

2

Undg& anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er treettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. ved glat underlag, pavirkning af
treeets faldretning m.m.

Veer yderst forsigtig ved afsavning af smagrene, og
undga at save i buske (= mange sméagrene samtidigt).
Smaégrene kan efter afsavning seette sig fast i
savkeeden, slynges mod dig og forérsage alvorlig
personskade.

Serg for, at du kan g og sta sikkert. Kig efter
eventuelle forhindringer ved en uventet retreete
(redder, sten, grene, huller, grafter osv.). Veer meget
forsigtig ved arbejde i skranende terraen.

Veer yderst forsigtig ved savning i treeer, som ligger i
spaend. Et spaendt trae kan efter gennemsavning
svippe tilbage til sin normale stilling. Hvis du placerer
dig forkert, og laegger savsnittet forkert, kan det
betyde, at treeet rammer dig eller maskinen, sa du
mister kontrollen. Begge omstaendigheder kan
for&rsage alvorlig personskade.
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6 Ved kortere transporter skal savkaeden lases med
keaedebremsen, og motoren slukkes. Beer motorsaven
med sveerd og savkaede bagudvendt. Ved leengere
transporter skal sveerdbeskyttelsen bruges.

7 Nar du anbringer motorsaven pa jorden, skal du lase
savkaeden med keedebremsen og holde gje med
maskinen. Ved laengere tids ‘opbevaring' skal motoren
slukkes.

Grundregler

1 Ved at forstd, hvad et kast kan medfere, og hvordan
det opstér, kan du reducere eller eliminere
overraskelsesmomentet. Overraskelsen gger
ulykkesrisikoen. De fleste kast er sm&, men en del er
lynhurtige og meget voldsomme.

2 Hold altid motorsaven i et fast greb med hgjre hand pa
det bageste handtag og venstre hand pa det forreste
h&ndtag. Tommelfingrene og de andre fingre skal
omslutte h&ndtagene. Alle brugere - uanset om man
er venstre- eller hgjrehdndet - skal bruge dette greb.
Ved at anvende dette greb kan du bedst reducere
effekten af et kast og samtidigt bevare kontrollen over
motorsaven. Slip ikke handtagene!

3 De fleste kastulykker sker ved kvistning. Serg derfor
for, at du stér stabilt, og at ingen genstande pa jorden
kan fa dig til at snuble eller miste balancen.

Ved uagtsomhed kan sveerdets kastrisikoomrade
utilsigtet ramme en gren, et neerliggende tree eller
noget andet og fremkalde et kast.

Serg for at have god kontrol over arbejdsemnet. Hvis
de emner, du saver, er sma og lette, kan de ga fast i
savkeeden og slynges mod dig. Selvom dette ikke i sig
selv behgver at veere farligt, kan du blive overrasket og
miste kontrollen over saven. Sav aldrig stablede pinde
eller grene uden at skille dem ad. Sav kun en pind
eller gren ad gangen. Fjern de afsavede stykker, s
arbejdsomrédet forbliver sikkert.

,‘ae l

4 Brug aldrig motorsaven over skulderhgjde, og
undga at save med sveerdspidsen. Brug aldrig
motorsaven kun med én hand.

5 For at have fuld kontrol over din motorsav skal du st&
stabilt. Arbejd aldrig stdende p& en stige, oppe i et
tree, eller ndr du ikke stér pa et stabilt underlag.

6 Sav med hgj keedehastighed, dvs. med fuld gas.

7 Veer yderst forsigtig, n&r du saver med sveerdets
overside, dvs. nar du saver fra saveobjektets
underside. Dette kaldes at save med skubbende
savkeede. Savkaeden skubber da motorsaven bagud
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mod brugeren. Hvis savkaden klemmes fast, kan
motorsaven kastes bagud mod dig.

8 Hvis brugeren ikke holder imod motorsavens kraft, er
der risiko for, at motorsaven slar sa langt bagud, at
sveerdets kastrisikoomrade er den eneste kontakt

med treeet, hvilket medfarer til et kast.

WWBJ;
At save med sveerdets underside, dvs. save fra objektets
overside og ned, kaldes at save med traeekkende
savkaede. Da treekkes motorsaven mod traeet og
motorsavskroppens forkant bliver en naturlig stette mod
stammen. Savning med traekkende savkeede giver

brugeren bedre kontrol over motorsaven, og man ved,
hvor sveerdets kastrisikoomrade befinder sig.

—/

9 Falg file- og vedligeholdelsesinstruktionerne for
sveerd og savkeede. Ved udskiftning af sveerd og
savkaede ma kun de af os anbefalede kombinationer
benyttes. Se instruktionerne i afsnittet Skeereudstyr
og i afsnittet Tekniske data.

Grundleeggende saveteknik

ADVARSEL! Anvend aldrig en motorsav
ved at holde den i én hand. Du kan ikke
handtere motorsaven sikkert med én
hand. Hav altid et fast, sikkert greb om
handtagene med begge heender.

‘A

Generelt

e Brug altid fuld gas ved al savning!

« Lad motoren g ned p& tomgangsomdrejninger efter
hvert savsnit (leengere tid med fulde omdrejninger,
uden at motoren belastes, dvs. uden den modstand,
som motoren arbejder med via savkaeden ved
savning, kan give alvorlige motorskader).

* At save oppefra og ned = At save med "traekkende”
savkeede.

* At save nedefra og op = At save med "skubbende”
savkaede.

Savning med "skubbende” savkeede medfarer en gget

kastrisiko. Se instruktionerne i afsnittet Kastforebyggende

foranstaltninger.
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Betegnelser
Kapning = Generel betegnelse for gennemsavning af tree.
Kvistning = Kapning af grene fra faeldet trae.

Spaltning = Nar det objekt, som du skal kappe, braekkes
af, inden gennemsavningen er feerdig.

Inden hver kapning er der fem meget vigtige faktorer
at tage hensyn til:

1 Skeereudstyret ma ikke klemmes fast i savsnittet.

=N

3 Savkeeden ma ikke sl& ned i jorden eller andet under
og efter gennemsavningen.

4 Foreligger der kastrisiko?

5 Kan terreenet og omgivelsernes udseende pavirke,
hvor stabilt og sikkert du kan g og st&?

At savkeeden klemmes fast, eller at savobjektet spaltes
skyldes to faktorer: Hvilken stette savobjektet har fer og
under kapning, og om objektet er i spaend.

Farneevnte ugnskede foreteelser kan i de fleste tilfeelde
undgas ved at udfere kapningen i to trin, bade fra over- og
undersiden. Det gaelder om at neutralisere saveobjektets
"vilje” til at klemme savkaeden fast eller til at spaltes.

VIGTIGT! Hvis savkeeden bliver klemt fast i savsnittet,
skal motoren standses! Prov ikke at rykke motorsaven
lgs. Hvis du ger det, kan du komme til skade pa
savkaeden, nar motorsaven pludselig lgsnes. Brug en
leftestang til at f& motorsaven fri.

Foalgende punkter er en teoretisk gennemgang af,
hvordan man handterer de mest almindelige situationer,
som en motorsavsbruger kan komme ud for.
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Kvistning

Ved kvistning af tykkere grene skal man falge de samme
principper som ved kapning.

Afkap besveerlige grene stykke for stykke.

Kapning

ADVARSEL! Forsgg aldrig at save pinde,
nar de er stablede eller ligger taet
sammen. Sadanne fremgangsmader
forgger risikoen for kast markant,
hvorved der kan opsta alvorlig eller
livstruende skade.

A

Hvis du har en stabel pinde, skal hver enkelt af de pinde,
du vil save, fiernes fra stablen, placeres p& en savbuk og
saves for sig.

Fjern de afsavede pinde fra arbejdsomradet. Hvis du
lader dem ligge i arbejdsomrédet, forgger du bade

Stammen ligger pa jorden. Der er ingen risiko for
fastklemning af savkeeden eller spaltning af savobjekt.
Der er dog stor risiko for, at savkeeden rammer jorden
efter gennemsavning.

—
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Sav oppefra og ned gennem hele stammen. Veer forsigtig
ved slutningen af savsnittet for at undga at savkaeden
rammer jorden. Behold fuld gas, men veer forberedt pa
det, der kan ske.

Hvis det er muligt (= kan stammen drejes?), bar savsnittet
afsluttes 2/3 ned i stammen.

Drej stammen, sa den resterende 1/3 kan afsluttes
oppefra.

Stammen har stgtte i den ene ende. Stor risiko for
spaltning.

Begynd med at save nedefra og op (ca. 1/3 af stammens
diameter).

Afslut oppefra, s& savsporene mades.

Stammen har stgtte i begge ender. Stor risiko for
fastklemning af savkaeden.

—— =
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Begynd med at save oppefra (ca. 1/3 af stammens
diameter).

Afslut savningen nedefra, s& savsporene mgdes.

Treefeeldningsteknik

VIGTIGT! Det kraever stor erfaring at feelde et tree. En
uerfaren motorsavsbruger skal ikke feelde treeer. Undga
at udfgre opgaver, som du ikke er tilstreekkelig
kvalificeret til!

Sikkerhedsafstand

Sikkerhedsafstanden mellem det tree, der skal feeldes, og
den naermeste arbejdsplads skal veere 2 1/2 traelaengde.
Serg for, at der ikke befinder sig nogen inden for denne
“risikozone” fgr og under feeldning.
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Faldretning

Hensigten ved treefeeldning er at placere treeet pa en
sadan made, at den efterfelgende kvistning samt
afkapning af stammen kan udfares i s& "enkelt” terreen
som muligt. Man skal kunne ga og sta sikkert.

Nar du har besluttet, i hvilken retning du vil feelde treeet,
skal du vurdere, hvad treeets naturlige faldretning er.

De faktorer, som styrer dette, er:
e Heeldning

* Krogethed

* Vindretning

* Koncentration af grene

» Eventuel snetyngde

» Forhindringer i naerheden af treeet: f.eks. andre traeer,
kraftkabler, veje og bygninger.

» Kig efter skader og rad i stammen, da det gger
risikoen for, at traeet kneekker og begynder at falde,
nar du ikke regner med det.

\ "‘“‘
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Efter denne vurdering kan man veere tvunget til at lade
traeet falde i sin naturlige faldretning, da det er umuligt
eller for farligt at placere det i den retning, man havde
planlagt fra begyndelsen.

En anden vigtig faktor, som ikke pavirker faldretningen,
men har med din personlige sikkerhed at gare, er at
kontrollere, at treeet ikke har nogle beskadigede eller
"dede” grene, som kan falde ned og skade dig under
feeldningsarbejdet.

Farst og fremmest skal det undgas, at det faldende tree
seetter sig fast i et andet. At tage et fastfeeldet tree ned er
meget farligt og er forbundet med meget stor
ulykkesrisiko. Se instruktionerne i afsnittet Handtering af
et mislykket feeldningsforsag.

£

VIGTIGT! Ved kritiske faeldningsmomenter bar
hereveernet feeldes op, s& snart savningen er ophart, s&
lyde og advarselssignaler kan hares.
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Underkvistning og retreetevej

Afgren stammen op til skulderhgjde. Det er sikrest at
arbejde oppefra og ned og at have stammen mellem dig
0g motorsaven.

Ryd undervegetationen rundt om traeet, og veer
opmeerksom pa eventuelle forhindringer (sten, grene,
huller osv.), s& du far en let fremkommelig retreetevej, nar
treeet begynder at falde. Retraetevejen ber ligge ca. 135°
skrét tilbage fra treeets planlagte faldretning.

1 Risikoomrade
2 Retreetevej

3 Faldretning
Feeldning

1A

Faeldningen udfgres med tre savsnit. Farst laves
retningssnittet, som bestar af et oversnit og et undersnit,
og derefter afsluttes faeldningen med feeldesnittet. Ved
korrekt placering af disse savsnit, kan man styre
faldretningen meget preecist.

ADVARSEL! Vi frar&der utilstraekkeligt
kvalificerede brugere at feelde et tree med
en sveerdleengde, som er kortere end
stammediameteren!

Retningssnit

Ved udsavning af retningssnittet begynder man med
oversnittet. Sigt efter savens faldretningsmeerke (1) mod
et mél leengere fremme i terreenet, hvor treeet skal falde
(2). Sta il hgjre for treeet bag saven, og sav med
treekkende savkaede.
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Sav derefter undersnittet, sa det afsluttes praecis, hvor
oversnittet slutter.

Retningssnitdybden skal veere 1/4 af stammens diameter,
og vinklen mellem over- og undersnit skal veere mindst
45°,

De to snit mgdes i den sakaldte retningssnitlinje.
Retningssnitlinjen skal ligge praecist horisontalt og
samtidig danne en ret vinkel (90°) i forhold til den valgte
faldretning.

|

Faeldesnit

Feeldesnittet saves fra den anden side af traeet og skal
ligge absolut horisontalt. St& pa venstre side af treeet og
sav med treekkende savkaede.

Placér feeldesnittet ca. 3-5 cm (1,5-2 tommer) over
retningssnittets horisontalplan.

Placer barkstgtten (hvis den er monteret) bag
brudpunktet. Sav med fuld gas, og for savkaeden/sveerdet
langsomt ind i traeet. Veer opmaerksom pa, om treeet
bevaeger sig i modsat retning i forhold til den valgte
faldretning. Seet en feeldekile i eller et braekjern i
feeldesnittet, sa snart snitdybden tillader det.

Feeldesnittet skal afsluttes parallelt med
retningssnitlinjen, s& afstanden mellem de to er mindst 1/

10 af stammens diameter. Den ikke gennemsavede del af
stammen kaldes brudpunktet.

Brudpunktet fungerer som et heengsel, som styrer
retningen af det faldende tree.

@@

Al kontrol over treeets faldretning mistes, hvis brudpunktet
er for lille eller gennemsavet, eller hvis retningssnit og
feeldesnit er forkert placeret.

Nar faeldesnittet og retningssnittet er feerdigsavet, skal
traeet begynde at falde af sig selv eller ved hjeelp af
feeldekilen eller breekjernet.

Vi anbefaler at bruge en sveerdlaengde, som er leengere
end treeets diameter, sa feelde- og retningssnit kan
udfgres med et sékaldt ‘enkelt savsnit'. Se anvisningerne
i afsnittet Tekniske data for at fa oplysninger om, hvilke
sveerdleengder der anbefales til din motorsavsmodel.

Der findes metoder til feeldning af treeer med en
stammediameter, der er starre end sveerdleengden. Disse
metoder medfgrer en meget stor risiko for, at svaerdets
kastrisikoomrade kommer i nzerheden af et objekt.
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Handtering af et mislykket
feeldningsforsag

Nedtagning af et "fastfeeldet trae”

At tage et fastfeeldet trae ned er meget farligt og er
forbundet med meget stor ulykkesrisiko.

Forsgg aldrig at save det feeldede trae ned.

Undga at arbejde inden for risikoomradet af det
hzengende og neesten faeldede trae.

Den sikreste metode er at bruge et spil.
» Traktormonteret

Savning i treeer og grene, som befinder sig i spaend

Forberedelser: Bedgm, i hvilken retning spaendingen er
rettet, samt hvor den har sit brudpunkt (dvs. det sted, hvor
den ville breekke over, hvis den blev spaendt endnu mere).

%\é\"\g\&\-\ﬁr
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Afger, hvordan du pa den sikreste made kan frigare
spaendingen, og om du kan klare det. Ved saerligt
komplicerede situationer er den eneste sikre metode helt
at undlade at bruge motorsaven og i stedet bruge et spil.

B

Generelt geelder:

Placér dig, sa du ikke risikerer at blive ramt af treeet /
grene, nar spaendingen udlgses.

Lav et eller flere savsnit pa eller i neerheden af
brudpunktet. Sav s& dybt ind og med s& mange snit, som
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der kreeves, for at spaendingen i treeet/grenen skal
udlgses s& meget, at treeet "braekker af” ved brudpunktet.
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Sav aldrig helt igennem et objekt, der er i spaend!

Hvis du skal save igennem traeet/grenen, skal du lave to
eller tre snit med en afstand p& 3 cm og en dybde pé 3-5
cm.

Fortseet med at save dybere, indtil speendingen i treeet/
grenen fjernes.

Sav treeet/grenen fra den modsatte side, nar spaendingen
er fiernet.

Kastforebyggende
foranstaltninger

ADVARSEL! Kast kan veere lynhurtige,
pludselige og voldsomme og kan kaste
motorsav, sveerd og savkaede mod
brugeren. Er savkeeden i beveegelse, nar
og hvis den rammer brugeren, kan der
opsté meget alvorlige, ja endog
livsfarlige personskader. Det er
ngdvendigt at forstd, hvad der forarsager
kast, og at de kan undgés ved
forsigtighed og korrekt arbejdsteknik.

A

Hvad er kast?

Kast er betegnelsen pa en pludselig reaktion, hvor
motorsav og sveerd kastes fra et objekt, som er kommet i
kontakt med sveerdspidsens gverste kvadrant, det

sakaldte kastrisikoomrade.
< "
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Kast slar altid i sveerdplanets retning. Det mest
almindelige er, at motorsav og sveerd kastes opad og

bagud mod brugeren. Dog forekommer der andre
kastretninger afhaengigt af, hvor motorsaven befandt sig i
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det gjeblik, sveerdets kastrisikoomrade var i kontakt med
et objekt.

Kast kan kun ske, nar sveerdets kastrisikoomrade
kommer i kontakt med et objekt.

Kvistning

ADVARSEL! De fleste kastulykker sker
ved afgrening. Anvend aldrig sveerdet i
kastrisikoomradet. Veer yderst forsigtig,
og undga, at sveerdspidsen kommer i
kontakt med pinden samt andre grene og
genstande. Veer yderst forsigtig ved
savning af grene, som befinder sig i
spaend. De kan fjedre tilbage mod dig og
resultere i, at du mister kontrollen, s& der
opstar skade.

Sarg for, at du kan g& og st sikkert! Arbejd fra venstre
side af stammen. Arbejd s& teet ved motorsaven som
muligt for at f& den bedste kontrol. Nar det er muligt, skal
du lade savens vaegt hvile p& stammen.

2

Flyt dig kun, nar du har stammen mellem dig og
motorsaven.

Kapning af stammen til teammerstokke

Se instruktionerne i afsnittet Grundleeggende saveteknik.
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Karburatorjustering

P& grund af geeldende miljg- og emissionsregler er din
motorsav udstyret med udslagsbegreenser pa
karburatorens justerskruer. Dette begreenser
justeringsmuligheden til maksimalt 1/2 omdrejning.

12

Dit Husqvarna-produkt er konstrueret og fremstillet i
henhold til specifikationer, som reducerer de skadelige
udstgdningsgasser.

Funktion, Grundindstilling, Finjustering

gasreguleringens abning. Skrues de med uret bliver
luft/breendstofblandingen mager (mindre braendstof),
og skrues de mod uret bliver breendstofblandingen fed
(mere braendstof). Mager blanding giver et hgjere
omdrejningstal, og fed blanding giver et lavere
omdrejningstal.

« T-skruen regulerer gasreguleringens stilling ved
tomgang. Skrues T-skruen med uret fas et hgjere
tomgangsomdrejningstal, og skrues den mod uret fas
lavere tomgangsomdrejningstal.

Grundindstilling og tilkaring

Ved tilkgring pa fabrikken foretages en grundindstilling af
karburatoren. Karsel med alt for hgje omdrejningstal skal
undgas i de farste 10 timers drift.

BEMAERK! Hvis kaeden roterer ved tomgang, skal T-
skruen drejes mod uret, indtil keeden standser.

Anbefalet omdrejningstal i tomgang: 2500 o/min

ADVARSEL! Sveerd, keede og
koblingsdaeksel (keedebemse) skal veere
monteret, inden motorsaven startes,
ellers kan koblingen lgsne sig og
forarsage personskader.

‘A

ADVARSEL! Hvis
tomgangsomdrejningstallet ikke kan
justeres, sa keeden star stille, skal du
kontakte serviceveerkstedet. Brug ikke

motorsaven, far den er korrekt indstillet
eller repareret.

Funktion

* Via gasreguleringen styrer karburatoren motorens
omdrejningstal. | karburatoren blandes luft/breendstof.
Denne luft/breendstofblanding er justerbar. For at
udnytte maskinens maksimale effekt, skal justeringen
veere korrekt.

« Justering af karburatoren indebeerer, at motoren
tilpasses lokale forhold f.eks. klima, hgjdeforhold,
benzin og typen af totaktsolie.

e Karburatoren er forsynet med tre
justeringsmuligheder:

- L = Lavomdrejningsmundstykke
- H = Hgjomdrejningsmundstykke
- T = Justerskrue til tomgang

* Med L- og H-mundstykkerne justeres den gnskede
braendstofmaengde til den luftstrem, som kommer fra
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Finjustering

Nar maskinen er "kart til” skal karburatoren finjusteres.
Finjusteringen bar udferes af en fagmand. Farst justeres
L-mundstykket, derefter tomgangsskruen T og til sidst H-
mundstykket.

Skift af breendstoftype

En ny finjustering kan kreeves, hvis motorsaven efter skift
af breendstoftype opferer sig anderledes med hensyn til
startevne, acceleration, hgjt omdrejningstal etc.

Forudseetninger

* Ved al justering skal luftfilteret veere rent og
cylinderdeekslet vaere monteret. Justeres
karburatoren med et snavset luftfilter, opnés en for
mager braendstofblanding neeste gang luftfilteret
renses. Dette kan forarsage motorskader.

* Progv ikke at justere dyserne L og H ud over
stoppunktet, da dette kan medfere skader.

« Start maskinen i henhold til startinstruktionen, og ker
den varm i 10 minutter. BEMARK! Hvis kaeden
roterer ved tomgang, skal T-skruen drejes mod
uret, indtil keeden standser.

«  Stil maskinen pa et jeevnt underlag, s sveerdet peger
veek fra dig, og sa sveerd og kaede ikke er i kontakt
med underlaget eller noget andet.

Lavomdrejningsmundstykke L

Drej L-mundstykket med uret indtil stop. Hvis motoren
accelererer darligt eller kerer ujeevnt i tomgang, skal L-
mundstykket drejes mod uret, indtil der opnas en god
acceleration og en jeevn tomgang.

BEMAERK! Hvis kaeden roterer ved tomgang, skal T-
skruen drejes mod uret, indtil keeden standser.
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Finjustering af tomgang T

Indstilling af tomgang geres med skruen, der er afmaerket
T. Hvis justering er ngdvendig, skrues tomgangsskruen T
ind (med uret) med motoren i gang, indtil keeden
begynder at rotere. Skru derefter ud (mod uret) igen, indtil
keeden star stille. Korrekt indstillet
tomgangsomdrejningstal er, ndr motoren arbejder jeevnt i
alle positioner med god marginal til det omdrejningstal,
hvor kaeden begynder at rotere.

ADVARSEL! Hvis
tomgangsomdrejningstallet ikke kan
justeres, sa keeden star stille, skal du
kontakte serviceveerkstedet. Brug ikke
motorsaven, fgr den er korrekt indstillet
eller repareret.

A

Kontrol, vedligeholdelse og
service af motorsavens
sikkerhedsudstyr

Bemeerk! Al service og alle reparationer af maskinen
kreever specialuddannelse. Dette geelder isser
maskinens sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer
nogen af falgende kontroller, anbefaler vi, at du
kontakter dit serviceveerksted.

Keedebremse med kastbeskyttelse

Kontrol af bremsebandsslitage

Hgjomdrejningsmundstykke H

Motoren justeres fra fabrikken ved en atmosfeere
svarende til den ved havets overflade Ved arbejde i
store hgjder eller under andre vejrforhold,
temperaturer og luftfugtigheder kan det veere
ngdvendigt at foretage mindre justeringer af
hgjomdrejningsdysen.

BEMAERK! Hvis hgjomdrejningsdysen skrues for
langt ind, kan det medfgre beskadigelse af stempel
og/eller cylindre.

Ved prevekerslen pa fabrikken indstilles
hgjomdrejningsdysen, s& motoren opfylder geeldende
lovkrav, samtidig med at der opnads en maksimal ydelse.
Karburatorens hgjomdrejningsdyse lases derefter med en
bevaegelsesbegraenser, der er skruet helt ud.
Beveegelsesbegraenseren begraenser
justeringsmuligheden til hgjst en halv omdrejning.

For at sikre en optimal indstilling af karburatoren bar en

fagmand med adgang til en omdrejningsteeller kontaktes.

Korrekt justeret karburator

En korrekt justeret karburator bevirker, at maskinen
accelererer uden tgven, og at maskinen "bobler” noget
ved fuld gas. Desuden ma kaeden ikke rotere ved
tomgang. Et for magert indstillet L-mundstykke kan give
startproblemer og darlig acceleration. Et for magert
indstillet H-mundstykke giver maskinen en lavere effekt =
"mindre kraft”, dérlig acceleration og/eller motorskade.

w
»[©®

Rens kaedebremsen og koblingstromlen for spaner,
harpiks og snavs. Snavs og slitage pavirker

bremsefunktionen.

Kontrollér regelmaessigt, at der er mindst 0,6 mm af
bremsebandets tykkelse tilbage pa det mest slidte sted.

Kontrol af kastbeskyttelse
;
D!

Kontrollér, at kastbeskyttelsen er hel og uden synlige
defekter, f.eks. materialerevner.

Far kastbeskyttelsen frem og tilbage for at kontrollere, at
den gar let, og at den er stabilt forankret ved dens led i

koblingsdaekslet.
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Kontrol af treeghedsfunktionen

]

Sluk motoren, og hold motorsaven over en stub eller over
et andet stabilt underlag. Slip det forreste handtag, og lad
motorsaven falde ned af sig selv mod stubben, mens det
bageste handtag drejer rundt.

Nar sveerdspidsen rammer stubben, skal bremsen
udlgses.

Kontrol af bremsevirkning

Anbring motorsaven pa et stabilt underlag, og start den.
Sarg for, at savkaeden ikke kan komme i kontakt med
jorden eller noget andet. Se anvisningerne under
overskriften Start og stop.

Hold motorsaven i et fast greb med tommelfingre og fingre
rundt om handtagene.
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Giv fuld gas, og aktivér keedebremsen ved at dreje
venstre handled mod kastbeskyttelsen. Slip ikke det
forreste h&ndtag. Keeden skal stoppe gjeblikkeligt.

Gasreguleringslas

| =]

«  Kontrollér, at gasreguleringen er Iast i
tomgangsstilling, nar gasreguleringslasen befinder
sig i udgangsstilling.

« Tryk gasreguleringslasen ind, og kontrollér, at den
vender tilbage til udgangsstillingen, nar den slippes.

g

« Kontrollér, at gasreguleringen og gasreguleringslasen
gar let, og at returfiedersystemet fungerer.

i

« Start motorsaven, og giv fuld gas. Slip
gasreguleringen, og kontrollér, at keeden standser, og
at den bliver stdende stille. Hvis kaeden roterer med
gasreguleringen i tomgangsstilling skal karburatorens
tomgangsjustering kontrolleres.
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Keedefanger

S| @

| [»][€]
Kontrollér, at kaedefangeren er intakt, og at den er
fastmonteret p4 motorsavens krop.

Hgjrehandsbeskyttelse

SO

Kontrollér, at hgjrehandsbeskyttelsen er intakt og uden
synlige defekter, f.eks. materialerevner.

Vibrationsdeempningssystem

Kontrollér regelmaessigt
vibrationsdeempningselementerne for materialerevner og
deformationer

Kontrollér, at vibrationsdaempningselementerne er fast
forankrede mellem henholdsvis motorenhed og
h&ndtagsenhed.

Stopkontakt
-

| [»][@]

Start motoren, og kontrollér, at motoren slukkes, nar
stopkontakten seettes i stopposition.

u&\/

5

Lyddeemper

M
| [=][e]

Lyddeemperen er beregnet til at deempe lydniveauet og til
at lede udstedningsgasserne veek fra brugeren.
Udstadningsgasserne er varme og kan indeholde gnister,
som kan forarsage brand, hvis udstgdningsgasserne

rettes mod et tart og braendbart materiale.

Visse lyddeempere er udstyret med et specielt
gnistfangernet. Hvis din maskine er udstyret med en
sadan lyddaemper, ber nettet rengeres en gang om ugen.
Dette gares bedst med en stalbgrste. Et tilstoppet net
medfarer, at motoren karer varm med alvorlig motorskade
til felge.

Bemazerk! Ved eventuelle skader p& nettet skal dette
udskiftes. Ved et tilstoppet net overopvarmes maskinen
med skader pa cylinder og stempel til felge. Brug aldrig
maskinen med en lyddzemper, der er i darlig stand. Brug
aldrig en lyddeemper uden eller med defekt
gnistfangernet.
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Startaggregat

ADVARSEL! Returfjederen ligger i
spaendt stilling i startaggregathuset og
kan ved uagtsom behandling springe ud
og forarsage personskade.

A

Ved udskiftning af startfjeder eller
startsnor, skal man veere forsigtig. Brug
beskyttelsesbriller og -handsker.

Udskiftning af knaekket eller slidt
startsnor

e Lasn skruerne, som holder startaggregatet mod
krumtaphuset, og lgft startaggregatet vaek.

4

» Traek snoren ca. 30 cm ud, og lgft den i udtaget i
snorehjulets periferi. Nulstil returfiederen ved at lade
hjulet langsomt rotere baglaens.

* Lgsn skruen i snorehjulets centrum og lgft hjulet vaek.
Far den nye startsnor ind, og fastger den. Vikl ca. 3
omgange af startsnoren pa snorehjulet. Montér
snorehjulet mod returfiederen, sa returfiederens ende
hager sig fast i snorehjulet. Montér skruen i
snorehjulets centrum. Far startsnoren gennem hullet i
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startaggregathuset og starthandtaget. Bind derefter
en god knude pa startsnoren.

Opspanding af returfjeder
« Loft startsnoren op i udtaget pa snorehjulet, og drej
snorehjulet ca. 2 omgange med uret.

Bemaerk! Kontrollér, at snorehjulet kan drejes
yderligere mindst 1/2 omgang, nér startsnoren er helt
trukket ud.

o /g@

* Lgft snorehjulet op. Se anvisningerne i afsnittet
Udskiftning af knaekket eller slidt startsnor. Husk, at
returfiederen ligger forspaendt i starterhuset.

« Demontér kassetten med returfiederen fra starteren.

*  Smgr returfiederen med tynd olie. Montér kassetten
med returfjederen i starteren. Montér snorehjulet, og
forspeend returfjederen.
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Montering af startaggregat

* Montér startaggregatet ved farst at treekke
startsnoren ud og derefter leegge startaggregatet pa
plads mod krumtaphuset. Slip derefter langsomt
startsnoren ind, s starthagerne griber fat i
snorehjulet.

* Montér og spaend skruerne, som holder
startaggregatet.

Luftfilter

|~

Luftfilteret skal rengeres regelmaessigt for stev og snavs

| [»][e]
for at undgé:

« Karburatorforstyrrelser

« Startproblemer

«  Darlig effekt

« Ungdvendig slitage p& motorens dele.
* Unormalt hgijt braendstofforbrug.

« Luftfilteret afmonteres, nar cylinderdeekslet er lgftet
veek. Ved montering skal du sgrge for, at luftfilteret
kommer til at slutte helt teet mod filterholderen. Ryst
eller berst filteret rent.

En mere omhyggelig rengering opnas ved at vaske
luftfilteret i seebevand.

Et leenge brugt luftfilter kan aldrig blive helt rent. Derfor
skal filteret regelmeessigt udskiftes med et nyt. Et
beskadiget luftfilter skal altid udskiftes.

En HUSQVARNA motorsav kan forsynes med forskellige
typer luftfilter afhaengigt af arbejdsmiljg, vejrforhold, arstid
etc. Sparg din forhandler til rads.

Teendror

Teendrarets tilstand pavirkes af:
« En forkert indstillet karburator.

« En forkert olieblanding i breendstoffet (for meget eller
forkert olie).

« Etsnavset luftfilter.

Disse faktorer forarsager beleegninger pa teendrarets
elektroder og kan forarsage driftsforstyrrelser og
startproblemer.

Hvis maskinens effekt er for lav, hvis den er sveer at starte,
eller hvis tomgangen er urolig, skal du altid farst
kontrollere teendraret, inden der gares noget andet. Hvis
teendrgret er tilstoppet, skal det renses, og samtidig skal
det kontrolleres, at elektrodeafstanden er 0,5 mm.
Teendraret ber udskiftes efter ca. en maneds drift, eller
hvis det er ngdvendigt, endnu tidligere.

0,5 mm

Bemaerk! Brug altid anbefalet teendrgrstype! Forkert
teendrer kan gdelaegge stempel/cylinder. Kontrollér, at
teendraret har sékaldt radiostgjdeempning.

Smgring af sveerdets neesehjul

-

Sveerdets naesehjul skal smares ved hver tankning. Brug
til dette formal en seerlig fedtsprajte og lejefedt af god
kvalitet.
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Smaring af nalelejer

-

Koblingstromlen er forsynet med et ndleleje ved den
udgdende aksel. Dette ndleleje skal smares
regelmaessigt (1 gang ugentligt). BEMARK! Brug lejefedt
af god kvalitet eller motorolie. Se instruktionerne i afsnittet
Skeereudstyr.

Oliepumpen er justerbar. Indstilling sker ved, at man
drejer skruen med en skruetreekker eller
kombinationsnggle. Maskinen leveres fra fabrikken med 1
omdrejning aben. Drejes skruen med uret, reduceres
oliestrammen, drejes skruen mod uret, gges
oliestrammen.

Anbefalet stilling:

Sveerd 18"-20": 0 omdrejning fra lukket position.
Sveerd 20"-24": 3/4 omdrejning fra lukket position.
Sveerd 24"-28": 1 1/2 omdrejning fra lukket position.

Sveerd 28" og leengere: 1 3/4 omdrejning fra lukket position.

Denne anbefaling geelder for Husqvarnas keedeolie, for
andre keedeolier skal oliestrammen gges med endnu et
trin.

ADVARSEL! Ved indstillingen ma
motoren ikke veere i gang.

N
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Kglesystem

-

For at holde en sa lav driftstemperatur som muligt er
maskinen udstyret med et kelesystem.

Kelesystemet bestar af:

1 Luftindtag i startaggregat.
Luftledeskinne.
Ventilatorflanger pa svinghjulet.
Keleribber pa cylinderen.

a b~ W N

Cylinderdeeksel (leder kgleluften mod cylinderen).

Rens kglesystemet med en bgrste en gang om ugen,
under stavfyldte forhold oftere. Et snavset eller tilstoppet
kelesystem medfarer overopvarmning af maskinen med
skader pa cylinderen og stemplet til falge.

Centrifugalrensning " Air
Injection”

Centrifugalrensning indebeerer falgende: Al luft til
karburatoren kommer (tages) igennem startaggregatet.
Snavs og stev centrifugeres veek af keleventilatoren.

VIGTIGT! For at bevare centrifugalrensningens funktion
skal man udfere kontinuerlig pleje og vedligeholdelse.
Rens startaggregatets luftindtag, svinghjulets
ventilatorflanger, omrédet omkring svinghjulet,
indsugningsrgret og karburatorrummet.
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Vinterbrug

Anvendelse af maskinen i kulde og snevejr kan medfere
driftsforstyrrelser af felgende arsager:

» For lav motortemperatur.

« Isdannelse pa luftfilter og frysning i karburator.
Derfor kraeves ofte specielle foranstaltninger som f.eks.:

« Delvis mindskelse af startaggregatets luftindtag og
dermed forhgjelse af motorens arbejdstemperatur.

« Forvarm indsugningsluften til karburatoren ved at
demontere den specielle lukning mellem cylinder og
karburatorrummet.

Montering af vinterudstyr

* Fjern den mellemliggende vaeg, og kassér den.

« Lav et hul med en kniv i henhold til billedet.

* Montér vinterproppen.

Temperatur 0°C eller koldere:

Flyt proppen fra position 1 til position 2, s& den
forvarmede luft fra cylinderen kan passere ind i
karburatorrummet og forhindre isdannelse pa luftfilteret.

=S
2 1) gy

BEMAERK! Nar proppen er monteret i luftdysen til "Air

injection”, skal luftfilteret rengeres mindst en gang om
dagen.

Temperatur -5°C eller koldere:

For brug af maskinen i koldt vejrlig eller i pulversne kan
der monteres et seerligt deeksel pa startaggregatet. Dette
reducerer indsugningen af kold luft og forhindrer, at der
suges stgrre maengder sne ind.

BEMAERK! Hvis der er monteret et speciel vintersaet eller
foretaget temperaturforhgjende foranstaltninger, skal der
foretages omstilling til normale forhold, nar maskinen skal
benyttes ved normale temperaturer. Ellers risikerer man
overopvarmning med svaere motorskader til falge.

Elhandtag med varme

(395XPG)

P& modeller med betegnelsen XPG er bade den forreste
héndtagsbgjle og det bageste handtag forsynet med
elektrisk varmevikling. Disse forsynes med elektrisk stram
fra en generator indbygget i motorsaven.

Nar kontakten skydes til hgjre, er varmen slaet til. Nar
kontakten skydes til venstre, er varmen afbrudt.

Elektrisk karburatoropvarmning

(395XPG)

Denne motorsav er, hvis den har betegnelsen XPG,
forsynet med en elektrisk opvarmet karburator. Den
elektrisk drevne opvarmning forhindrer dannelse af is i
karburatoren. En termostat regulerer opvarmningen, sa
karburatoren altid har korrekt arbejdstemperatur.
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Vedligeholdelsesskema

Nedenfor vises en oversigt over det vedligeholdelsesarbejde, der skal udfgres pa maskinen. De fleste af punkterne er

beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse.

Dagligt eftersyn

Ugentligt eftersyn

Manedligt eftersyn

Renger maskinen udvendigt.

Kontrollér kelesystemet ugentligt pa
motorsave uden katalysator.

Kontrollér bremsebandet p&
kaedebremsen med hensyn til slitage.
Udskift bremsebandet, nar der er
mindre end 0,6 mm tilbage pa det
mest slidte sted.

Kontrollér, at gasreguleringens
indgaende dele fungerer
sikkerhedsmeessigt korrekt
(Gasreguleringslas og
gasregulering.)

Kontrollér startaggregatet,
startsnoren og returfjederen.

Kontrollér koblingscentrumet,
koblingstromlen og koblingsfjederen
med hensyn til slitage.

Rens keedebremsen, og kontrollér
dens funktion ud fra et
sikkerhedsmaessigt synspunkt.
Kontrollér, at keedefangeren ikke er
defekt, og udskift om ngdvendigt.

Kontrollér, at
vibrationsdeempningskomponenterne
ikke er beskadigede.

Rens teendraret. Kontrollér, at
elektrodeafstanden er 0,5 mm.

Sveerdet skal vendes dagligt for at f&
en mere jeevn slitage. Kontrollér, at
smgrehullet i sveerdet ikke er
tilstoppet. Rens kaedesporet. Har
sveerdet en naesetrisse, skal denne
smares.

Smagr koblingstromlens lejer.

Renggar karburatoren udvendigt.

Kontrollér, at sveerd og keede far
tilstreekkelig med olie.

Fil eventuelle ujeevnheder vaek pa
sveerdets sider.

Kontrollér breendstoffilteret og
breendstofslangen. Udskift om
ngdvendigt.

Kontrollér savkaeden for synlige
revner i nitter og led, hvis savkaeden
er slav, eller nitter og led er unormalt
slidte. Skift dem om ngdvendigt.

Rengaer, eller udskift lyddeemperens
gnistfangernet.

Tem braendstoftanken, og renger den
indvendigt.

Fil kaeden, og kontrollér dens
stramning og tilstand. Kontrollér, at
keededrivhjulet ikke er unormalt slidt,
udskift i ngdvendige tilfeelde.

Rengear karburatorrummet.

Tem olietanken, og renger den
indvendigt.

Renger luftindtaget i startaggregatet.

Rens luftfilteret. Udskift om
ngdvendigt.

Kontrollér alle kabler og tilslutninger.

Kontrollér, at skruer og mgtrikker er
spaendte.

Kontrollér, at stopkontakten fungerer.

Kontrollér, at hverken motor, tank eller
braendstofrar leekker braendstof.

Kontrollér kglesystemet dagligt pa
motorsave med katalysator.
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Tekniske data

Motor

Cylindervolumen, cm3

Cylinderdiameter, mm

Slagleengde, mm

Tomgangsomdrejninger, o/min.

Anbefalet maks. rusningshastighed, o/min.
Effekt, kW/ o/min.

Teendingssystem

Producent af teendingssystem

Type af teendingssystem

Teendrer

Elektrodeafstand, mm
Braendstof-/smgresystem

Producent af karburator

Type af karburator

Volumen benzintank, liter

Kapacitet oliepumpe ved 9000 o/min., ml/min.
Volumen olietank, liter

Type af oliepumpe

Vaegt

Motorsav uden sveerd, keede samt med tomme tanke, kg

Stgjemissioner (se anm. 1)
Lydeffektniveau, malt dB(A)
Lydeffektniveau, garanteret Ly, dB(A)
Lydniveauer (se anm. 2)

Aekvivalent lydtrykniveau ved brugerens gre, malt i henhold til

geeldende internationale normer, dB(A)
Vibrationsniveauer (se anm. 3)
Forreste handtag, m/s?

Bageste handtag, m/s?

Keede/sveerd

Standard sveerdlaengde, tommer/cm
Anbefalede sveerdleengder, tommer/cm
Effektiv skeereleengde, tommer/cm
Deling, tommer/mm

Tykkelse pa drivied, tommer/mm

Type af drivhjul/antal taender
Kaedehastighed ved maks. effekt, m/sek.

395XP

94

56

38,0
2500
12500
4,9/8700

SEM

CD

Champion RCJ 6Y
0,5

Tillotson
HS 298 A
0,9

15-20

0,5
Automatisk

7,9

114
115

101,5

6,5
10,2

18"/46
18-36"/45-90
17-35"/44-88
3/8" /9,52
0,404"/10,26
0,058/1,5
0,063/1,6
Rim/7

20,8

Anm.1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (L) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF.

Anm. 2: AEkvivalent lydtrykniveau, i henhold til ISO 7182, beregnes som den tidsveaegtede energisum for
lydtrykniveauerne ved forskellige driftstilstande med fglgende tidsinddeling: 1/2 tomgang, 1/2 maks. belastning.
Anm. 3: ZAkvivalent vibrationsniveau, i henhold til ISO 7505, beregnes som den tidsveegtede energisum for
vibrationsniveauerne ved forskellige driftstilstande med fglgende tidsinddeling: 1/2 tomgang, 1/2 maks. belastning.
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TEKNISKE DATA

Sveerd- og keedekombinationer
Falgende kombinationer er CE-typegodkendte.

Sveerd Savkaede
Leengde, tommer | Deling, tommer | Sporbredde (mm) nM;I;Zh?SItaI taender, Type I&fie\;}gge(’stk_)
18 3/8 117 68
20 3/8 117 72
24 3/8 117 84
28 3/8 117 92
s 7 15 2 mm Husgvarna H42 o8
20 3/8 34 mm 72
24 3/8 34 mm 84
28 3/8 34 mm 92
24 0,404 34 mm 76
28 0,404 34 mm 84
o 0,404 1,6 2 Husqgvarna H64 2
36 0,404 42 mm 104
Slibeskalaer og slibning af savkaede
inch/mm inch/mm
H42 7/32" /5,5 60° 25° 10° 0,025"/0,65 | 5056981-01 5052435-01
H64 7/32" /5,5 85° 35° 10° 0,030"/0,76 | 5056981-02 | 5056981-15
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TEKNISKE DATA
EF-overensstemmelseserkleering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tif. +46-36-146500, erkleerer hermed og patager sig det fulde ansvar
for, at motorsaven Husqvarna 395XP/XPG fra 2002 argangsserienummer og fremad (&ret er angivet i klartekst pa
typeskiltet plus et efterfalgende serienummer) opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

- af den 22. juni 1998 "angaende maskiner” 98/37/EF, bilag l1A.
- af den 3. maj 1989 "angdende elektromagnetisk kompatibilitet” 89/336/E@F samt geeldende tilleg.
- af den 8. maj 2000 "angdende emission af stgj til omgivelserne” 2000/14/EF.

Oplysninger om stgjemissioner fremgar af kapitlet Tekniske data. Fglgende standarder er opfyldt: EN292-2,
CISPR 12:1997, EN608.

Udpeget organ: 0363 Deutsche Prufstelle fur Land- und Forsttechnik, Weissensteinstr 70/72, DE-34131 Kassel,
Tyskland, har foretaget EF-typegodkendelse i henhold til maskindirektivets (98/37/EF) artikel 8, punkt 2c. Attest
vedrgrende EF-typegodkendelse i henhold til bilag VI har nummer: K-EG 2890.

Endvidere har SMP, Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, bekraeftet, at
bestemmelserne i bilag V til Radets direktiv af den 8. maj 2000 "angdende emission af stgj til omgivelserne” 2000/14/EF
opfyldes. Certifikatet har nummer: 01/161/019.

Den leverede motorsav er i overensstemmelse med det produkt, der er godkendt i henhold til EF-typegodkendelse.
Huskvarna, den 3. januar 2002

v W

Bo Andréasson, udviklingschef
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Motorsager kan veere
farlige! Uforsiktig eller feilaktig bruk kan
resultere i alvorlige skader eller dadsfall
for brukeren eller andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen
og forsta innholdet fer du bruker
maskinen.

Bruk alltid:

* Godkjent vernehjelm
* Godkjent hgrselsvern
* Vernebriller eller visir

Dette produktet er i
overensstemmelse med gjeldende
CE-direktiv.

Steyutslipp til omgivelsene ifelge EFs

direktiv. Maskinens utslipp angis i

L
kapitlet Tekniske data og pa

klistremerke. dB

@vrige symboler/klistremerker angitt p& maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.
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Symboler i bruksanvisningen:

Kontroll og/eller vedlikehold skal
utferes med avslatt motor og med
stoppbryteren i STOP-stilling.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Regelmessig renhold er ngdvendig.

Visuell kontroll.

Vernebriller eller visir ma benyttes.

Oljepafylling og justering av
oljetilfarsel.

Kjedebremsen skal veere satt pa nar
motorsagen startes.

ADVARSEL! Kast kan oppsta nar
sverdspissen kommer i kontakt med en
gjenstand og forarsaker en reaksjon som
kaster sverdet oppover og bakover mot
brukeren. Dette kan forarsake alvorlig
personskade.
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INNLEDNING

Kjeere kunde

Gratulerer med ditt valg om & kjgpe et Husqvarna-produkt! Husqvarna har aner som gar tilbake til 1689, da kong Karl XI
fikk oppfert en fabrikk ved kanten av Huskvarnaelven for produksjon av musketter. Plasseringen ved Huskvarnaelven
var logisk, ettersom elven ble benyttet til & produsere vannkraft og p& den maten utgjorde et vannkraftverk. | de mer enn
300 &r Husqvarna-fabrikken har eksistert er det blitt produsert utallige produkter, alt fra vedovner til moderne
kjgkkenmaskiner, symaskiner, sykler, motorsykler m.m. | 1956 ble den farste motorgressklipperen lansert, fulgt av
motorsagen i 1959, og det er pa& dette omradet Husqvarna arbeider i dag.

Husqvarna er i dag en av verdens ledende produsenter av skogs- og hageprodukter med kvalitet og yteevne som
heyeste prioritet. Forretningsidéen er & utvikle, produsere og markedsfere produkter til skogs- og hagebruk samt bygg-
og anleggsindustrien. Husgvarnas mal er ogsa & vaere i forkant nar det gjelder ergonomi, brukervennlighet, sikkerhet og
miljgtenkning, og det er derfor det er utviklet en rekke finesser for & forbedre produktene pa disse omradene.

Vi er overbevist om at du vil sette pris pa vart produkts kvalitet og yteevne i lang tid fremover. Et kjgp av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med reparasjoner og service dersom noe tross alt skulle skje. Hvis
maskinen ikke er kjgpt hos en av vare autoriserte forhandlere, s& spar dem etter naermeste serviceverksted.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil veere din fglgesvenn i lang tid fremover. Husk at denne
bruksanvisningen er et verdipapir. Ved & felge dens innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa gke dens bruktverdi. Sgrg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Takk for at du bruker et Husqvarna-produkt!

Husqgvarna AB arbeider lgpende med & videreutvikle sine produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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HVA ER HVA?

XXXX

D xxoxx D

Hva er hva p& motorsagen?

Sylinderdeksel

Fremre handtak
Kastbeskyttelse
Startmotor

Kjedeoljetank
Starth&ndtak
Justeringsskruer forgasser
Chokespak/Startgassperre
Bakre handtak

© 00 N o g b~ W NP

10 Stoppbryter (Pa- og avslagning av tenning.)

11 Brennstofftank
12 Lyddemper
13 Nesehjul

14 Sagkjede

15 Sagsverd

16
17

18
19

20
21
22
23
24
25
26
27

28

Barkstatte

Kjedefanger (Fanger opp kjedet ved kjedeavhopp
eller kjedebrudd.)

Koplingsdeksel

Hayrehandsvern (Beskytter hgyre hand ved
kjedebrudd eller kjedeavhopp.)

Gassregulator

Gassregulatorsperre (Hindrer ufrivillig gasspadrag.)
Dekompresjonsventil

Kombingkkel

Kjedestrammerskrue

Bruksanvisning

Sverdbeskyttelse

Strembryter for elektrisk oppvarmet handtak
(395XPG)

Advarselsetikett
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Tiltak fgr bruk av en ny motorsag

* Les ngye gjennom bruksanvisningen.

« Kontroller skjeereutstyrets montering og justering. Se
anvisninger under overskriften Montering

* Fyllbensin og start motorsagen. Se anvisninger under

overskriftene Handtyering av brennstoff og Satrt og
Stopp.

* Bruk ikke motorsagen fgr nok kjedesmgreolje har
n&dd sagkjedet. Se anvisninger under overskriften
Smgring av skjeereutstyret.

» Langvarig eksponering overfor stay kan gi varige

herselsskader. Bruk derfor alltid godkjent harselsvern.

ADVARSEL! La aldri barn bruke eller
oppholde seg i naerheten av maskinen.
Ettersom maskinen er utstyrt med
tilbakefjeerende stoppekontakt og kan
startes med lav hastighet og kraft pa
starthandtaket, kan selv sma barn under
visse omstendigheter oppna den kraft
som trengs for & starte maskinen. Dette
kan medfgre risiko for alvorlig
personskade. Ta derfor av
tennplugghetten nr maskinen ikke er
under oppsikt.

A

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt
tilleggsutstyr. Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfgre alvorlige
skader eller dgdsfall for brukeren eller
andre.

A

Viktig

ADVARSEL! En motorsag som brukes
skjedeslgst eller galt kan veere et farlig
redskap som kan forarsake alvorlige, til
og med livstruende skader. Det er meget
viktig at du leser og forstar innholdet i
denne bruksanvisningen.

ADVARSEL! Lyddemperen inneholder
kjemikalier som kan veere
kreftfremkallende. Unngé kontakt med
disse elementene dersom lyddemperen
blir skadd.

ADVARSEL! Langvarig inn&nding av
motorens avgasser, kjedeoljetake og
stev fra sagspon kan utgjere en
helsefare.

ADVARSEL! Denne maskinens
tenningssystem genererer et
elektromagnetisk felt under bruk. Dette
feltet kan under visse omstendigheter
forstyrre pacemakere. For a redusere
risikoen for alvorlig eller livstruende
skade, anbefaler vi at personer mde
pacemaker radferer seg med sin lege og
pacemakerfabrikanten fgr denne
maskinen tas i bruk.

VIGTIG!
Maskinen er bare konstruert for saging i tre.

Du bgr kun bruke de sverd/sagkjedekombinasjoner vi
anbefaler i kapitlet Tekniske data.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften Personlig verneutstyr.

Modifiser aldri denne maskinen slik at den ikke lenger
stemmer overens med originalutfgrelsen, og bruk den
ikke hvis den synes & ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Fglg
vedlikeholds-, kontroll- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen vedlikeholds- og
servicetiltak m& utferes av erfarne og kvalifiserte
spesialister. Se anvisninger under overskriften
Vedlikehold.

Bruk aldri annet tilleggsutstyr enn det som er anbefalt i
denne bruksanvisningen. Se avnvisninger under
ovrskriftene Skjeereutstyr og Tekniske data.

OBS! Bruk alltid vernebriller eller ansiktsvisir for &
redusere risikoen for skader fra gjenstander som
slynges ut. En motorsag kan slynge i vei gjenstander
som sagspon, sma trebiter osv. med stor kraft. Dette
kan for&rsake alvorlig skade, spesielt pa gynene.

ADVARSEL! A kjgre en motor i et
innestengt eller darlig ventilert rom kan
forarsake dgdsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

A
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ADVARSEL! Feil skjeereutstyr eller feil
sverd/sagkjedekombinasjon gker
risikoen for kast! Bruk bare de sverd/
sagkjedekombinasjonene vi anbefaler,
og folg instruksjonene for filing. Se
anvisninger under overskriften Tekniske
data.

A




GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner du kan
stilles overfor ved bruk av motorsag. Veer alltid forsiktig og
bruk sunn fornuft. Unnga situasjoner du ikke feler deg
tilstrekkelig kvalifisert for. Hvis du etter & ha lest disse
instruksjonene fortsatt fgler deg usikker vedrgrende
bruken, skal du radfare deg med en ekstert for du fortsetter.
Ikke ngl med & kontakte din forhandler eller oss dersom du
har spgrsmal vedgrende bruk av motorsag. Vi star gjerne til
tjeneste og gir deg rad som hjelper deg & bruke din
motorsag pa en bedre og sikrere méate. Ta gjerne opplaering
i bruk av motorsag. Din forhandler, skogpleieskole eller ditt
bibliotek kan opplyse deg om hvilket oppleeringsmateriell
og hvilke kurs som er tilgjengelige.

Det pagar et lgpende arbeid med & forbedre design og
teknikk - forbedringer som gker din sikkerhet og
efefktivitet. Besgk din forhandler jevnlig for & se hvilken
nytte du kan ha av de nyhetene som lanseres.

Personlig verneutstyr

«  Stevler med sagvern, staltupp og sklisikker sale
« Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.
« Brannslokkingsapparat og spade

5
5,@\0

~

(

Kleerne ber ellers veere ettersittende uten & begrense
bevegelsesfriheten.

VIGTIG! Det kan kome gnister fra lyddemperen, sverdet
og kjedet eller annen kilde. Ha alltid verktgy for
brannslokking for handen i tilfelle du skulle trenge det.
Pa den maten hjelper du til & forhindre skogbrann.

Maskinens sikkerhetsutstyr

| dette avsnittet forklares hva maskinens
sikkerhetsdetaljer er, samt deres funksjon. For kontroll og
vedlikehold, se anvisninger under overskriften Kontroll,
vedlikehold og service av motorsagens sikkerhetsutstyr.
Se anvisninger under overskriften Hva er hva? for & se
hvor disse detaljene er plassert pa din maskin.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker
kan gke dersom vedlikehold av maskinen ikke utfares p&
riktig méate og dersom service og/eller reparasjoner ikke
er fagmessig utfert. Kontakt nsermeste serviceverksted
dersom du trenger ytterligere opplysninger.

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr.

A

ADVARSEL! De fleste motorsagsulykker
inntreffer nar sagkjedet treffer brukeren.
Ved all bruk av maskinen skal det brukes
godkjent personlig verneutstyr.
Personlig verneutstyr eliminerer ikke
skaderisikoen, men det reduserer
virkningen av en skade hvis ulykken
skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

Sikkerhetsutstyret skal kontrolleres og
vedlikeholdes. Se anvisninger under
overskriften Kontroll, vedlikehold og
service av motorsagens sikkerhetsutstyr.
Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppsgkes for reparasjon.

* Godkjent vernehjelm
e Harselsvern

« Vernebriller eller visir
¢ Hansker med sagvern
* Bukser med sagvern

Kjedebrems med kastbeskyttelse

Din motorsag er utstyrt med kjedebrems som er
konstruert slik at den stanser sagkjedet ved kast. En
kjedebrems reduserer faren for ulykker, men det er bare
du som bruker som kan hindre at de oppstar.

Veer forsiktig ved bruk og pése at sverdets
kastrisikosektor aldri kommer i bergring med noe.
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* Kjedebremsen (A) aktiveres enten manuelt (via
vendtrehanden) eller med treghetsfunksjonen.

«  Aktivering skjer nar kastbeskyttelsen (B) fares
fremover.

* Denne bevegelsen aktiverer en fjserspent mekanisme
som spenner bremsebandet (C) rundt motorens
kjededriftssystem (D) (koplingstrommelen).

« Kastbeskyttelsen er ikke bare konstruert for & aktivere
kjedebremsen. En annen meget viktig funksjon er at
den reduserer faren for at venstrehanden skal treffe
sagkjedet hvis man mister taket rundt det fremste
handtaket.

Ny

» Kjedebremsen skal alltid vaere p& nar motorsagen
startes for & hindre kejdet i & rotere.

* Bruk kjedebrems som ‘parkeringsbrems' ved start
samt ved kortere fortlytting for & hindre ulykker der
bruker eller omgivelser ufrivillig kan komme i kontakt
med sagkjedet i bevegelse.
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Kjedebremsen frikoples ved at kastbeskyttelsen fgres
bakover, mot det fremste handtaket.

~

Kast skje lynraskt og meget voldsomt. De fleste kast
er sma og farer ikke alltid til at kiedebremsen
aktiveres. Ved slike kast gjelder det & holde
motorsagen i et fast grep og ikke slippe den.

Om kjedebremsen aktiveres manuelt eller via
treghetsfunksjonen styres av hvor voldsomt kastet er,
og av motorsagen posisjon i forhold til det som
kastrisikosektoren pa sverdet har kommet i kontakt
med.

Ved voldsomme kast og nar sverdets kastrisikosektor
befinner seg sa langt borte fra brukeren som mulig, er
kjedebremsen konstruert slik at den aktiveres av
kjedebremsens motvekt (treghet) i kastretningen.

Ved mindre voldsomme kast eller i arbeidssituasjoner
hvor kastrisikosektoren befinner seg neaer brukeren,
aktiveres kjedebremsen manuelt med venstre hand.

N

Ved felling er venstrehanden i en stilling som
umuliggjer aktivering av kjedebremsen. Ved denne
typen grep, dvs. nar venstre hand er plassert slik at



GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

den ikke kan utlgse kastbeskyttelsen, kan
kjedebremsen bare aktiveres via treghetsfunksjonen.

Vil min hand alltid aktivere kjedebresmen
ved kast?

Nei. Det kreves en viss kraft for & fare kastbeskyttelsen
forover. Hvis handen din bare streifer lett borti
kastbeskyttelsen eller glir over den, kan det hende at
kraften ikke er tilstrekkelig sterk til & utlgse kjedebremsen.
Du skal ogsa ha et fast grep om motorsagens handtak nar
du arbeider. Hvis du gjer det og far et kast, slipper du
kanskije taket i det fremre handtaket og aktiverer ikke
kiedebremsen, eller s aktiveres kjedebremsen farst nar
sagen har rukket & svinge et godt stykke rundt. | en slik
situasjon kan det hende at kjedebremsen ikke rekker &
stanse kjedet far det treffer deg.

Det forekommer ogsa visse arbeidsstillinger som gjer at
handen din ikke kan na kastbeskyttelsen for & aktivere
kiedebremsen, f.eks. nar sagen holdes i fellingsstilling.

Vil treghetsaktivering av kjedebremsen
alltid skjer hvis det inntreffer et kast?

Nei. For det farste ma bremsen din fungere. Det er lett &
teste bremsen, se anvisninger under overskriften Kontroll,
vedlikehold og service av motorsagens sikkerhetsutstyr.
Vi anbefaler at du gjer dette far du pabegynner hver
arbeidsgkt. For det andre ma kastet veere tilstrekkelig
kraftig for & aktivere kjedebremsen. Hvis kjedebremsen
hadde veert for falsom, ville den aktiveres stadig vekk, og
det ville vaere tungvint.

Vil kjedebremsen alltid beskytte meg mot
skader hvis et kast inntreffer?

Nei. For det farste ma bremsen din fungere for & gi den
tiltenkte beskyttelsen. For det andre ma den aktiveres
som beskrevet over for & stanse sagkjedet ved et kast. For
det tredje kan kjedebremsen aktiveres, men hvis sverdet
er for neer deg, kan det hende at bremsen ikke rekker &
bremse og stanse kjedet fgr motorsagen treffer deg.

Det er bare du selv og en korrekt arbeidsteknikk som
kan eliminere kast og dets farer.

Gassregulatorsperre

Gassregulatorsperren er konstruert for & hindre at
gassregulatoren aktiveres ufrivillig. Nar sperren (A)
trykkes ned i handtaket (= nar man holder rundt
hé&ndtaket), frikoples gassregulatoren (B). Nar grepet
rundt handtaket slippes, tilbakestilles bade
gassregulatoren og sperren til sin opprinnelige posisjon.
Denne posisjonen innebeerer at gassregulatoren
automatisk lases pa tomgang.

A
)

A

B
Kjedefanger

Kjedefangeren er konstruert for & fange opp et avhoppet
eller avslitt kiede. Dette unngas i de fleste tilfeller ved
korrekt kjedespenning (se anvisninger under overskriften
Montering) og korrekt vedlikehold og service pa sverd og
kjede (se anvisninger under overskriften Generelle
arbeidsinstruksjoner).

Hgyrehandsvern

Hayrehandsvernet skal beskytte handen hvis kjedet
hopper av eller ryker, og serge for at greiner og kvister
ikke pavirker grepet rundt det bakerste handtaket.

Y /

)
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Avvibreringssystem

Din maskin er utstyrt med et avvibreringssystem som er
konstruert for & gi en mest mulig vibrasjonsfri og
behagelig bruk.

Maskinens avvibreringssystem reduserer overfgringen av
vibrasjoner mellom motorenhet/skjeereutstyr og
maskinens handtak. Motorsagkroppen, inklusive
skjeereutstyr, er opphengt i handtaksdelen med sékalte
avvibreringselementer.

Saging i harde treslag (de fleste lgvtraer) gir mer
vibrasjoner enn saging i myke treslag (de fleste bartraer).
Saging med uskarpt eller feil skjeereutstyr (feil type eller
feil filt), oker vibrasjonsnivaet.

Wj

Lyddemper

Lyddemperen er konstruert for & gi et lydniva som er s&
lavt som mulig, og for & lede avgassene fra motoren bort
fra brukeren.

A

| omréder med varmt og tert klima kan faren for brann
veere stor. Det forekommer at disse omradene er regulert
ved lovgivning og forskrifter om at lyddemperen blant
annet skal veere utstyrt med godkjent gnistfangernett.

ADVARSEL! Motorens avgasser er varme
og kan inneholde gnister som kan
forarsake brann. Start derfor aldri
maskinen innendgrs eller i neerheten av
lettantennelig materiale!

OBS! Lyddemperen blir meget varm bade under bruk og
etter stopp. Dette gjelder ogsa tomgangskjering. Veer
oppmerksom pé brannfaren, spesielt ved handtering
neer brannfarlige stoffer og/eller gasser.

ADVARSEL! Bruk aldri en motorsag uten
eller med defekt lyddemper. En defekt

ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fare til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsgk
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
falelse, "kiling”, " stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Disse symptomene kan gke ved lave
temperaturer.

A

Stoppbryter

Stoppbryteren skal brukes for & sla av motoren.
|  [»[@®
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lyddemper kan gke lydnivaet og
brannfaren betraktelig. Ha verktay for
brannslokking tilgjengelig. Bruk aldri en
motorsag uten eller med defekt
gnistfangernett dersom gnistfangernett
er pabudt i ditt arbeidsomréade.

Skjeereutstyr

Dette avsnittet omhandler hvordan du ved korrekt
vedlikehold og bruk av riktig type skjeereutstyr:

e Gjgr maskinen mindre utsatt for kast.

* Reduserer forekomsten av sagkjedeavhopp og
sagkjedebrudd.

« Gir optimal skjeereytelse.

e @ker skjeereutstyrets levetid.

e Unngar gkning av vibrasjonsnivaer.
Grunnregler

* Bruk bare det skjeereutstyret vi anbefaler! Se

* Hold sagkjedets tenner godt og korrekt filt! Falg
vére instruksjoner og bruk anbefalt filmal. Et
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sagkjede som er slipt feil eller skadet gker risikoen for
ulykker.

Sle

=

« Hold korrekt understilling! Fglg vare instruksjoner
og bruk anbefalt understillingsmal. For stor
understilling gker risikoen for kast.

W
¢ Hold sagkjedet stramt! Et kjede som er for slakt

gker risikoen for sagkjedeavhopp og gir starre slitasje
pa sverd, sagkjede og sagkjedets drivhjul.

* Sgrg for god smering og korrekt vedlikehold av
skjeereutstyret! Utilstrekkelig smearing av sagkjedet
oker risikoen for sagkjedebrudd og gker slitasjen pa
sverd, sagkjede og sagkjedets drivhjul.

Kastreduserende skjaereutstyr

A

ADVARSEL! Feil skjeereutstyr eller feil
sverd/sagkjedekombinasjon gker
risikoen for kast! Bruk bare de sverd/
sagkjedekombinasjonene vi anbefaler,
og felg instruksjonene for filing. Se
anvisninger under overskriften Tekniske
data.

Kast kan bare unngas ved at du som bruker sgrger for at
sverdets kastrisikosektor aldri kommer i kontakt med en
gjenstand.

Ved & bruke skjeereutstyr med "innebygd” kastreduksjon
og & file og vedlikeholde sagkjedet korrekt, kan effekten
av et kast reduseres.

Sverd
Jo mindre neseradius, desto lavere risiko for kast.
Sagkjede

Et sagkjede er oppbygd av et antall ulike lenker som
leveres bade i standard- og kastredusert utfarelse.

I VIGTIG! Ingen sagkjeder eliminerer risikoen for kast. I

ADVARSEL! Enhver kontakt med en
roterende sagkjede kan forarsake sveert
alvorlige skader.

A

Noen uttrykk som spesifiserer sverd og sagkjede

For & opprettholde alle sikkerhetsdetaljer pa skjeereutstyret,
ber du erstatte slitte og skadde sverd-/kjedekombinasjoner
med et sverd og et kjede som Husqvarna anbefaler. Se
anvisninger under overskriften Tekniske data for informasjon
om hvilke sverd-/kjedekombinasjoner vi anbefaler.

Sverd
¢ Lengde (tommer/cm)

« Antall tenner i nesehjulet (T).

155 e O

* Sagkjededeling (=pitch) (tommer). Sverdets nesehjul
og motorsagens kjededrivhjul ma veere tilpasset til
avstanden mellom drivlenkene.

‘

D
< Antall drivlenker (stk). Hver sverdlengde gir, i
kombinasjon med sagkjededeling og antall tenner i
nesehjulet, et bestemt antall drivienker.

« Sverdsporbredde (tommer/mm). Sverdsporets bredde
ma veere tilpasset til bredden pa sagkjedets drivienke.

i

« Sagkjedehull og hull for kjedestrammertapp. Sverdet
ma veere tilpasset motorsagens konstruksjon.

° o
—
et

Sagkjede
* Sagkjededeling (=pitch) (tommer)
prron=3
‘

«  Drivlenkebredde (mm/tommer)

¢ Drivlenkeantall (stk.)
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Filing og justering av understilling for
sagkjede
Generelt angdende filing av skjeertenner

+ Sag aldri med slevt sagkjede. Et tegn pa at sagkjedet
er slgvt er at du ma presse skjeereutstyret gjennom
treet og at tresponene er meget sma. Et meget slovt
sagkjede gir ikke trespon i hele tatt. Det gir bare
sagflis.

« Etgodt skjerpet sagkjede eter seg gjennom treet selv
og gir trespon som er store og lange.

P,
R
» Den sagende delen av et sagkjede kalles tannlenke
og bestar av en skjeertann (A) og en rytter (B).
Hogydeavstanden mellom disse avgjer skjeeredybden.

Ved filing av skjeertenner er det fire mal som ma tas
hensyn til.

1 Fiilingsvinkel

=

2 Statvinkel

3 Filstilling

4 Rundfildiameter

Det er meget vanskelig & file sagkjedet korrekt uten
hjelpemiddel. Derfor anbefaler vi at du bruker var filmal.
Den sikrer at sagkjedet files med optimal kastreduksjon
og skjeerekapasitet.
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Se anvisninger under oevrskriften Tekniske data
angaende hvilke data som gjelder ved filing av din

ADVARSEL! Avvik fra
filingsinstruksjonen gir en betydelig
starre fare for kast.

motorsags sagkjede.
Filing av skjeertenner

-
anvisninger under overskriften Tekniske data angéende
hvilken rundfildiameter og hvilken filmal som anbefales til

Til filing av skjeertenner trengs en rundfil og en filmal. Se
sagkjedet pa din motorsag.

« Kontroller at sagkjedet er stramt. For darlig stramming
gjer sagkjedet ustabilt i sideretningen, noe som gjer
det vanskelig & file korrekt.

« Fil alltid fra skjeertannens innside og utover. Lgft filen
nar den fares tilbake. Fil alle tennene pa den ene
siden farst, deretter snus motorsagen og tennene p&
den andre siden files.

y/

«  Fil slik at alle tennene blir like lange. Nar det bare
gjenstar 4 mm (0,16") av skjeertennenes lengde, er
sagkjedet utslitt og ma kastes.

(0,16")

-+
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Generelt angdende justering av understilling

« Ved filing av skjeertennene reduseres understillingen
(=skjeeredybden). For & beholde maksimal
skjeerekapasitet ma rytteren senkes til anbefalt niva.
Se anvisninger under overskriften Tekniske data
angaende hvor stor understillingen skal veere pa ditt
din motorsags sagkjede.

ADVARSEL! For stor understilling gker
sagkjedets risiko for kast!

Justering av understilling

N

«  Nar understillingen justeres, ma skjeertennene veere
nyfilt. Vi anbefaler at understillingen justeres hver
tredje gang sagkjedet files. OBS! Denne anbefalingen
forutsetter at skjeertennenes lengde ikke er filt
unormalt langt ned.

Bl

« Tiljustering av understillingen trengs en flatfil og en
understillingsmal. Vi anbefaler at du bruker var filmal
for understilling for & fa& riktig understillingsmal og riktig
vinkel pa rytteren.

« Legg filmalen over sagkjedet. Informasjon om bruk av
filmalen er & finne p& emballasjen. Bruk flatfilen for &
file vekk overskuddet p& den overskytende delen av
rytteren. Understillingen er korrekt nér det ikke
merkes motstand nar du drar filen over malen.

Stramming av sagkjedet

G (o

| [»]©]
ADVARSEL! Et for slakt sagkjede kan
fore til at kjedet hopper av, noe som kan

forarsake alvorlig, til og med livstruende

‘ skade.

Jo mer du bruker et sagkjede, jo lengre blir det. Det er
viktig at skjeereutstyret justeres etter denne forandringen.

Strammingen av sagkjedet skal kontrolleres hver gang du
fyller bensin. OBS! Et nytt sagkjede trenger en
innkjegringsperiode der man kontrollerer
sagkjedestrammingen oftere.

Generelt skal sagkjedet strammes sa hardt som mulig,
men ikke hardere enn at det lett kan dras rundt for hand.

=2

<=

« Sverdmutrene som laser koplingsdekselet/
kjedebremsen Igsnes. Bruk kombingkkelen. Trekk
deretter til sverdmutrene med handkraft s& hardt du
kan.

«  Laft opp sverdspissen og stram sagkjedet ved & skru
pa sagkjedets strammeskrue med kombingkkelen.
Stram sagkjedet til det ikke er slakk p& undersiden av
sverdet.

« Bruk kombingkkelen og trekk til sverdmutrene
samtidig som du holder opp sverdspissen. Kontroller
at sagkjedet lett kan dras rundt for hand og at det ikke
henger ned pa undersiden av sverdet.

Sagkjedets strammeskrue kan ha ulik plassering pa vare
motorsagmodeller. Se anvisninger under overskriften Hva
er hva? angaende hvor den sitter pa din modell.
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Smgring av skjeaereutstyret

ADVARSEL! For darlig smering av
skjeereutstyret kan resultere i
sagkjedebrudd som kan medfare
alvorlig, til og med livstruende skade.

1A

Sagkjedeolje
En sagkjedeolje ma ha god vedheft til kjedet samt ha

gode flyteegenskaper uansett om det er varmt eller kaldt.

Som motorsagsprodusent har vi utviklet en optimal
sagkjedeolje som gjennom sin vegetabilske base
dessuten er biologisk nedbrytbar. Vi anbefaler deg &
bruke var olje for & maksimere bade sagkjedets og
miljgets levetid. Dersom var sagkjedeolje ikke er
tilgjengelig, anbefales vanlig sagkjedeolje.

Bruk aldri spillolje! Den er skadelig bade for deg,
maskinen og miljget.

VIGTIG! Ved bruk av vegetabilsk sagkjedeolje,
demonter og rengjer sverdspor og sagkjede far lengre
tids oppbevaring. Ellers er det fare for at sagkjedeoljen
oksiderer, hvilket medfarer at sagkjedet blir stivt og
sverdets nesehjul setter seg fast.

Pafylling av sagkjedeolje

« Alle motorsagsmodellene vare har automatisk
smaring av sagkjedet. En del av modellene kan ogsa
fas med justerbar oljetilfarsel.

~
Q

¢ Sagkjedeoljetanken og bensintanken er dimensjonert

slik at bensinen skal ta slutt fer sagkjedeoljen tar slutt.

Denne sikkerhetsfunksjonen forutsetter imidlertid at
man bruker korrekt sagkjedeolje (en olje som er for
tynn og lettflytende temmer oljetanken far bensinen
tar slutt), at man felger var anbefalte
forgasserinnstilling (en for "mager” innstilling gjer at
bensinen holder lenger enn kjedeoljen) og at man
felger vare anbefalinger nar det gjelder skjeereutstyr
(et sverd som er for langt krever mer kjedeolje).
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Kontroll av sagkjedesmgaring

« Kontroller sagkjedesmgringen hver gang du fyller
brennstoff. Se anvisninger under overskriften Smaring
av sverdets nesehjul.

Rett sverdspissen mot noe fast og lyst i en avstand pa
ca 20 cm (8 tum). Etter 1 minutts kjgring pa 3/4 gass
skal det vises en tydelig oljestripe pa den lyse flaten.

Hvis sagkjedesmgringen ikke fungerer:

« Kontroller at sverdets sagkjedeoljekanal er apen.
Rengjer ved behov.

« Kontroller at sverdets nesehjul gar lett og at
nesehjulets smarehull er &pent. Rengjer og smer ved
behov.

Hvis sagkjedesmgringen ikke fungerer etter
gjennomgang av de kontrollene og tiltakene som er nevnt
ovenfor, ma du oppsgke serviceverksted.
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Kjededrivhjul

Koplingstrommelen er utstyrt med et av fglgende
kjededrivhjul:

-]

A Spur-drivhjul (kjededrivhjulet loddet fast pa
trommelen)

B Rim-drivhjul (utskiftbart)

3" (G

Kontroller slitasjenivaet p& kjededrivhjulet regelmessig.
Skift det hvis det er unormalt slitt. Kjededrivhjul skal
skiftes hver gang sagkjedet skiftes.

Smering av nalelager

-

| [»][@]

Begge typer kjededrivhjul har et nalelager ved utgdende
aksel som m& smeres regelmessig (1 gang ukentlig).
OBS! Bruk lagerfett av god kvalitet eller motorolje.

@ @Z%J‘

Kontroll av slitasje pa skjeereutstyret

Kontroller sagkjedet hver dag med tanke pa:

—

« Synlige sprekker i nagler og lenker.
* Om sagkjedet er stivt.
* Om nagler og lenker er unormalt kraftig slitt.

Skift sagkjedet hvis det oppviser ett eller flere av
ovennevnte punkter.

Vi anbefaler at det brukes et nytt sagkjede som mal pa
hvor slitt det sagkjedet du n& bruker er.

Nar det gjenstar bare 4 mm av lengden pa skjeertannen,
er sagkjedet utslitt og ma kastes.

Sverd

-

o

Kontroller regelmessig:

« Om det har dannet seg grader pa utsidene av
sverdbommene. Fil bort ved behov.

L=

« Om sverdsporet er unormalt slitt. Skift sverd ved
behov.

l

« Om sverdnesen er unormalt eller ujevnt slitt. Hvis det
har dannet seg en "grop” der sverdnesens radius
slutter pa sverdets underside, har du kjert med for
slakt sagkjede.

ADVARSEL! De fleste motorsagsulykker
inntreffer nar sagkjedet treffer brukeren.

Bruk personlig verneutstyr. Se
anvisninger under overskriften Personlig
verneutstyr.

Unnga all bruk som du ikke feler deg
tilstrekkelig kvalifisert for. Se
anvisninger under overskriftene
Personlig verneutstyr, Kastforebyggende
tiltak, Skjaereutstyr og Generelle
arbeidsinstruksjoner.

Unnga situasjoner der det er risiko for
kast. Se anvisninger under overskriften
Maskinens sikkerhetsutstyr.

Bruk anbefalt skjeereutstyr og kontroller
at det er i god stand. Se anvisninger
under overskriften Generelle
arbeidsinstruksjoner.

Kontroller at motorsagens
sikkerhetsutstyr fungerer. Se anvisninger
under Generelle arbeidsinstruksjoner og
Generelle sikkerhetsinstruksjoner.
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MONTERING

Montering av sverd og kjede

G (o

ADVARSEL! Bruk hansker ved all
handtering av kjedet.

Kontroller at kjedebremsen ikke er i utlgst stilling ved &
fare kjedebremsens kastbeskyttelse mot den fremre
héndtaksbgylen.

Skru ut sverdmutrene og demonter koplingsdekselet
(kjedebremsen). Fjern transportbeskyttelsen (A).

Monter sverdet over sverdboltene. Plasser sverdet i
bakerste stilling. Legg kjedet over drivhjulet og i
sverdsporet. Begynn pa oversiden av sverdet.

Kontroller at eggen pa tannlenkene er vendt forover pa
oversiden av sverdet.

Monter koplingsdekselet og lokaliser
kjedestrammertappen i hullet i sverdet. Kontroller at
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kiedets drivlenker passer pa drivhjulet og at kjedet ligger
riktig i sverdsporet. Trekk til sverdmutrene med fingrene.

e
%

Stram kjedet ved & skru kjedestrammerskruen med
klokken med kombingkkelen. Kjedet skal strammes til det
ikke henger ned pa undersiden av sverdet.

Kjedet er korrekt strammet nar det ikke henger ned pa
undersiden av sverdet og fremdeles kan dras lett rundt for
hand. Trekk til sverdmutrene med kombingkkelen
samtidig som sverdspissen holdes oppe.

P& et nytt kiede ma kjedespenningen kontrolleres ofte til
kjedet er kjert inn. Kontroller kjedespenningen
regelmessig. Riktig kjede betyr god skjeerekapasitet og
lang levetid.

>

e et

Montering av barkstgtte

For montering av barkstette, kontakt ditt serviceverksted.




BRENNSTOFFHANDTERING

Brennstoff

Bemerk! Maskinen er utstyrt med totaktsmotor og ma
alltid kjeres pa en blanding av bensin og totaktsolje. For &
sikre riktig blandingsforhold, er det viktig at oliemengden

Blandingsforhold
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolje.

1:33 (3 %) med andre oljer lags for luftkjelte
totaktsmotorer klassifisert for JASO FB/ISO EGB.

som skal blandes ma[es nzyaktoig. ygd planding avsma Bensin, liter Totaktsolje, liter
mengder brennstoff vil selv sma feil i oljemengden virke
kraftig inn pa blandingsforholdet. 2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
ADVARSEL! Sgrg for god luftventilasjon
A ved handtering av brennstoff. 10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
. 20 0,40 0,60
Bensin

«  Bruk blyfri eller blyholdig kvalitetsbensin.

e OBS! Motorer utstyrt med katalysator ma kjgres
pa blyfri bensin-oljeblanding.

« Blybensin gdelegger katalysatoren og funksjonen blir
ubetydelig. Grent atnklokk pa motorsager med
katalyastor indikerer at det kun skal brukes blyfri
bensin.

* Anbefalt laveste oktantall er 90 (RON). Hvis man
kjgrer motoren pa bensin med lavere oktantall enn 90,
kan det medfere banking. Dette medfarer gkt
motortemperatur og gkt lagerbelastning, som kan
resultere i alvorlige motorhavarier.

« Ved arbeid med kontinuerlig hgye turtall (f.eks.
kvisting), anbefales hgyere oktantall.

Miljgbensin

HUSQVARNA anbefaler bruk av miljgtilpasset bensin
(sdkalt alkylatbensin), enten Aspen forh&ndsblandet
totaktsbensin eller miljgbensin for firetaktsmotorer
blandet med totaktsolje totaktsolje som beskrevet under.
Veer klar over at det kan kreves forgasserjustering ved
bytte av bensintype (se anvisninger under overskriften
Forgasser).

Innkjaring
Kjering pa altfor heyt turtall i lengre perioder skal unngas
de farste 10 timene.

Totaktsolje

« For beste resultat og yteevne, bruk HUSQVARNA
totakts motorolje som er lagd spesielt for vare
luftkjglte totaktsmotorer.

« Bruk aldri totaktsolje beregnet til vannkjglte
p&hengsmotorer, sakalt outboardoil (med
betegnelsen TCW).

«  Bruk aldri olje beregnet pa firetaktsmotorer.

« Lav oljekvalitet eller for fet olje/bensinblanding kan
svekke katalysatorens funksjon og forkorte dens
levetid.

Blanding

Y%
g8

« Bensin og olje ma alltid blandes i en ren beholder som
er godkjent for bensin.

« Begynn alltid med & helle i halvparten av bensinen
som skal blandes. Hell deretter i hele oljemengden.
Bland (rist) brennstoffolandingen. Fyll pa resten av
bensinen.

« Bland (rist) brennstoffblandingen omhyggelig fer den
fylles over p& maskinens brennstofftank.

< Bland ikke drivstoff for mer enn maks. 1 maneds behov.

« Hvis maskinen ikke brukes over en lengre periode,
skal brennstofftanken temmes og rengjgres.

Kjedeolje

« Tilsmgring anbefaler en spesiell olje (kjedesmgreolje)
med god hefteevne.

é
e )

e Bruk aldri spillolje. Dette medfgrer skader pa
oljepumpe, sverd og kjede.

« Det er viktig & bruke riktig oljetype i forhold til
lufttemperaturen (riktig viskositet).

¢ Lufttemperaturer under 0°C gjer en del oljer
tregtflytende. Dette kan medfere overbelastning av
oljepumpen, med skader pa pumpens deler som faige.

« Kontakt serviceverkstedet ved valg av
kjedesmareolje.
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Fylling av brennstoff

ADVARSEL! Fglgende forholdsregler
reduserer brannfaren:

Det ma ikke raykes og heller ikke
plasseres varme gjenstander i naerheten
av brennstoffet.

Stans motoren og la den avkjoles noen
minutter for brennstoff fylles pa.

Apne tanklokket sakte ved péafylling av
brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte.

Trekk tanklokket godt til etter bruk.

Flytt alltid maskinen fra tankingsstedet
for start.

*  Flytt maskinen minst 3 m fra tankingsstedet far du
starter den.

e Start aldri maskinen:

1 Hvis du har sgit brennstoff eller kjedeolje pa
maskinen. Tark av maskinen og la bensinrestene
fordampe.

2 Huvis du har sglt brennstoff pa deg selv eller klzerne
dine, skift kleer. Vask de kroppsdeler som har veert i
kontakt med brennstoff. Bruk sape og vann.

3 Hvis maskijen lekker brennstoff. Kontroller
regelmessig med tanke pa lekkasje fra tanklokk og
brennstoffledninger.

Tark rent rundt tanklokket. Rengjer brennstoff- og
kjedeoljetanken regelmessig. Brennstoffilteret skal skiftes
minst en gang arlig. Forurensninger i tankene farer til
driftsforstyrrelser. Pase at brennstoffet er godt blandet
ved 4 riste beholderen far tanken fylles. Volumet p&
kjedeolje- og brennstofftank er vel avpasset til hverandre.
Fyll derfor alltid begge tankene samtidig.

ADVARSEL! Brennstoff og
brennstoffdamp er meget brannfarlig.
Veer forsiktig ved h&ndtering av
brennstoff og kjedeolje. Husk brann-,
eksplosjons- og innandingsfare.

Brennstoffsikkerhet

+  Fyll aldri brennstoff p& maskinen n&r motoren er i drift.

* Sorg for god ventilasjon ved tanking og blanding av
brennstoff (bensin og totaktsolje).
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ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
synlige skader pa tennplugghette og
tenningskabel. Det er risiko for
gnistdannelse, hvilket kan forarsake
brann.

A

Transport og oppbevaring

« Oppbevar motorsagen og brennstoffet slik at
eventuelle lekkasjer og damper ikke star i fare for &
komme i kontakt med gnister eller &pen ild. For
eksempel el.motorsager, el.motorer, el.kontakter/
strembrytere, varmekijeler eller lignende.

« Brennstoff skal alltid oppbevares i beholdere som er
spesielt beregnet og godkjent for dette.

« Ved lengre tids oppbevaring og transport av motorsag
ma brennstoff- og sagkjedeoljetanken temmes. Hgr
med neermeste bensinstasjon hvor du kan bli kvitt
overfladig brennstoff og sagkjedeolje.

* Skjeereutstyrets transportbeskyttelse slag agetid
veere montert under transport eller oppbevaring av
maskinen for & unngd kontakt med det skarpe kjedet i
vanvare. Selv et kjede som ikke beveger seg kan
for&rsake alvorlige skader &p brukeren eller andre
som kommer til kjedet.

Langtids oppbevaring

Tem bensin- og oljetankene pa et godt ventilert sted.
Oppbevar bensinen i godkjente kanner pa et sikkert sted.
Monter sverdbeskyttelsen. Rengjgr maskinen. Se
anvisninger under overskriften Vedlikeholdsskjema.

P&se at maskinen er ordentlig rengjort og at fullstendig
service er utfert for langtids oppbevaring.



START OG STOPP

Start og stopp

ADVARSEL! Fgr start ma man legge
merke til fglgende:

A

Ikke start motorsagen uten at sverd,

Ellers kan koplingen lgsne og forarsake
personskade.

Plasser maskinen pa et fast underlag.
Serg for at du star stedig og at kjedet
ikke kan hekte seg opp i noe.

Sgrg for at ikke uvedkommende
oppholder seg i arbeidsomradet.

sagkjede og samtlige deksler er montert.

Kald motor

Start: Kjedebremsen skal vaere satt pa nar motorsagen
startes. Aktiver bremsen ved & fere kastbeskyttelsen
forover.

Tenning: Skyv stoppbryteren til venstre.
Choke: Still chokehendelen i choke-stilling.

Startgass: Kombinert choke/startgass-stilling oppnés
nar hendelen stilles i choke-stilling.

Hvis maskinen har dekompresjonsventil (A): Trykk inn
ventilen for & redusere trykket i sylinderen, dette for &
gjere maskinen lettere & starte. Dekompresjonsventilen
ber alltid brukes ved start. Nar maskinen har startet gar
ventilen automatisk til utgangsstilling.

Varm motor

Bruk samme fremgangsmate som ved kald motor, men
uten & sette choken i choke-stilling. Startgasstilling
oppnas ved 4 stille choke-hendelen i choke-stilling og
skyve den inn igjen.

INTA I F-

Grip rundt det fremre handtaket med venstre hand.
Plasser hgyre fot p& underdelen av det bakre handtaket
og press motorsagen mot bakken. Grip starth&ndtaket,
trekk startsnoren langsomt ut med hgyre hénd til du
merker motstand (starthakene griper inn) og trekk
deretter raskt og kraftig til. Surr aldri startlinen rundt
handen.

OBS! Dra ikke startsnoren helt ut og slipp heller ikke
hé&ndtaket fra helt utdratt stilling. Dette kan skade
maskinen.

Trykk inn choken umiddelbart nar motoren tenner og gjar
flere startforsgk til motoren starter. Nar motoren starter gir
du raskt full gass, og startgassen koples ut automatisk.

Ettersom kjedebremsen fortsatt er satt pa, ma motorens
turtall s& snart som mulig ned p& tomgang, hvilket oppnés
ved & kople gassperren raskt ut. Dermed unngar du
ungdig slitasje pa kopling, koplingstrommel og
bremseband.

stev fra sagspon kan utgjere en

ADVARSEL! Langvarig innanding av
motorens avgasser, kjedeoljetake og
helsefare.
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» Start aldri motorsagen uten at sverd, sagkjede og
samtlige deksler er korrekt montert. Se anvisninger
under overskriften Montering Uten sverd og kjede
montert p4 motorsagen kan koplingen lgsne og
for&rsake alvorlige skader.

» Kjedebremsen skal alltid vaere p& nar motorsagen
startes. Se anvisninger under overskriften Start og
stopp. Motorsagen ma aldri fallstartes. Denne
metoden er sveert farlig, ettersom det er lett & miste
kontrollen over motorsagen.

«  Start aldri maskinen innenders. Veer bevisst pa faren
ved innanding av motorens avgasser.

» Pass pa omgivelsene og forviss deg om at det ikke er
fare for at mennesker eller dyr kan komme i kontakt
med skjeereutstyr.

* Hold alltid motorsagen med begge hender. Hold hgyre
hand pa det bakre h&ndtaket og venstre hand pa det
fremre handtaket. Alle brukere, bade hgyre- og
venstrehendte, skal bruke dette grepet. Hold et fast
grep slik at tomlene og fingrene lukker om
motorsagens handtak.
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Motoren stanses ved & skyve stoppbryteren til
stoppstilling.
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Far hver gangs bruk:

1 Kontroller at kiedebremsen fungerer ordentlig og er
uskadd.

2 Kontroller at bakre hgyreh&ndsvern ikke er skadd.

3 Kontroller at gassregulatorsperren fungerer ordentlig
og er uskadd.

4 Kontroller at stoppebryteren fungerer ordentlig og er
uskadd.

5 Kontroller at samtlige handtak er frie for olje.

6 Kontroller at avvibreringssystemet fungerer og er
uskadd.

7 Kontroller at lyddemperen sitter fast og er uskadd.

8 Kontroller at motorsagens samtlige detaljer er trukket
til og at de ikke er skadd eller mangler.

9 Kontroller at kjedefangeren sitter pa plass og er
uskadd.

10 Kontroller kjedestrammingen.

Generelle arbeidsinstruksjoner

VIGTIG!

Dette avsnittet behandler grunnleggende
sikkerhetsregler for arbeid med motorsag. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en
profesjonell bruker besitter i form av oppleering og
praktisk erfaring. Nar du kommer ut for en situasjon som
gjer deg usikker pa fortsatt bruk, skal du radfere deg
med en ekspert. Henvend deg til din
motorsagforhandler, ditt serviceverksted eller en erfaren
motorsagbruker. Unnga all bruk som du ikke feler deg
tilstrekkelig kvalifisert til!

Far bruk av motorsagen ma du forsta hva kast
innebzerer og hvordan de kan unngés. Se anvisninger
under overskriften Kastforebyggende tiltak.

Far bruk av motorsagen ma du forsta forskjellen p& &
sage med sverdets underside og overside. Se
anvisninger under overskriften Kastforebyggende tiltak
og Maskinens sikkerhetsutstyr.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften Personlig verneutstyr.

Grunnleggende sikkerhetsregler

1

Pass pa omgivelsene:

For & veere sikker pa at ikke mennesker, dyr eller
annet kan pavirke din kontroll over maskinen.

For & hindre at de ovennevnte risikerer & komme i
kontakt med sagkjedet eller treffes av et fallende tre
og bli skadet.

OBS! Fglg de ovennevnte punktene, men bruk aldri en
motorsag uten mulighet til & kunne pakalle hjelp ved en
ulykke.

2

Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett téke, kraftig
regn, sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig
veer er slitsomt og kan skape farlige omstendigheter,
for eksempel glatt underlag, pavirkning av treets
fallretning osv.

Veer ytterst forsiktig ved avsaging av smagreiner og
unnga & sage i busker (= mange smégreiner samtidig).
Smagreiner kan etter avsaging feste seg i sagkjedet,
slynges mot deg og forarsake alvorlig personskade.

Sarg for at du kan gé og sta sikkert. Se etter
eventuelle hinder ved uventet forflytting (retter,
steiner, greiner, groper, forhgyninger osv). Veer meget
forsiktig ved arbeid i skrdnende terreng.

Veer ytterst forsiktig ved saging i traeer som star i spenn.
Et spent tre kan bade far og etter gjennomsaging
sprette tilbake til normalstilling. Feil plassering av deg
og sagskaret kan fare til at treet treffer deg eller
maskinen slik at du mister kontrollen. | begge tilfeller
kan det medfare alvorlig personskade.
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Ha kontroll over arbeidsstykket. Hvis stykkene du
sager er sma og lette, kan de sette seg fast i sagkjedet
og slynges mot deg. Selv om dette som s&dan ikke
— behover & veere farlig, kan du bli overrasket og miste
6 Ved flytting skal sagkjedet l&ses med kjedebremsen kontrollen over sagen. Sag aldri stablede stokker eller

og motoren slas av. Baer motorsagen med sverd og greiner uten a trekke dem fra hverandre farst. Sag
sagkjede bakover. Ved lengre forflyttinger og transport bare én stokk eller ett stykke av gangen. Fjern de
skal sverdbeskyttelsen brukes. avsagde stykkene for & holde arbeidsomradet sikkert.

7 Nar du setter motorsagen ned pa bakken, 1&s sagkjedet
med kjedebremsen og serg for & ha tilsyn med maskinen.
Ved lengre tids "parkering” skal motoren slas av.

4 Bruk aldri motorsagen over skulderhgyde og
unngd & sage med sverdspissen. Bruk aldri
Grunnregler motorsagen med etthandsgrep!

1 Ved & forstd hva kast innebeerer og hvordan det
oppstér, kan du redusere eller eliminere
overraskelsesmomentet. Overraskelser gker
ulykkesrisikoen. De fleste kast er sma, men en del er
lynraske og meget voldsomme.

2 Hold alltid motorsagen i et stadig grep med hayre
ha&nd p& det bakerste handtaket og venstre hand pa
det fremste handtaket. Tomler og fingrer skal omslutte
handtakene. Alle brukere, uansett om de er hgyre-
eller venstrehendte, skal bruke dette grepet. Med
dette grepet kan du best redusere effekten av et kast

og samtidig beholde kontrollen over motorsagen. .
Slipp ikke handtakene! 5 Foraha full kontroll over motorsagen, kreves det at du

star stabilt. Arbeid aldri stdende pa en stige, oppe i et
tre eller der du ikke har et stabilt underlag & st pa.

3 De fleste kastulykker inntreffer ved kvisting. Serg for at
du stér stadig og at ingenting p& bakken kan f& deg til
& snuble eller miste balansen.
Er du uaktsom, kan sverdets kastrisikosektor treffe en
grein, et tre som ligger i naerheten eller et annet objekt
og fremkalle et kast.

6 Sag med hgy kjedehastighet, dvs. pa full gass.

7 Veer ytterst forsiktig nar du sager med oversiden av
sverdet, dvs. ndr du sager fra objektets underside.
Dette kalles & sage med skyvende sagkjede.
Sagkjedet skyver da motorsagen bakover mot
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brukeren. Hvis sagkjedet klemmes fast, kan
motorsagen kastes bakover mot deg.

8 Huvis brukeren ikke holder imot kreftene i motorsagen,
er det fare for at motorsagen skyves sa langt bakover
at sverdets kastrisikosektor er den eneste kontakten

med treet, noe som utlgser et kast.
‘\&

A sage med sverdets underside, dvs. & sage fra
sagobjektets overside og ned, kalles & sage med
dragende sagkjede. Da dras motorsagen mot treet, og
motorsagkroppens forkant blir en naturlig stette mot
stammen. Saging med dragende sagkjede gir
brukeren bedre kontroll over motorsagen og over hvor
sverdets kastrisikosektor befinner seg.

/|

9 Falg file- og vedlikeholdsinstruksjonene for sverd og
sagkjede. Ved skifte av sverd og sagkjede mé det bare
brukes kombinasjoner anbefalt av oss. Se avsnitt
Skjeereutstyr og kapitlet Tekniske data.

Grunnleggende sageteknikk

ADVARSEL! Bruk aldri en motorsag vde
a holde den med én hand. En motorsag
er ikke sikkert kontrollert med én hand.
Ha alltid et fast, stabilt brep om
handtakene mde begge hender.

A

Betegnelser
Kapping = Generell betegnelse for gjennomsaging av tre.
Kvisting = Kappe av greiner fra et felt tre.

Splintring = Nar objektet du skal kappe brytes av fer
sagsnittet er fullfert.

Ved hver kapping er det fem meget viktige faktorer &
ta hensyn til:

1 Skjeereutstyret ma ikke klemmes fast i sagsnittet.

T

3 Sagkjedet méa ikke treffe bakken eller andre
gjenstander under og etter gjennomsagingen.

5 Kanterrenget og omgivelsenes utseende pavirke hvor
stabilt og sikkert du kan ga og sta?

Det er to grunner til at sagkjedet klemmes fast eller at
sagobjektet splintres: Hva slags stette sagobjektet har far
og etter kapping, og om sagobjektet star i spenn.

Disse ugnskede situasjonene kan i de fleste tilfeller
unngas ved at kappingen gjeres i to trinn, bade fra over-
og undersiden. Det gjelder & neytralisere sagobjektets
"vilje” til & klemme fast sagkjedet eller splintres.

Generelt
« Bruk alltid full gass ved saging!

«  Slipp motoren ned pa tomgangsturtall etter hvert
sagskar (lengre tids full gass uten at motoren
belastes, dvs. uten den motstanden motoren far fra
sagkjedet under saging, gir alvorlig motorskade).

« A sage ovenfra = A sage med "dragende” sagkjede.
» A sage nedenfra = A sage med "skyvende” sagkjede.

Saging med skyvende sagkjede innebeerer gkt kastrisiko.
Se anvisninger under overskriften Kastforebyggende
tiltak.

VIGTIG! Hvis sagkjedet har klemt seg fast i sagsnittet:
stans motoren! Forsgk ikke & rykke lgs motorsagen.
Hvis du gjer dette, kan du skade deg pa sagkjedet nar
motorsagen plutselig lgsner. Bruk hevarm for & fa lgs
motorsagen.

Nedenfor fglger en teoretisk gjennomgang av hvordan de
vanligste situasjonene en motorsagsbruker kan komme ut
for skal handteres.
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Kvisting

Ved kvisting av tykkere greiner falges samme prinsipp
som ved kapping.

Vanskelige greiner kappes bit for bit.

Kapping

ADVARSEL! Forsgk aldri & sage stokker
nar de er stablet eller nar et par stokker
ligger tett sammen. Slik fremgangsmate
gker drastisk risikoen for kast, som kan
fore til alvorlig eller livstruende skade.

‘A

Hvis du har en stabel stokker, skal hver stokk du vil kappe
tas bort fra stabelen, plasseres pa en sagkrakk og kappes
for seg.

Fjern de kappede stykkene fra arbeidsomradet. Lar du
dem bli veerende i arbeidsomradet, gker du bade risikoen
for & fa et kast i vanvare og risikoen for & miste balansen
nar du arbeider.

Stokken ligger pa bakken. Det er ingen fare for at
sagkjedet skal klemmes fast eller at sagobjektet skal
splintres. Det er imidlertid stor fare for at sagkjedet treffer
bakken etter gjennomsaging.

—
e e ]

Sag ovenfra gjennom hele stokken. Veer forsiktig pa
slutten av sagsnittet for & unnga at sagkjedet treffer
bakken. Behold full gass, men veer forberedt p& hva som
vil skje.

s

Hvis det er mulig (= kan stokken roteres?) bar sagsnittet
avsluttes 2/3 inn i stokken.
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Roter stokken slik at den resterende 1/3 kan avsluttes
ovenfra.

s @

Stokken har stgtte i den ene enden. Stor fare for
splintring.

Begynn med & sage nedenfra (ca 1/3 av stokkens
diameter).

Avslutt ovenfra slik at sagskarene metes.

Stokken har statte i begge ender. Stor fare for
fastklemming av sagkjedet.

—— =

o 0

Begynn med & sage ovenfra (ca 1/3 av stokkens
diameter).

Avslutt nedenfra slik at sagskarene metes.

Trefellingsteknikk

VIGTIG! Det kreves mye erfaring for & felle et tre. En
uerfaren motorsagsbruker skal ikke felle treer. Unnga all
bruk du ikke feler deg kvalifisert til!

Sikkerhetsavstand

Sikkerhetsavstanden mellom treet som skal felles og
neermeste arbeidsplass skal veere 2 1/2 trelengde. Pase
at ingen befinner seg i denne "faresonen” far og under
fellingen.
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Fallretning

Malsettingen ved felling av treer er & plassere treet pa en
slik mate at etterfelgende kvisting og kapping av stokken
kan utfares i et mest mulig "enkelt” terreng. Man skal
kunne gé og sta sikkert.

Etter & ha bestemt hvilken retning du vil at treet skal falle
i, ma du gjere en vurdering av treets naturlige fallretning.

De faktorene som styrer dette er:
« Helling

* Krokethet

« Vindretning

« Konsentrasjon av greiner

« Eventuell sngtyngde

« Hindringer innen treets rekkevidde: f.eks. andre treer,
kraftledninger, veier og bygninger.

e Se etter skader og rate i stammen, hvilket gjker det
mer trolig at treet ryker og begynner & falle fgr du
forventer dette.

Etter denne vurderingen kan man bli ngdt il & la treet falle
i sin naturlige fallretning, fordi det er umulig eller for farlig
& forseke & plassere det i den retningen man i
utgangspunktet hadde tenkt.

En annen meget viktig faktor som ikke pavirker
fallretningen men din personlige sikkerhet, er & kontrollere
at treet ikke har skadde eller "dgde” greiner som kan
brytes av og skade deg under fellingsarbeidet.

Det som ferst og fremst m& unngas er at det fallende treet
blir sittende fast i et annet. A ta ned et fastfelt tre er meget
farlig, og det innebaerer meget stor ulykkesrisiko. Se
anvisninger under overskriften Handtering av mislykket
felling.

VIGTIG! | kritiske fellingsayeblikk ma herselsvernet
felles opp med en gang sagingen har opphart slik at det
er mulig & fange opp lyder og varselsignaler.

Underkvisting og retrettvei

Kvist stammen opp til skulderhgyde. Det er sikrest &
arbeide ovenfra og ned og ha stammen mellom deg og
motorsagen.

Rensk opp i vegetasjonen rundt treet og legg merke til

eventuelle hinder (steiner, greiner, groper osv), slik at du
har en lett tilgjengelig rettrettvei nar treet begynner & falle.
Retrettveien ber ligge ca 135° pa skra bakover fra treets
planlagte fallretning.

o

1 Faresone
2 Retrettvei
3 Fallretning
Felling

ADVARSEL! Vi frarader brukere som ikke
er tilstrekkelig kvalifisert a felle et tre
med en sverdlengde som er mindre enn
stammens diameter!
Fellingen utfares med tre sagskar. Ferst sages
styreskaret, som bestar av et overskjeer og et underskjeer,
deretter avsluttes fellingen med hovedskaret. Ved korrekt
plassering av disse kan man styre fallretningen meget
ngyaktig.

Styreskar

Ved utsaging av styreskaret begynner man med
overskjeeret. Sikt etter sagens fellingsretningsmerke (1)
mot et mal lengre fram i terrenget, der du vil at treet skal
falle (2). St& p& hgyre side av treet, bak sagen, ogh sag
med 'dragende’ sagkjede.
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Sag deretter underskjeeret slik at det slutter p& ngyaktig
samme sted som overskjeeret.

Dybden pa styreskaret skal veere 1/4 av stammens
diameter og vinkelen mellom over- og underskjeer minst
45°,

Stedet hvor de to skjeerene mgates kalles styreskarlinje.
Denne linjen skal ligge ngyaktig horisontalt og samtidig
danne en rett vinkel (90°) mot valgt fallretning.

|
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Hovedskar

Hovedskaret sages fra den andre siden av treet og ma
ligge helt horisontalt. Std pa venstre side av treet og sag
med dragende sagkjede.

Plasser hovedskaret ca. 3-5 cm (1,5-2 tommer) over
styreskarets horisontalplan.

NN

=

Sett i barkstgtten (hvis en slik er montert) bak
brytekanten. Sag med full gass og far sagkjedet/sverdet
sakte inn i treet. Veer pa vakt mot at treet beveger seg i
motsatt retning av det som er valgt som fallretning. Sett i
en fellekile eller et brytejern i hovedskaret s& snart
skjeeredybden tillater det.

Hovedskaret skal avsluttes parallelt med styreskarlinjen
slik at avstanden mellom dem er minst 1/10 av stammens
diameter. Den delen av stammen som ikke er
gjennomsagd, kalles brytekant.
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Brytekanten fungerer som et hengsel som styrer
retningen til det fallende treet.

Hvis brytekanten er for liten eller gjennomsaget eller hvis
styreskar og hovedskar er feil plassert, mister man all
kontroll over treets fallretning.

Nar hovedskaret og styreskaret er ferdig, skal treet
begynne a falle, enten av seg selv eller ved hjelp av
fellekilen eller brytejernet.

Vi anbefaler bruk av en sverdlengde som er starre enn
treets diameter, slik at hoved- og styreskar kan utfgres
med et sékalt "enkelt sagskar”. Se anvisninger under
overskriften Tekniske data ang. hvilke sverdlengder som
anbefales for din motorsagsmodell.

Det finnes metoder for felling av treer med en
stammediameter som er sterre enn sverdlengden. Disse
medfgrer meget stor risiko for at sverdets kastrisikosektor
kommer i kontakt med et objekt.
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Handtering av mislykket felling

Nedtaking av et "fastfelt tre”

A ta ned et fastfelt tre er meget farlig, og det innebaerer
meget stor ulykkesrisiko.

Forsgk aldri & sage ned det treet det andre treet har falt
mot.

Arbeid aldri innenfor risikoomradet for hengende fastfelte
treer.

Den sikreste metoden er & bruke vinsj.
« Traktormontert

¢ Beerbar

Saging i treer og greiner som star i spenn

Forberedelser: Vurder hvilken retning spenningen gar i og
hvor den har sitt brytepunkt (dvs. det stedet hvor den ville
brekke hvis den ble spent ytterligere).

Avgjer hvordan du frigjer spenningen pa sikreste méate og
om du klarer & gjgre det. Ved ekstra kompliserte
situasjoner er den eneste sikre metoden & avsta fra bruk
av motorsag og bruke vins;j.

Generelt gjelder:

Plasser deg slik at du ikke risikerer & bli truffet av treet/
greinen nar spenningen blir frigjort.

Lag ett eller flere sagskar pa eller i neerheten av
brytepunktet. Sag s& dypt inn og med s& mange sagsnitt

som er ngdvendig for at spenningen i treet/grenen skal bli
frigjort slik at treet/grenen "brytes” av ved brytepunktet.

e ==
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Sag aldri helt gjennom et objekt som star i spenn!

Hvis du méa sage gjennom treet/kvisten, lag to eller tre
skjeer mde 3 cm mellomrom og 3-5 cm dybde.

Fortsett & sage dypere til treets/kvistens bending og
spenning frigjeres.

Sag treet/kvisten fra motsatt side etter at spenningen er
frigjort.

Kastforebyggende tiltak

ADVARSEL! Kast kan forekomme
lynraskt og veere plutselige og
voldsomme, og kan kaste motorsag,
sverd og sagkjede mot brukeren. Hvis
sagkjedet er i bevegelse nér og hvis det
treffer brukeren, kan det oppsta meget
alvorlige og til og med livstruende
skader. Det er ngdvendig & forsta hva
som forarsaker kast og at de kan unngéas
ved forsiktighet og riktig arbeidsteknikk.

A

Hva er kast?

Kast er betegnelsen pa en plutselig reaksjon der
motorsag og sverd kastes fra et objekt som har kommet i
kontakt med den gvre kvadranten av sverdspissen, den
sakalte kastrisikosektoren.

A 2 E >
Kast skjer alltid i samme retning som sverdplanet. Det
mest vanlige er at motorsag og sverd kastes opp- og

bakover mot brukeren. Andre kastretninger kan imidlertid
forekomme, avhengig av hvilken stilling motorsagen har i

Norwegian — 105




ARBEIDSTEKNIKK

det gyeblikket sverdets kastrisikosektor kommer i kontakt
med et objekt.

Kast kan bare inntreffe nar sverdets kastrisikosektor
kommer i kontakt med et objekt.

Kvisting

ADVARSEL! De fleste kastulykker
inntreffer ved kvisting. Ikke bruk
sverdets kastrisikosektor. Veer ytterst
forsiktig og unnga at sverdspissen
kommer i kontakt med stokken, andre
greiner eller gjenstander. Veer ytterst
forsiktig med greiner som star i spenn.
De kan fjeere tilbake mot deg og gjere at
du mister kontrollen, hvilket kan medfgre
skader.

Serg for at du kan gé og sta sikkert! Arbeid fra venstre
side av stammen. Arbeid s& naer motorsagen som mulig
for beste kontroll. Nar det er mulig skal du la tyngden av
sagen hvile pa stammen.

c
a5 A

Flytt deg bare nar du har stammen mellom deg og

motorsagen.

Oppkapping av stammen til stokk
Se anvisninger under overskriften Generelle sageteknikk.
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Forgasserjustering

Alt etter gjeldende miljg- og utslippslovgivning er
motorsagen din utstyrt med utslagsbegrenser p&
forgasserens justeringsskruer. Disse begrenser
justeringsmulighetene til maksimalt 1/2 omdreining.

Ditt Husqvarna-produkt er konstruert og produsert ifglge
spesifikasjoner som reduserer de skadelige avgassene.

Funksjon, Grunninnstilling, Finjustering

ADVARSEL! Sverd, kjede og
koplingsdeksel (kjedebrems) méa veere
montert fgr motorsagen startes, ellers
kan koplingen Igsne og forarsake
personskader.

A

Funksjon

* Via gassregulatoren styrer forgasseren motorens
turtall. | forgasseren blandes luft/brennstoff. Denne
luft/brennstoffblandingen er justerbar. For & utnytte
maskinens effekt maksimalt, ma justeringen veere
korrekt.

« Justering av forgasseren innebaerer at motoren
tilpasses lokale forhold, slik som klima, hgydeforhold,
bensin og type 2-taktsolje.

« Forgasseren har tre justeringsmuligheter:

- L = Lavturtallsmunnstykke
- H = Hayturtallsmunnstykke
- T = Justeringsskrue for tomgang

¢ Med L- og H-munnstykkene justeres gnsket
brennstoffmengde til den luftmengden som

gassregulatorens apning tillater. Skrus de med
klokken, blir luft/brennstoffblandingen mager (mindre
brennstoff), og skrus de mot klokken blir luft/
brennstoffblandingen fet (mer brennstoff). Mager
blanding gir hgyere turtall og fet blanding lavere turtall.

e T-skruen regulerer gassregulatorens stilling p&
tomgang. Hvis T-skruen skrus med klokken, far man
heyere tomgangsturtall, og skrus den mot klokken, far
man lavere tomgangsturtall.

Grunninnstilling og innkjgring

Ved pravekjering pa fabrikk grunninnstilles forgasseren.
Kjering pa altfor hayt turtall skal unngas de forste 10
timene.

OBS! Huvis kjedet roterer pad tomgang skal T-skruen
vris mot klokken til kjedet stanser.

Anbefalt tomgangsturtall: 2500 rpm

ADVARSEL! Hvis tomgangsturtallet ikke
kan justeres slik at kjedet star stille,
kontaktes et serviceverksted. Bruk ikke
motorsagen fgr den er korrekt innstilt
eller reparert.

‘A

Finjustering

Nar maskinen er "innkjert” skal forgasseren finjusteres.
Finjusteringen bgr utfgres av en ekspert. Farst justeres L-
munnstykket, deretter tomgangsskruen T og til slutt H-
munnstykket.

Bytte av brennstofftype

Det kreves ny finjustering dersom motorsagen etter bytte
av brennstofftype oppferer seg annerledes med henblikk
pé startbarhet, akselerasjon, ruseturtall osv.

Vilkar

« Ved all justering skal luftfilteret veere rent og
sylinderdekselet montert. Hvis forgasseren justeres
med tilsmusset luftfilter, far man for mager

brennstoffblanding neste gang luftfilteret rengjeres.
Dette kan medfare store skader pa motoren.

« Forsgk ikke & justere munnstykkene L og H forbi
stoppen, da dette kan fare til skader.

« Start maskinen som beskrevet i startinstruksjonen og
kjgr den varm i 10 min. OBS! Hvis kjedet roterer p&
tomgang skal T-skruen vris mot klokken til kjedet
stanser.

« Plasser maskinen pa et plant underlag slik at sverdet

peker bort fra deg og slik at sverd og kjede ikke er i
kontakt med underlag eller andre objekter.

Lavturtallsmunnstykke L

Skru L-munnstykket med urviseren til stopp. Hvis motoren
har déarlig akselerasjon eller ujevn tomgang, skru L-
munnstykket mot urviseren til god akselerasjon og
tomgang er oppnadd.

OBS! Huvis kjedet roterer pad tomgang skal T-skruen
vris mot klokken til kjedet stanser.
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Finjustering av tomgang T

Tomgangen justeres med skruen merket T. Hvis justering
er ngdvendig, skrus tomgangsskruen T inn (med klokken)
med motoren i gang til kjedet begynner & rotere. Apne
deretter (mot klokken) til kjedet stér stille.
Tomgangsturtallet er korrekt innstilt nar motoren arbeider
jevnti alle posisjoner med god margin til det turtallet hvor
kiedet begynner & rotere.

Kontroll, vedlikehold og service
pa motorsagens sikkerhetsutstyr

ADVARSEL! Hvis tomgangsturtallet ikke
kan justeres slik at kjedet star stille,
kontaktes et serviceverksted. Bruk ikke
motorsagen for den er korrekt innstilt
eller reparert.

‘A

Bemerk! All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder szerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, anbefaler vi at du
opps@ker ditt serviceverksted.

Kjedebrems med kastbeskyttelse

Kontroll av bremsebandslitasje

=

Hgyturtallsmunnstykke H

Motoren fabrikkjusteres ved havniva.Ved arbeid i stor
hayde eller under andre veerforhold, temperaturer og
luftfuktighet kan det veere ngdvendig a foreta en
mindre justering av hgyturtallsmunnstykket.

OBS! Hvis hgyturtallsmunnstykket skrus for langt
inn, kan det forarsake skade pa stempel og/eller
sylinder.

Ved pravekjering pa fabrikk stilles hgyturtallsmunnstykket
slik at motoren oppfyller gjeldende lovkrav samtidig som
maksimal yteevne oppnas. Forgasserens
heyturtallsmunnstykke Iases deretter med en
bevegelsesbegrenser i maksimalt utskrudd stilling.
Bevegelsesbegrenseren begrenser justeringsmuligheten
til maksimalt en halv omdreining.

For optimal innstilling av forgasseren bgr man bruke en
fagmann med tilgang til turtallsméler.

Riktig justert forgasser

En riktig justert forgasser innebeerer at maskinen
akselererer uten & ngle og at den putrer litt ved full gass.
Videre ma kjedet ikke rotere pa tomgang. Et L-
munnstykke som er for magert innstilt kan gi startvansker
og darlig akselerasjon. Et for magert innstilt H-
munnstykke gir maskinen lavere effekt ("mindre krefter”),
darlig akselerasjon og/eller motorskade.
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Rengjer kjedebrems og koplingstrommel for spon, kvae
og smuss. Tilsmussing og slitasje pavirker
bremsefunksjonen.

Kontroller jevnlig at bremsebandet er minst 0,6 mm tykt
p& det mest slitte stedet.

Kontroll av kastbeskyttelse

=@

Kontroller at kastbeskyttelsen er hel og uten synlige
defekter, f.eks. materialsprekker.

Far kastbeskyttelsen fram og tilbake for & kontrollere at
den gar lett og at den er stabilt forankret ved leddet i

koplingsdekselet.
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Kontroll av treghetsfunksjonen

Hold motorsagen, med motoren slatt av, over en stubbe
eller over en annen stabil gjenstand. Slipp det fremste
handtaket og la motorsagen falle av egen tyngde,
roterende rundt det bakre handtaket, mot stubben.

Nar sverdspissen treffer stubben, skal bremsen lgse
ut.

Kontroll av bremsevirkning

Plasser motorsagen pa et stabilt underlag og start den.
Pé&se at sagkjedet ikke kan komme i kontakt med bakken
eller andre gjenstander. Se anvisninger under
overskriften Start og stopp.

Hold motorsagen i et stadig grep med tomler og fingrer
lukket om handtakene.

Gi full gass og aktiver kjedebremsen ved & vri venstre
handledd mot kastbeskyttelsen. Ikke slipp det fremste
hé&ndtaket. Kjedet skal stanse umiddelbart.

Gassregulatorsperre

< Kontroller at gassregulatoren er I&st i tomgangsstilling
nar gassregulatorsperren er i sin utgangsposisjon.

« Trykk inn gassregulatorsperren og kontroller at den
gar tilbake til sin opprinnelige stilling nar den slippes.

« Kontroller at gassregulatoren og
gassregulatorsperren gar lett og at returfjeersystemet
fungerer.

i

« Start motorsagen og gi full gass. Slipp
gassregulatoren og kontroller at kjedet stanser og at
det blir stdende stille. Hvis kjedet roterer med
gassregulatoren i tomgangsstilling ma forgasserens
tomgangsjustering kontrolleres.
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Kjedefanger

Kontroller at kjedefangeren er hel og at den sitter fast i
motorsagkroppen.

Hogyrehandsvern

Kontroller at hgyrehandsvernet er helt og uten synlige
defekter, slik som materialsprekker.

N

Avvibreringssystem

Kontroller regelmessig avvibreringselementene med
tanke pa materialsprekker og deformering.

Kontroller at avvibreringselementene er fast forankret
mellom motor- og handtaksenhet.

110 — Norwegian

Stoppbryter
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Start motoren og kontroller at motoren blir slatt av nar
stoppbryteren fores til stoppstilling.

INZ

)
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Lyddemper

SO

Lyddemperen er utformet for & dempe lydnivaet og for &
lede avgassene bort fra brukeren. Avgassene er varme

og kan inneholde gnister som kan for&rsake brann hvis

gassene rettes mot et tart og brennbart materiale.

Noen lyddempere er utstyrt med et spesielt
gnistfangernett. Hvis maskinen er utstyrt med en slik
lyddemper, bgr nettet rengjgres en gang i uken. Dette
gjares enklest med en stélbarste. Et tilstoppet nett farer til
at motoren gar varm med alvorlig motorskade som felge.

Bemerk! Ved eventuelle skader p& nettet ma det skiftes.
Hvis nettet tilstoppes, blir maskinen overopphetet med
skader pa sylinder og stempel som fglge. Bruk aldri
maskinen med en lyddemper som er i darlig stand. Bruk
aldri lyddemper uten eller med defekt gnistfangernett.
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Startmotor

ADVARSEL! Returfjeeren ligger i spent
stilling i startaggregathuset og kan ved
uaktsom behandling sprette ut og
forarsake personskade.

A

Ved bytte av startfjeer eller startsnor skal
man veere forsiktig. Bruk vernebriller og
vernehansker.

Skift av brutt eller slitt startsnor

¢ Lgsne skruene som holder startmotoren mot
veivhuset og lgft av startmotoren.

« Trekk snoren ca. 30 cm ut og lgft den opp i
utsparingen i ytterkant av snorhjulet. Nullstill
returfjeeren ved & la hjulet rotere sakte baklengs.

« Lgsne skruen i midten av snorhjulet og lgft bort hjulet.
Faor inn og fest den nye startsnoren i hjulet. Kveil ca. 3
omdreininger av startsnoren pa hjulet. Monter
snorhjulet mot returfiseren slik at enden av returfjeeren
hekter fast i snorhjulet. Monter skruen i midten av
snorhjulet. Far startsnoren gjennom hullet i

startmotorhuset og starthandtaket. Knytt deretter en
ordentlig knyte pa startsnoren.

Oppspenning av returfjser
«  Loft startsnoren opp i utsparingen pa snorhjulet og vri
snorhjulet ca. 2 omdreininger med klokken.

Bemerk! Kontroller at snorhjulet kan vris ytterligere
minst 1/2 omdreining nar startsnoren er dratt helt ut.

Bytte av gdelagt returfjeer

—— =
o

« Loft opp snorhjulet. Se anvisninger under overskriften
Skift av brutt eller avslitt startsnor. Husk at returfjeeren
ligger i spenn i startapparathuset.

« Demonter kassett med returfjeer fra startapparatet.

«  Smgr returfigeren med tynn olje. Monter kassett med
returfieer i startapparatet. Monter snorhjulet og stram
returfjeeren.
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Montering av startmotor

» Monter startmotoren ved ferst & trekke ut startsnoren
og deretter legge startmotoren pa plass mot
veivhuset. Slipp deretter startsnoren langsomt inn slik
at starthakene griper inn i snorhjulet.

* Monter og trekk til skruene som holder startmotoren.

Luftfilter

MM
Luftfilteret ma rengjeres regelmessig for stav og smuss for
& unnga:

* Forgasserforstyrrelser

» Startproblemer

« Darligere effekt

« Ungdvendig slitasje pd motorens deler.
e Unormalt hgyt brennstofforbruk.

» Luftfilteret demonteres etter at luftfilterdekselet er
leftet av. Ved montering ma det pases at luftfilteret
slutter helt tett mot filterholderen. Rist eller barst
filteret rent.

En mer gjennomgaende rengjgring oppnas ved & vaske
filteret i s&pevann.

Et filter som har vaert mye brukt kan aldri bli fullstendig
rent. Derfor ma det skiftes med jevne mellomrom. Et
skadet luftfilter ma alltid skiftes.

En HUSQVARNA motorsag kan utstyres med forskjellige
typer luftfilter avhengig av arbeidsmiljg, veerforhold, arstid
osv. Radfer deg med naermeste forhandler.
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Tennplugg
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Tennpluggens stand pavirkes av:
* Feil innstilt forgasser.

« En feilaktig oljeblanding i brenselet (for mye, eller
feilaktig olje).

e Tilsmusset luftfilter.

Disse faktorene gir belegg pa tennpluggenes elektroder
og kan forarsake driftsforstyrrelser og startvansker.

Hvis maskinens effekt er for lav, maskinen er vanskelig &
starte eller tomgangen er urolig: kontroller alltid
tennpluggen farst far andre tiltak iverksettes. Hvis
tennpluggen har mye belegg, rengjares den, og kontroller
samtidig at elektrodeavstanden er 0,5 mm. Tennpluggen
ber skiftes etter omtrent en maneds drift eller om
ngdvendig tidligere.

0,5 mm

Bemerk! Bruk alltid anbefalt type tennplugg! Feil
tennplugg kan gdelegge stempel/sylinder. Pase at
tennpluggen har sékalt radiostayfilter.

Smgaring av sverdets nesehjul

»@W

| [=»][€]
Sverdets nesehjul skal smares hver gang du fyller

brennstoff. Bruk en sprgyte som er beregnet spesielt for
dette og lagerfett av god kvalitet.
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Smgring av nalelager

Koplingstrommelen er utstyrt med et nalelager ved
utgéende aksel. Dette ndlelageret ma smares
regelmessig (1 gang per uke). OBS! Bruk lagerfett av god
kvalitet eller motorolje.

Se anvisninger under overskriften Skjeereutstyr.

Oliepumpen er justerbar. Justeringen skjer ved & vri pa
skruen med en skrutrekker eller kombingkkel. Maskinen
leveres fra fabrikk med 1 omdreining apen. Hvis skruen
vris med klokken, reduseres oljemengden, vris den mot
klokken, gker den.

QL

Anbefalt innstilling:

Sverd 18"-20" 0 omdreininger fra stengt posisjon.
Sverd 20"-24": 3/4 omdreining fra stengt posisjon.
Sverd 24"-28": 1 1/2 omdreining fra stengt posisjon.

Sverd 28" og lengre: 1 3/4 omdreining fra stengt posisjon.

Denne anbefalingen gjelder for Husgvarnas kjedeolje, for
andre kjedeoljer skal oliemengden gkes med ett trinn.

ADVARSEL! Motoren ma ikke veere i
gang under innstillingen.

1A

Kjglesystem
L

For & oppna lavest mulig driftstemperatur er maskinen
utstyrt med et kjglesystem.

Kjglesystemet bestar av:

1 Luftinntak i startmotor.
Luftfgringsskinne.
Vifteskovler pa svinghjulet.
Kjeleflenser pa sylinderen.

a b~ W N

Sylinderdeksel (leder kjgleluften mot sylinderen).

Rengjer kjglesystemet med en barste en gang i uken, ved
vanskelige forhold oftere. Et tilsmusset eller tett
kjglesystem farer til at maskinen overopphetes, noe som
for&rsaker skader pa sylinder og stempel.

Sentrifugalrensing " Air Injection”

Sentrifugalrensing innebeerer falgende: All luft til
forgasseren kommer (tas) gjennom startmotoren. Smuss
og stev sentrifugeres bort av kjgleviften.

VIGTIG! For & opprettholde sentrifugalrensingens
funksjon, ma den rengjeres og vedlikeholdes kontinuerlig.
Rengjer luftinntaket til startmotoren, vifteskovlene pa
svinghjulet, rommet rundt svinghjulet, inntaksrgret og
forgasserrommet.
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Vinterbruk

Ved bruk av maskinen i kulde og under sngforhold kan det
oppsta driftsforstyrrelser, forarsaket av:

»  For lav motortemperatur.
« Isdannelse pa luftfilter og frysing i forgasser.
Derfor kreves det ofte spesielle tiltak, slik som &:

« Delvis redusere luftinntaket til startmotoren og
dermed heve motorens arbeidstemperatur.

«  Forvarminnsugingsluften til motoren ved & demontere
spesiell mellomvegg mellom sylinder- og
forgasserrom.

Montering av vintersett

* Knekk av og fiern mellomveggen.

e Skjeer ut et hull med kniv slik tegningen viser.

¢ Monter en vinterplugg.

e
2 R

Temperatur 0°C eller lavere:

Flytt pluggen fra posisjon 1 til posisjon 2, slik at forvarmet
luft fra sylinderen kan passere inn i forgasserrommet og
hindre ising pa luftfilteret.

OBS! Nar pluggen blir montert i luftmunnstykket for "Air
injection”, ma Iuftfilteret renses minst en gang om dagen.
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Temperatur -5°C eller kaldere:
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Ved bruk av maskinen i kulde eller puddersng finnes ogsa
et spesielt beskyttelseslokk som monteres pa
startmotorhuset. Dette reduserer inntaket av kald luft og
forhindrer at starre mengder sng suges inn.

OBS! Hvis der er montert et spesielt vintersett eller det er
gjort noe for & heve temperaturen, ma maskinen omstilles
til normal innstilling n&r den brukes i normale
temperaturforhold. Ellers risikerer man overoppheting
med alvorlige motorskader som resultat.

Handtaksvarme

(395XPG)

P& modeller med betegnelsen XPG er sével den fremre
handtaksbgylen som det bakre handtaket utstyrt med
elektriske varmeslynger. Disse far elektrisk strgm fra en
innebygd generator i motorsagen.

Nar kontakten skyves til hgyre, slas varmen pa. Nar
kontakten skyves til venstre, slas varmen av.

Elektrisk forgasseroppvarming
(395XPG)

Hvis denne motorsagen har betegnelsen XPG, er den
utstyrt med elektrisk oppvarmet forgasser. Den elektrisk
drevne oppvarmingen hindrer isdannelse i forgasseren.
En termostat regulerer oppvarmingen slik at forgasseren
alltid har riktig arbeidstemperatur.
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Vedlikeholdsskjema

Under felger en liste over det vedlikehold som skal utfgres p& maskinen. De fleste av punktene er beskrevet i avsnittet

Vedlikehold.

Daglig ettersyn

Ukentlig ettersyn

Manedlig ettersyn

Rengjer maskinen utvendig.

P& motorsag med katalyastor,
kontroller kjglesystemet hver uke.

Kontroller bremsebandet p&
kjedebremsen med henblikk p&
slitasje. Skift n&r det er mindre enn 0,6
mm pa det mest slitte stedet.

Kontroller at gassregulatorens deler
fungerer sikkert.
(Gassregulatorsperre og
gassregulator.)

Kontroller startapparatet, startlinen og
returfjeeren.

Kontroller koplingssenteret,
koplingstrommelen og koplingsfjseren
med henblikk pa slitasje.

Rengjer kjedebremsen og kontroller
at den fungerer sikkert. Kontroller at
kjedefangeren er uskadet, skift om
ngdvendig.

Kontroller at avvibreringselementene
ikke er skadd.

Rengjer tennpluggen. Kontroller at
elektrodeavstanden er 0,5 mm.

Sverdet skal snus daglig for jevnere
slitasje. Kontroller at smgrehullet i
sverdet ikke er tett. Rengjer
kjedesporet. Hvis sverdet har
nesehjul, smgres dette.

Smgr koplingstrommelens lager.

Rengjer forgasseren utvendig.

Kontroller at sverd og kjede far nok
olje.

Fil bort eventuelle grader pa sidene av
sverdet.

Kontroller brennstoffilteret og
brennstoffslangen. Skift om
ngdvendig.

Kontroller sagkjedet med henblikk p&
synlige sprekker i nagler og ledd, om
sagkjedet er stivt eller hvis nagler og
ledd er unormalt slitt. Skift om
ngdvendig.

Rengjer eller skift lyddemperens
gnistfangernett.

Tom bensintanken og rengjer den
innvendig.

Fil kjedet og kontroller stramming og
tilstand. Kontroller at kjededrivhjulet
ikke er unormailt slitt, skift om
ngdvendig.

Rengjer forgasserrommet.

Tom oljetanken og rengjer den
innvendig.

Rengjer startmotorens luftinntak.

Rengjer luftfilteret. Skift om
ngdvendig.

Kontroller alle kabler og forbindelser.

Kontroller at skruer og mutre er
trukket til.

Kontroller at stoppbryteren fungerer.

Kontroller at det ikke er noen
brennstofflekkasje fra motor, tank
eller brennstoffledninger.

P& motorsag med katalyastor,
kontroller kjglesystemet daglig.
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Tekniske data

Motor

Sylindervolum, cm®;
Sylinderdiameter, mm

Slaglengde, mm

Tomgangsturtall, o/min

Anbefalt maks. ruseturtall, o/min
Effekt, kW/ o/min
Tenningssystem

Produsent av tenningssystem
Type tenningssystem

Tennplugg

Elektrodeavstand, mm
Brennstoff-/smgresystem
Produsent av forgasser

Type forgasser

Volum bensintank, liter

Kapasitet oljepumpe ved 9000 o/min, ml/min
Volum oljetank, liter

Type av oljepumpe

Vekt

Motorsag uten sverd, kjede og med tomme tanker, kg
Steyutslipp (se anm. 1)
Lydeffektniva, mal dB(A)
Lydeffektniva, garantert Ly, dB(A)
Ljudnivaer (se anm. 2)

Ekvivalent lydtrykkniva ved brukerens gre, malt etter
gjeldende internasjonale normer, dB(A)

Vibrasjonsnivaer (se anm. 3)
Fremre handtak, m/s2

Bakre handtak, m/s?

Kjede/sverd

Standard sverdlengde, tommer/cm
Anbefalte sverdlengder, tommer/cm
Effektiv skjeerelengde, tommer/cm
Deling, tommer/mm

Tykkelse pa drivienke, tommer/mm

Type drivhjul/antall tenner
Kjedehastighet ved maks. effekt, m/s

395XP

94

56

38,0
2500
12500
4,9/8700

SEM

CD

Champion RCJ 6Y
0,5

Tillotson
HS 298 A
0,9

15-20

0,5
Automatisk

7,9

114
115

101,5

6,5
10,2

18"/46
18-36"/45-90
17-35"/44-88
3/8" /9,52
0,404"/10,26
0,058/1,5
0,063/1,6
Rim/7

20,8

Anm.1: Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (Lyy,) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC.

Anm. 2: Ekvivalent lydtrykkniva, ifelge ISO 7182, beregnes som den tidsvektede energisummen for lydtrykknivaene ved
ulike driftsforhold under fglgende tidsinndeling: 1/2 tomgang, 1/2 maks. belastning.

Anm. 3: Ekvivalent vibrasjonsniva, ifglge ISO 7505, beregnes som den tidsvektede energisummen for vibrasjonsnivaene
ved ulike driftsforhold under fglgende tidsinndeling: 1/2 tomgang, 1/2 maks. belastning.
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Sverd og kjedekombinasjoner

Nedenstadende kombinasjoner er CE-typegodkijent.

Sverd Sagkjede
. Maks. antall Lengde,

Lengde, tommer | Deling,tommer | Sporbredde, mm tenner nesehjul Type drivienke (stk.)
18 3/8 11T 68
20 3/8 11T 72
24 3/8 11T 84
28 3/8 117 92

1,5 Husqvarna H42
18 3/8 34 mm 68
20 3/8 34 mm 72
24 3/8 34 mm 84
28 3/8 34 mm 92
24 0,404 34 mm 76
28 0,404 34 mm 84

1,6 Husqvarna H64
30 0,404 42 mm 92
36 0,404 42 mm 104

Sagkjedets filing og filmaler

inch/mm inch/mm
H42 7/32" /5,5 60° 25° 10° 0,025"/0,65 | 5056981-01 5052435-01
H64 7/32" /5,5 85° 35° 10° 0,030"/0,76 | 5056981-02 5056981-15
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TEKNISKE DATA

EF-erkleering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf. +46-36-146500, forsikrer hermed at motorsagen Husqgvarna
395XP/XPG fra &r 2002s serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende
serienummer) tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

- av 22. juni 1998 "angaende maskiner" 98/37/EC, tillegg IIA.
- av 3. mai 1989 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 89/336/EC, samt na gjeldende tillegg.
- av 8. mai 2000 "angéende utslipp av stgy til omgivelsene" 2000/14/EC.

For informasjon angaende stayutslippene, se kapitlet Tekniske data. Felgende standarder er blitt tillempet: EN292-2,
CISPR 12:1997, EN608.

Kontrollorgan: 0363 Deutsche Prufstelle fur Land- und Forsttechnik, Weissensteinstr 70/72, DE-34131 Kassel,
Tyskland, har utfart EF-typepreving ifelge maskindirektivets (98/37/EC) artikkel 8, punkt 2c. Bekreftelsen om EF-
typekontroll ifelge vedlegg VI, har nummer: K-EG 2890.

Videre har SMP, Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, bekreftet
overensstemmelse med tillegg V til rAdets direktiv av 8. mai 2000 "angdende utslipp av stay til omgivelsene” 2000/14/
EC. Sertifikatet har nummer: 01/161/019.

Den leverte motorsagen samsvarer med det eksemplaret som gjennomgikk EF-typepraving.
Huskvarna 3. januar 2002

T W

Bo Andréasson, Utviklingssjef
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset:

VAROITUS! Moottorisahat saattavat olla
vaarallisia! Huolimaton tai virheellinen
kayttd saattaa aiheuttaa kayttajalle tai
sivullisille vakavia vammoja tai

kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra

sen sisaltd, ennen kuin alat kayttaa r

konetta.

Kéayta aina:

* Hyvaksyttya suojakyparaa

¢ Hyvaksyttyja kuulonsuojaimia
¢ Suojalasit tai visiiri

Tama tuote tayttéa voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

Melupaéastot ymparistddon Euroopan

yhteison direktiivin mukaisesti. Koneen

Lo
paastot ilmoitetaan luvussa Tekniset
tiedot ja arvokilvessa. dB

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Kayttoohjeessa esiintyvat
tunnukset:

Tarkastus ja/tai huolto on suoritettava
moottori sammutettuna ja pyséaytin
asennossa STOP.

Kayta aina hyvéksyttyja
suojakasineita.

Puhdistettava saanndllisesti.

Silmémaarainen tarkastus.

Suojalaseja tai visiiria on kaytettava.

Oljyn taytto ja 6ljyn syston
saataminen.

Ketjujarrun on oltava kytkettyn&, kun
moottorisaha kaynnistetaan.

VAROITUS! Terélevyn kérjen
osuminen esineeseen voi synnyttaa
takapotkun ja aiheuttaa teralevyn
sinkoutumisen yldspéin ja kohti
kayttajaa. Se voi aiheuttaa vakavia
henkilévahinkoja.
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JOHDANTO

Hyva asiakas!

Onnittelemme Husgvarna-tuotteen valinnan johdosta! Husqvarnan perinteet ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin
kuningas Kaarle Xl antoi pystyttéa Huskvarna-joen rannalle tehtaan muskettien valmistukseen. Sijoitus Huskvarna-joen
rannalle oli looginen, koska jokea kaytettiin vesivoiman tuottamiseen ja se toimi siten vesivoimalana. Naiden yli 300
vuoden ajan, joina Husqvarnan tehdas on ollut toiminnassa, sielléd on valmistettu lukemattomia tuotteita, aina puuliesista
moderneihin keittiokoneisiin, ompelukoneisiin, polkupy®riin, moottoripyoriin jne. 1956 lanseerattiin ensimmainen
moottoriruohonleikkuri, jota seurasi vuonna 1959 moottorisaha, ja silla alalla Husqvarna nykyisin toimii.

Husqvarna tana paivana yksi maailman johtavista metséa- ja puutarhatuotteiden valmistajista, jonka tarkeimpana
kriteerind on laatu ja suorituskyky. Liikeideana on kehittad, valmistaa ja markkinoida moottorikayttdisia tuotteita metsan-
ja puutarhanhoitoon seké rakennus- ja laitosteollisuudelle. Husqvarnan tavoitteena on myds olla eturivissa
ergonomiassa, kayttajaystavallisyydessa, turvallisuudessa ja ymparistdajattelussa, minka vuoksi olemme kehitténeet
lukuisia onnistuneita yksityiskohtia tuotteiden parantamiseksi nailla alueilla.

Olemme vakuuttuneita, etté tulette tyytyvaisena arvostamaan tuotteemme laatua ja suorituskykya viela pitkalle
tulevaisuudessa. Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua, jos jotakin kaikesta
huolimatta tapahtuu. Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Toivomme, etta olet tyytyvainen koneeseesi, ja etté se saa olla seuralaisenasi pitkan aikaa eteenpéin. Muista, etté tama
kayttdohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen kaytt6-, huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit huomattavasti
pidenta& koneen elinikaa ja lisatéd myds sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista luovuttaa kayttdohje uudelle
omistajalle.

Kiitimme Husqvarna-tuotteen valitsemisesta!

Husgvarna AB kehittaa jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkonakoa koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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KONEEN OSAT

Husquama AB
Huskvarna, SWEDEN

Moottorisahan osat

Sylinterikotelo

Etukahva

Takapotkusuojus

Kaynnistin

Ketjudljysailio
Kaynnistyskahva
Kaasuttimen saatoruuvit
Rikastin/Puolikaasun lukitsin

© 00 N o b~ W NP

Takakahva
Pysaytin (Sytytyksen péaalle- ja paaltakytkenta.)
Polttoainesailio

=
= O

Aanenvaimennin

=R
w N

Kérkipyora

=
N

Teréketju

=
(4]

Terélevy
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Kuorituki

Ketjusieppo (Pyséayttaa irronneen tai katkenneen
ketjun.)

Kytkinkotelo

Rystyssuojus (Suojaa oikeaa katta ketjun katketessa
tai irrotessa.)

Kaasuliipasin

Kaasuliipasimen varmistin (Estaa tahattoman
kaasutuksen.)

Puristuksenalennusventtiili
Yhdistelmaavain

Teréketjun kireydensaatéruuvi
Kayttdohje

Terésuojus

Kahvojen lammityskatkaisin (395XPG)
Varoituskilpi




YLEISET TURVAOHJEET

Toimenpiteet ennen uuden
moottorisahan kayttoa

¢ Lue kayttoohje huolellisesti.

« Tarkasta terélaitteen asennus ja saato. Katso otsikon
Asennus alla annetut ohjeet.

« Lisaa polttoainetta ja kaynnista moottorisaha. Katso
otsikoiden Polttoaineen kasittely, Kaynnistys ja
Pysaytys alla annetut ohjeet.

« Ala kayta moottorisahaa, ennen kuin teréketjuun on
paassyt riittavasti ketjudljya. Katso otsikon
Terélaitteen voitelu alla annetut ohjeet.

» Pitkaaikainen altistuminen melulle saattaa aiheuttaa
pysyvia kuulovammoja. Kéyta siksi aina hyvaksyttyja
kuulonsuojaimia.

VAROITUS! Al anna koskaan lasten
kayttaa konetta tai oleskella sen
laheisyydessa. Koska koneessa on
jousipalautteinen pysaytyskosketin ja se
voidaan kaynnistéa kaynnistyskahvasta
alhaisella nopeudella ja voimalla, myo6s
pieten lasten voima voi tietyissa
olosuhteissa riittda koneen
kaynnistamiseen. Se voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin. Irrota sen vuoksi
sytytystulpan suojus aina, kun kone on
ilman valvontaa.

A

Tarkeaa

VAROITUS! Koneen alkuperaista
rakennetta ei missaan tapauksessa saa
muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta
aina alkuperaisia varaosia.
Hyvéksymaéttomien muutosten ja/tai
lisavarusteiden kaytto voi aiheuttaa
kayttgjalle tai muille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

A

VAROITUS! Moottorisaha voi
huolimattomasti tai virheellisesti
kaytettyna olla vaarallinen tyévaline, joka
voi aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On
erittain tarkeaa, etta luet ja ymmarrat
taman kayttéohjeen sisallon.

VAROITUS! Adnenvaimennin sisaltaa
kemikaaleja, jotka saattavat olla
karsinogeenisia. Valta kosketusta naihin
osiin, mikali kasittelet vaurioitunutta
adénenvaimenninta.

VAROITUS! Moottorin pakokaasujen,
ketjudljysumun ja sahanpurupdélyn
pitkaaikainen sisaanhengittaminen voi
olla terveydelle vaarallista.

TARKEAA!
Kone on tarkoitettu ainoastaan puun sahaukseen.

Sahassa tulee kayttéda ainoastaan kappaleessa
Tekniset tiedot suositeltuja terélevy/
teraketjuyhdistelmia.

Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt tai nauttinut
alkoholia, tai kaytat ladkkeita, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkildkohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Ala tee tdhan koneeseen koskaan sellaisia muutoksia,
jotka muuttavat sen alkuperaista rakennetta, alaka kayta
sit&, mikali epéilet jonkun muun muuttaneen konetta.

Al koskaan kéayta viallista konetta. Noudata tassa
kayttbohjeessa annettuja kunnossapito-, tarkastus- ja
huolto-ohjeita. Tietyt kunnossapito- ja huoltotydt on
annettava koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtaviksi. Katso otsikon Kunnossapito alla annetut ohjeet.

Ala koskaan kayta muita kuin tassa kayttéohjeessa
suositeltuja lisévarusteita. Katso otsikoiden Terélaite ja
Tekniset tiedot alla annetut ohjeet.

HUOM! Kéayta aina suojalaseja tai kasvovisiiria, jotta
sinkoavien kappaleiden aiheuttamia vahinkoriski olisi
pienempi. Moottorisaha voi singota suurella voimalla
likkeelle sahanpurun, pienien puunpalojen ja vastaavan
kaltaisia kappaleita. Ne voivat aiheuttaa vakavia
vahinkoja, etenkin silmille.

VAROITUS! Koneen sytytysjarjestelma
tuottaa sahkémagneettisen kentan
kaynnin aikana. Kentté saattaa joissakin
tapauksissa hairitd sydamentahdistimen
toimintaa. Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkéisemiseksi
kehotamme sydamentahdistinta
kayttavia henkiloitd neuvottelemaan
laakarin ja tahdistimen valmistajan
kanssa ennen koneen kayttamista.

VAROITUS! Moottorin kayttaminen
suljetussa tai huonosti ilmastoidussa
tilassa voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesta johtuvan
kuoleman.

A

VAROITUS! Vaéra teréalaite tai vaara
teralevy/teraketjuyhdistelma lisaa
takapotkun vaaraa! Kaytéa vain
suosittelemiamme teralevy/
teréketjuyhdistelmia ja noudata
teroitusohjeita. Katso ohjeita
kappaleessa Tekniset tiedot.

A
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YLEISET TURVAOHJEET

Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta kuvata kaikkia mahdollisia tilanteita, joita
moottorisahan kaytdssa voi ilmeta. Ole aina varovainen ja
kayta tervetta jarked. Valta tilanteita, mihin et katso taitosi
riittdvan. Mikali olet viela naiden ohjeiden lukemisen
jalkeen epavarma menettelytavoista, sinun on kysyttava
neuvoa asiantuntijalta ennen jatkamista. Alé eparsi ottaa
yhteytta jalleenmyyjaasi tai meihin, mikali sinulla on
kysyttavaa moottorisahan kaytosta. Olemme
mielellamme avuksi ja annamme neuvoja, joiden avulla
voit kayttaa moottorisahaasi paremmin ja turvallisemmin.
Moottorisahan kayttdon kannattaa hankkia opetusta.
Jalleenmyyjasi, metsaopistot tai kirjastot voi antaa tietoja
saatavilla olevista koulutusmateriaaleista ja kursseista.

kaynnissa - parannuksilla halutaan lisata sinun
turvallisuuttasi ja tehokkuuttasi. Kay jalleenmyyjési luona
saannollisesti kuulemassa, millaista hy6tya voit saada
kulloinkin esitteilla olevista uutuuksista.

Henkilokohtainen suojavarustus

« Viiltosuojalla varustetut kasineet
« Viiltosuojalla varustetut housut

« Viiltosuojalla, teréksisella varvassuojalla ja
luistamattomalla pohjalla varustetut saappaat

« Ensiapulaukun on aina oltava lahella.
« Palonsammutin ja lapio

Vaatteiden pitaa olla ihonmyétaisia, mutta ne eivat saa
vaikeuttaa liikkumista.

TARKEAA! Adnenvaimentimesta, terélevyst ja ketjusta tai
muista léhteistéd saattaa syntya kipinéita. Pida

palonsammutuskalusto aina saatavilla mahdollista tarvetta
varten. Niin voit olla avuksi metsapalojen ehkéisemisessa.

Koneen turvalaitteet

Téassa luvussa selvitetdan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta. Katso tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet otsikon
Koneen turvalaitteiden tarkastus, kunnossapito ja huolto
alta. Katso luvusta Koneen osat, missa nama laitteet
koneessasi sijaitsevat.

Koneen kayttoika voi lyhentyé ja onnettomuusriski kasvaa,
jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta oikealla tavalla ja
jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehdd ammattitaitoisesti.
Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteys huoltokorjaamoon.

A

VAROITUS! Al4 koskaan kayta konetta, jos
sen turvalaitteet ovat rikki. Turvalaitteet on

VAROITUS! Suurin osa
moottorisahaonnettomuuksistatapahtuu
niin, etta teréketju osuu kayttajaan.
Konetta kaytettdessa on aina pidettava
hyvéksyttyja henkildkohtaisia
suojavarusteita. Henkilokohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien
vaaraa, mutta lieventéavét vaurioita
onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden
valinnassa.

* Hyvéksyttya suojakyparaa
¢ Kuulonsuojaimet
e Suojalasit tai visiiri
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tarkastettava ja huollettava. Katso ohjeet
otsikon Koneen turvalaitteiden tarkastus,
kunnossapito ja huolto alta. Jos
koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

Takapotkusuojuksella varustettu
ketjujarru
Moottorisahasi on varustettu ketjujarrulla, joka pysayttaa

teréketjun takapotkun sattuessa. Ketjujarru vahentaa
onnettomuusriskid, mutta vain siné kayttajana voit estaa ne.

-l

Kayta sahaa varovasti &laka koskaan paasta terélevyn
takapotkuille altista aluetta osumaan esineisiin.




YLEISET TURVAOHJEET

Ketjujarru (A) laukaistaan joko kasin (vasemmalla
kéadelld) tai automaattisella pyséytystoiminnolla.
Ketjujarru laukeaa, kun takapotkusuojusta (B)
tydnnetaan eteenpain.

Liike kaynnistaa jousikuormitteisen koneiston, joka
kiristaa jarruhihnan (C) moottorin ketjupyorén (D)
(kytkinrummun) ymparille.

Takapotkusuojusta ei ole tarkoitettu vain ketjujarrun
laukaisemiseen. Sen toinen erittéin tarkeé tehtava on
vahentaa vaaraa, etté vasen kasi osuu teraketjuun,
jos ote irtoaa etukahvasta.

Ny

Ketjujarrun on oltava kytkettyna estaméssa ketjun
pyoriminen, kun moottorisaha kaynnistetaan

Kéytéa ketjujarrua "seisontajarruna” kéynnistyksessa
seka lyhyiden siirtymien aikana, jotta kayttéja tai
ymparistd ei joutuisi tekemisiin liikkuvan teréketjun
kanssa.

Ketjujarru vapautetaan tydontamalla takapotkusuojus
taaksepéin etukahvaan pain.

~

Takapotkut voivat olla salamannopeita ja erittain
voimakkaita. Useimmat takapotkut ovat heikkoja,
eivatka ne aina laukaise ketjujarrua. Naissa
tilanteissa moottorisaha on pidettava tukevassa
otteessa eika sita saa paastaa kasista.

Se, laukaistaanko ketjujarru késin vai automaattisella
pysaytystoiminnolla, riippuu takapotkun
voimakkuudesta ja moottorisahan asennosta siihen
esineeseen nahden, johon teralevyn takapotkusektori
on osunut.

Rajuissa takapotkuissa ja kun terélevyn
takapotkusektori on mahdollisimman kaukana
kayttajasta, ketjujarru laukeaa automaattisella
pysaytystoiminnolla, jonka ketjujarrun vastavoima
(hitaus) aktivoi takapotkun suunnassa.

Lievemmissa takapotkuissa, tai kun takapotkusektori
on lahella kayttajaa, laukeaa ketjujarru vasemman
kéden vaikutuksesta.

N

Kaatoasennossa vasen kasi on sellaisessa
asennossa, etta ketjujarrun aktivointi késin on
mahdotonta. Pidettdessé sahasta tallaisella otteella,
ts. kun vasen kasi on asetettu niin, ettei se pysty
vaikuttamaan takapotkusuojuksen liikkeeseen, voi
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YLEISET TURVAOHJEET

ketjujarru laueta vain automaattisen
pyséaytystoiminnon vaikutuksesta.

Aktivoiko kateni aina ketjujarrun
takapotkun yhteydessa?

Ei. Takapotkusuojan viemiseksi eteen tarvitaan tietyn
suuruista voimaa. Jos katesi hipaisee vain kevyesti
takapotkusuojaa tai luiskahtaa sen yli, saattaa voima olla
liian pieni ketjujarrun laukaisuun. Moottorisahan kahvasta
on myos pidettava tukevasti kiinni tydskentelyn aikana.
Kun teet niin, et ehka koskaan irrota otetta etukahvasta ja
aktivoi ketjujarrua, tai ketjujarru voi menné péaalle vasta
kun saha on ehtinyt liikkua melkoisen matkan. Tallaisessa
tapauksessa saattaa kayda niin, ettei ketjujarru ehdi
pysayttaa ketjua ennen kuin se osuu sinuun.

My@s tietyissa tydasennoissa katesi ei ylety
takapotkusuojaan ketjujarrun aktivoimiseksi, esim. kun
sahaa pidetaan kaatoasennossa.

Pysayttaakod automaattinen
pysaytystoiminto ketjun aina, jos
takapotku tapahtuu?

Ei. Ensinnakin jarrun on toimittava. Jarrun testaaminen on
helppoa, katso ohjeet otsikon Koneen turvalaitteiden
tarkastus, kunnossapito ja huolto alta. Suosittelemme,
etta teet sen ennen jokaista tydrupeamaa. Toiseksi
takapotkun on oltava riittdvan voimakas, jotta se aktivoisi
ketjujarrun. Jos ketjujarru olisi hyvin herkka, se aktivoituisi
taman tasta, ja se olisi melko vaivalloista.

Suojaako ketjujarru minua vahingoilta
aina, jos takapotku tapahtuu?

Ei. Ensinnakin jarrun on toimittava, jotta se suojaisi
tarkoitetulla tavalla. Toiseksi se on aktivoitava ylla
kuvatulla tavalla, jotta se pysayttéisi teraketjun
takapotkun yhteydessa. Kolmanneksi ketjujarru voi kylla
aktivoitua, mutta jos terélevy on liian 1ahella sinua, voi
kayda niin ettei jarru ehdi hidastamaan ja pysayttamaan
ketjua ennen kuin moottorisaha osuu sinuun.

Vain sina itse ja oikea tydtekniikka voitte eliminoida
takapotkun ja sen aiheuttamat vaaratilanteet.
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Kaasuliipasimen varmistin

Varmistin on suunniteltu estamaéan tahaton
kaasuliipaisimen kayttaminen. Kun varmistin (A)
painetaan kahvan siséan (= kun kahvasta tartutaan
kiinni), kaasuliipaisin (B) vapautuu. Kun ote kahvasta
irrotetaan, palautuvat seka kaasuliipaisin etté varmistin
lahtdasentoonsa. Lahtdasennossa kaasuliipaisin on siis
aina lukittuna joutokaynnille.

A
1

-

B
Ketjusieppo

Ketjusieppo pyydystaa terélevysta irronneen tai
katkenneen ketjun. Nama tilanteet voidaan useimmiten
valttaa kiristamalla ketju oikein (ks. otsikon Asennus alla
annetut ohjeet) seka terélevyn ja ketjun oikealla
kunnossapidolla ja huollolla (ks. otsikon Yleiset tyohjeet
alla annetut ohjeet).

Rystyssuojus

Rystyssuojuksen on paitsi suojattava katté ketjun
irrotessa tai katketessa, myos varmistettava, etteivat
oksat ja risut vaikuta kaden otteeseen takakahvasta.

5 I

)

Tarindnvaimennus

Koneesi on varustettu tarinanvaimentimilla, jotka tekevat
sen kaytdsta mahdollisimman tarinatonta ja miellyttavaa.
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Koneen tarinanvaimennus véahentaa tarindiden siirtymista
moottoriyksikdsté/teralaitteesta koneen kahvoihin.
Moottorisahan runko ja terélaite on eristetty kahvaosista
nk. vaimennuselementeilla.

Kovat puulajit (useimmat lehtipuut) aiheuttavat enemman
tarindita kuin pehmeat (useimmat havupuut). Tylsélla tai
vaaralla (vaara tyyppi tai vaara viilaus) teralaitteella
sahaaminen lisaé tarinaa.

Wj

voivat madarata, etta 4anenvaimentimessa on oltava muun
muassa hyvéksytty kipinansammutusverkko.

HUOM! Adnenvaimennin kuumentuu erittdin
voimakkaasti seka kayton aikana etté pysayttamisen
jalkeen. Tama koskee myds joutokayntia. Ota
palonvaara huomioon, erityisesti palonarkojen aineiden
ja/tai kaasujen laheisyydessa.

VAROITUS! Al4 koskaan kaytéa
aanenvaimenninta ilman

A

VAROITUS! Liiallinen altistuminen
térindille saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohdiridista
karsiville henkilgille. Hakeudu laakariin,
jos havaitset oireita, jotka voivat liittya
lilalliseen tarindille altistumiseen.
Esimerkkeja tallaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat,
pistelyt, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon varin tai pinnan
muutokset. N&ita oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kasissa tai
ranteissa. Nama oireet voivat voimistua
alhaisissa lampétiloissa.

A

Pysaytin

Moottori on pysaytettava pysayttimella.

| —

A&nenvaimennin

Aanenvaimennin pitaé aanitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispain.

VAROITUS! Moottorin pakokaasut ovat
kuumia ja voivat siséltéa kipindita jotka
voivat aiheuttaa tulipalon. Al koskaan
kaynnista konetta sisatiloissa tai lahella
tulenarkaa materiaalia!

A

Alueilla, joissa on lammin ja kuiva iimasto, voi
tulipalovaara olla ilmeinen. Nailla alueilla lait ja sdadokset

kipindnsammutusverkkoa, tai jos
kipindnsammutusverkko on rikki.
Rikkoutunut &dnenvaimennin voi nostaa
aanitasoa ja palonvaaraa merkittavasti.
Pida palonsammutuskalusto saatavilla.
Ala koskaan kéyta moottorisahaa ilman
kipindnsammutusverkkoa, tai jos
kipindnsammutusverkko on rikki, mikali
kipinansammutusverkko on pakollinen
varuste tydskentelyalueellasi.

Terélaite

Tassa osassa kerrotaan, miten oikealla kunnossapidolla
ja oikeantyyppisia terélaitteita kayttamalla:

« Véhennét koneen takapotkualttiutta.

« Vahentaa ketjun irtoamis- ja katkeamisvaaraa.

¢ Saavuttaa parhaan sahaustehon.

« Pidennat teralaitteen kestoikaa.

« Estaa tarinatason kasvamista.

Perussaannot

« Kayta vain suosittelemiamme teralaitteita! Katso
ohjeita kappaleessa Tekniset tiedot.

« Pida teraketjun leikkuuhampaat hyvin ja oikein
teroitettuina! Noudata ohjeitamme ja kayta
suositeltua viilausohjainta. Vaarin teroitettu tai
vaurioitunut teréketju lisdd onnettomuuksien vaaraa.

1_,4‘5

¢ Pidakouru-jasaatéhampaan korkeusero oikeana!
Noudata ohjeitamme ja kayta suositeltua
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saatdhampaan viilausohjainta. Liian suuri
korkeusero lisaa takapotkun vaaraa.

ﬁ"
» Pidateréketju kiredlla! Liian loysa teraketju lisda

teraketjun irtoamisvaaraa seka lisaa teralevyn,
teraketjun ja ketjupyoran kulumista.

* \oitele teralaite hyvin ja huolla se oikein!
Riittamattomasti voideltu teraketju liséaa teraketjun
katkeamisvaaraa seka lisaa teralevyn, teraketjun ja
ketjupyoran kulumista.

)
=

Takapotkuja ehkéiseva teréalaite

VAROITUS! Véaara terélaite tai vaara
terélevy/teraketjuyhdistelma lisaa
takapotkun vaaraa! Kéayté vain
suosittelemiamme teralevy/
teréketjuyhdistelmia ja noudata
teroitusohjeita. Katso ohjeita
kappaleessa Tekniset tiedot.

A

Takapotkut voidaan vélttaa vain siten, ettd sina kayttajana
huolehdit siita, etta terélevyn takapotkusektori ei koskaan
osu mihink&an esineeseen.

Kayttamalla terélaitetta, jossa on "siséanrakennettu”
takapotkusuoja, seka teroittamalla ja huoltamalla
teréketjun oikein voidaan takapotkun voimakkuutta
vahent&a.

Teralevy
Mité pienempi karkiséade, sité pienempi takapotkualttius.
Teraketju

Teraketju koostuu erilaisista lenkeista, joiden rakenne voi
olla joko vakio tai takapotkuja ehkaiseva.

TARKEAA! Yksikaan teraketju ei eliminoi
takapotkuvaraa.

VAROITUS! Jokainen pydrivan teraketjun
kosketus voi aiheuttaa erittain vakavia
vahinkoja.

A

Terélevyn ja teraketjun maarittelevia kasitteita

Kaikkien teralaitteen turvalaitteiden pitaminen
toimintakelpoisena edellyttéa, etta kuluneet ja
vaurioituneet teralevy/teréketjuyhdistelmat vaihdetaan
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Husgvarnan suosittelemiin teralevyihin ja teraketjuihin.
Katso tiedot suosittelemistamme terélevy/
ketjuyhdistelmista otsikon Tekniset tiedot alta.

Teralevy
e Pituus (tuumaa/cm)

karkipydran ja moottorisahan ketjupyéran on oltava
sovitettu vetolenkkien valisen etédisyyden mukaan.

prron=3

Dull-BR
* Vetolenkkien lukumaara (kpl). Vetolenkkien
lukumaara riippuu terélevyn pituudesta, ketjujaosta ja

karkipydran hampaiden lukumaarasta.
G

¢ Terdlevyn ohjausuran leveys (tuumaa/mm).
Ohjausuran leveyden on oltava sovitettu teréketjun
vetolenkkien vahvuuden mukaan.

y

* Teréketjun 6ljyreika ja ketjunkiristystapin reika.
Teralevyn on oltava sovitettu moottorisahan rakenteen
mukaan.

v o
—
B

Teréketju
e Teréketjun jako (=pitch) (tuumaa)

prron=3

D

. Vetolehkin vahvuus (mm/tuumaa)

« Vetolenkkien lukumaara (kpl)
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Teraketjun teroitus ja kouru- ja
sdatbhampaan korkeuseron s&aato

Yleista kouruhampaan teroittamisesta

« Ala koskaan sahaa tylsalla terdketjulla. Teraketju on
tylsa, jos sinun taytyy painaa terélaitetta puuhun ja jos
sahanpuru on erittéin hienoa. Jos teréketju on erittain
tylsa, ei lastuja synny lainkaan. Tuloksena on vain
sahajauhoa.

* Hyvin teroitettu teréketju painuu itsestaan puun lapi ja
tekee suuria ja pitkia lastuja.

)
5

« Teraketjun leikkaavaa osaa kutsutaan
hammaslenkiksi ja sen osat ovat kouruhammas (A) ja
saatbhammas (B). Naiden korkeusero ratkaisee
leikkuusyvyyden.

A
B
Kouruhampaan teroituksessa on otettava huomioon nelja

mittaa.
1 Viilauskulma

=

2 Etukulma

3 Viilan asento

4 Pyoroviilan halkaisija

Teraketjua on erittéin vaikea teroittaa oikein ilman
apuvalineita. Siksi suosittelemme viilausohjaimemme
kayttda. Ohjain varmistaa, etta teréketju teroitetaan niin,
ettéd se ehkaisee mahdollisimman hyvin takapotkuja ja
antaa mahdollisimman hyvan sahaustehon.

Katso luvusta Tekniset tiedot, mitké arvot patevat sinun
moottorisahasi teréketjun teroittamiseen.

VAROITUS! Teroitusohjeista
poikkeaminen lis&a teréketjun
takapotkualttiutta merkittavasti.

A

Kouruhampaan teroitus

L

| [»][6]

Kouruhampaan teroitusta varten tarvitaan pyoroviila ja
viilausohjain. Katso luvusta Tekniset tiedot, mita

pyoroviilan halkaisijaa ja villausohjainta suositellaan
moottorisahasi teréketjulle.

« Tarkasta, etté teréketju on kirealla. Riittdmaton kiristys
tekee teraketjusta epavakaan sivusuunnassa, mika
vaikeuttaa oikeaa teroitusta.

« Viilaa aina kouruhampaan sisasivulta ulospain.
Kevenna otetta paluuvedon ajaksi. Viilaa kaikki
hampaat ensin toiselta sivulta, kdédnna sen jalkeen
moottorisaha ja viilaa hampaat myds toiselta sivulta.

V/

« Viilaa kaikki hampaat yhté pitkiksi. Kun
kouruhampaan pituudesta on jaljella enda 4 mm
(0,16"), on teraketju loppuunkulunut ja se on
vaihdettava.

min 4 mm
(0,16") M =

£
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Yleista kouru- ja sadtdhampaan korkeuseron
séadosta

* Kouruhammasta teroitettaessa pienenee kouru- ja
saatdhampaan korkeusero (= leikkuusyvyys).
Parhaimman leikkuutehon sailyttamiseksi taytyy
saatbhammas alentaa suositellulle tasolle. Katso
luvusta Tekniset tiedot, kuinka suuri korkeusero sinun
moottorisahasi teréketjussa tarvitaan.

VAROITUS! Liian suuri korkeusero lisaéa
teréketjun takapotkualttiutta!

Kouru- ja saatdhampaan korkeuseron saataminen

S5 (o

*  Kun kouru- ja sadtdhampaan korkeuseroa saadetaan,
taytyy kouruhampaiden olla vastateroitetut.
Suosittelemme, etté korkeusero saadetaan joka
kolmannella teréketjun teroituskerralla. HUOM! Tamé&
suositus edellyttéa, ettei kouruhampaita ole viilattu
poikkeuksellisen lyhyiksi.

* Kouru- ja sdatbhampaan séatoéa varten tarvitaan
lattaviila ja sdatbhampaan viilausohjain.
Suosittelemme, etté kaytat sadtamisessa
viilausohjaintamme, jotta saatéhampaan mitta ja
kulma tulevat oikeiksi.

* Paina viilausohjain teraketjun paalle. Ohjeita
viilausohjaimen kéaytosta loytyy pakkauksesta. Hio
lattaviilalla pois liika materiaali sdatdhampaan
ylitydntyvéastéa osasta. Korkeusero on oikea, kun viilaa
ohjaimen yli vedettédessa ei tunnu lainkaan vastusta.
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Teraketjun kiristaminen

| »]&
VAROITUS! Riittaméton kiristys voi
aiheuttaa teréketjun irtoamisen, mika voi

aiheuttaa vakavan, jopa

‘ hengenvaarallisen tapaturman.

Mitd enemman kaytéat teraketjua, sita pitemmaksi se
venyy. On tarkeéda saataa teralaitetta ketjun
pituusmuutoksen mukaan.

Teréketjun kireys tulee tarkastaa aina tankkauksen
yhteydessa. HUOM! Uusi teraketju vaatii siséanajon,
jonka aikana teréketjun kireys on tarkastettava
useammin.

Teraketju on kiristettava mahdollisimman tiukalle, ei
kuitenkaan niin kiredlle, ettei se pyori kevyesti kasin
pyo0ritettdessa.

<=

« LOyséaa teramutterit, jotka lukitsevat kytkinkotelon/
ketjujarrun. Kéyté yhdistelméavainta. Kiristé sen
jalkeen teramutterit k&sin niin tiukalle kuin voit.

* Nostateralevyn karjesté ja kirista teraketju kiertamalla
teréketjun kiristysruuvia yhdistelmaavaimella. Kirista
teréketjua, kunnes se ei enaa riipu 16ysalla terélevyn
alapuolella.

« Kirista teramutterit yhdistelméavaimella, samalla kun
pidat teralevyn karkea ylhaalla. Tarkasta, etta
teréketjua on helppo pydrittaa kasin ja ettei se roiku
I6ysana teralevyn alapuolella.

Teraketjun kiristysruuvin paikka vaihtelee

moottorisahamalleissamme. Katso luvusta Koneen osat,
missé se on sinun mallissasi.
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Teralaitteen voitelu

VAROITUS! Riittamaton teréalaitteen
voitelu voi aiheuttaa teréketjun
katkeamisen, miké& voi aiheuttaa vakavan,
jopa hengenvaarallisen tapaturman.

A

Teraketjuoljy

Teraketjudljyn ketjuun tarttuvuuden ja
juoksevuusominaisuuksien on oltava hyvét huolimatta
siitd, onko l&mmin kesé tai kylma talvi.

Moottorisahan valmistajana olemme kehitténeet
optimaalisen teraketjudljyn, joka kasvidljypohjaisena on
lisaksi biologisesti hajoavaa. Suosittelemme 6ljlymme
kayttamista, silla se pidentaa niin teréketjun kuin
ymparistonkin elinikéa. Jos teraketjudljyamme ei ole
saatavissa, suosittelemme tavallista teraketjudljya.

Aléa koskaan kayta jatedljyal Se on vahingollista seka
sinulle, koneelle ettd ymparistélle.

TARKEAA! Kun kéytét kasvipohjaista terdketjudljya,
pura ja puhdista terélevyn ohjausura ja teréketju ennen
kuin siirrat sahan pitkaaikaissailytykseen. Muuten
teraketjudljy voi hapettua, jolloin teraketju jaykistyy ja
terélevyn karkipyora ei toimi kunnolla.

Teraketjudljyn lisddminen

» Kaikissa moottorisahamalleissamme on
automaattinen teraketjuvoitelu. Osaan malleista on
saatavana myos oOljynvirtauksen saato.

~
Q)

« Teraketjudljysailio ja polttoainesailié on mitoitettu niin,
etté polttoaine loppuu ennen teraketjudljya.
Tama turvatoiminto edellyttéda kuitenkin
oikealaatuisen teraketjudljyn kayttamista (liian ohut ja
juokseva 6ljy loppuu ennen polttoainesailion
tyhjentymista), kaasuttimen saatésuositustemme
noudattamista (liian "laihalla" séadolléa polttoaine
kestaa pitempaén kuin teraketjudljy) ja teralaitetta
koskevien suositustemme noudattamista (liian pitka
terdlevy vaatii enemman ketjudljya).

Teréketjuvoitelun tarkastus

« Tarkasta teréketjuvoitelu aina tankkauksen
yhteydessa. Katso otsikon Teralevyn karkipyoran
voitelu alla annetut ohjeet.

Aseta terén kéarki noin 20 cm:n (8 tuuman) paahan
kiinteasta vaaleapintaisesta esineesté. Kun
moottorisahaa kaytetédén 3/4-kaasulla 1 minuutin
ajan, on vaaleaan esineeseen jaatava selvasti
erottuva oljyvana.

Jos teraketjuvoitelu ei toimi:

« Tarkasta, etta teralevyn teraketjudljykanava on auki.
Puhdista tarvittaessa.

« Tarkasta, etta ohjausura on puhdas. Puhdista
tarvittaessa.

« Tarkasta, etta teralevyn karkipyora pyorii kevyesti ja
etta karkipyoran voitelureiké& on auki. Puhdista ja
voitele tarvittaessa.

Jos teréketjuvoitelu ei toimi edella lueteltujen tarkastusten
ja korjaustoimenpiteiden jalkeenkaén, on sinun otettava
yhteys huoltoliikkeeseen.
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Ketjupyora Teralevy

= S e ==
Kytkinrummun ketjupy6raa on kahta mallia: Tarkasta saanndéllisesti:
A Spur-ketjupyora (ketjupydra valettu kiinni rumpuun) « Onko ohjauskiskojen ulkosivuilla kierretté. Poista

B Rim-ketjupysra (vaihdettava) tarvittaessa viilaamalla.

A - | B
S
N0 (
@ ¢ Onko ohjausura epatavallisen kulunut. Vaihda

terélevy tarvittaessa.

Tarkasta saanndéllisesti ketjupyoran kuluneisuus. Vaihda,
jos se on epatavallisen kulunut. Ketjupy6ra on vaihdettava
aina teréketjun vaihdon yhteydessa.

Neulalaakerin voitelu

- * Onko teralevyn karki kulunut epatavallisesti tai
epétasaisesti. Jos terdlevyn karkisateen paahan
terdlevyn alapuolelle on tullut "kuoppa”, olet sahannut
liian 16ysalla teréketjulla.

Molempien ketjupydramallien kayttdakselissa on
neulalaakeri, joka on voideltava saanndéllisesti (viikoittain).
HUOM! Kéayta hyvélaatuista laakerirasvaa tai
moottoridljya.

N
A
¢ @ B o + Terélevyn maksimaalisen kestoi&n varmistamiseksi
% l % 1 se on kaannettava paivittain.

Terélaitteen kulumisen tarkastus

moottorisahaonnettomuuksista tapahtuu
niin, etta teraketju osuu kayttajaan.

[ :
| [»][&] c VAROITUS! Suurin osa

Tarkasta teraketjusta paivittain:

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Al tee mitaan sellaista, mihin et katso
taitosi riittavan Katso otsikoiden
Henkilokohtainen suojavarustus,

»  Onko teraketju jaykka. Takapotkua ehkaisevét toimenpiteet,

«  Ovatko niitit ja lenkit epatavallisen kuluneet. Tﬁfaliite jaYleiset tyoohjeet alla annetut
ohjeet.

* Onko niiteissa ja lenkeissé nakyvia saroja.

Poista teréketju kaytosta, mikali siind on havaittavissa o S
yksi tai useampi ylla mainituista kohdista. Vélta tilanteita, joihin liittyy
takapotkuvaara. Katso otsikon Koneen

Suosittelemme, etté tarkastat teraketjun kuluneisuuden turvalaitteet alla annetut ohjeet.

vertaamalla sita uuteen teraketjuun.
Kayta suositeltua terélaitetta ja tarkasta
sen kunto. Katso otsikon Yleiset
tyéohjeet alla annetut ohjeet.

Kun kouruhampaan pituudesta on jaljella enda 4 mm, on
teraketju loppuunkulunut ja se on vaihdettava.

Tarkasta moottorisahan turvalaitteiden
toiminta. Katso otsikoiden Yleiset
tydohjeet jaYleiset turvaohjeet alla
annetut ohjeet.
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Teralevyn ja ketjun asennus

i

-

VAROITUS! Terédlevya kasiteltdessa on
aina kaytettava kasineita.

1A

Tarkasta, etta ketjujarru ei ole lauenneessa asennossa
siirtamalla ketjujarrun takapotkusuojusta etukahvaan
pain.

Ruuvaa teramutterit irti ja irrota kytkinkotelo (ketjujarru).
Poista kuljetussuoja (A).

Asenna terélevy terapultteihin. Aseta teralevy
takimmaiseen asentoonsa. Aseta ketju ketjupyoralle ja
terélevyn ohjausuraan. Aloita terélevyn ylapuolelta.

Tarkasta, ettd hammaslenkkien terdsarmat ovat
eteenpadin terédlevyn ylapuolella.

Asenna kytkinkotelo ja katso ketjun kiristystapin paikka
terélevyn lovesta. Tarkasta, etta ketjun vetolenkit sopivat

ketjupyoraan ja etta ketju on oikein teralevyn
ohjausurassa. Kirista teramutterit sormin.

e,
o~

Kirista ketju kiertamalléa ketjun kiristysruuvia
yhdistelméavaimella myotépaivaan. Ketjua on kiristettava
sen verran, ettei se roiku ldyséalla teralevyn alapuolella.

Ketjun kireys on oikea, kun se ei roiku I8ysall&a teralevyn
alapuolella ja liikkuu kevyesti kasin pyoritettaessa. Kirista
teramutterit yhdistelmaavaimella pitdéen samalla teralevyn
karked ylhaalla.

Uuden ketjun kireys on tarkastettava usein ketjun
sisédanajon aikana. Tarkasta ketjun kireys saanndllisesti.
Oikein kiristetty ketju takaa hyvéan leikkuutehon ja pitkan
kestoian.

2

Kuorituen asennus

Ota yhteys huoltoliikkeeseen kuorituen asentamiseksi.
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Polttoaine

Huom! Kone on varustettu kaksitahtimoottorilla, jota on
aina kaytettava bensiinin ja kaksitahtimoottoridljyn
sekoituksella. Oikean seossuhteen varmistamiseksi on

Seossuhde
1:50 (2 %) HUSQVARNAN kaksitahtioljy.

1:33 (3 %) muut iimajaahdytteisille kaksitahtimoottoreille
tarkoitetut 6ljyt, luokitus JASO FB/ISO EGB.

tarkedd mitata sekoitettava 6ljymaéra tarkasti. Pienia Bensiini, litraa | Kaksitahtidljy, litraa
polttoainemaaria sekoitettaessa 6ljymaéaran pienetkin YNZE NZE
virheellisyydet vaikuttavat voimakkaasti seossuhteeseen. 2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
VAROITUS! Huolehdi hyvéasta 10 0,20 0,30
ilmanvaihdosta polttoaineita 15 030 045
kasiteltaessa. ! '
20 0,40 0,60

Bensiini

=

| [»][6]

o Kayta lyijytonta tai lyijyllista laatubensiinia.

* HUOM! Katalysaattorillavarustetuissa moottoreissa
tulee kayttaa lyijytonta bensiini-6ljyseosta.

* Lyijypitoinen bensiini pilaa katalysaattorin, eika se
enaa toimi oikean. Katalysaattorilla varustettujen
moottorisahojen vihrea sailionkorkki kertoo, etté
laitteessa saa kayttaa vain lyijytonté bensiinia.

* Suositeltu alin oktaaniluku on 90 (RON). Jos moottoria
kaytetaan bensiinilla, jonka oktaaniluku on pienempi
kuin 90, voi seurauksena olla nk. nakutus. Tama nostaa
moottorin lAmpétilaa ja lisaé laakereiden kuormitusta,
misté voi seurata vakavia moottorivaurioita.

e Tybhon, jossa sahaa kaytetaan jatkuvasti suurella
pyorimisnopeudella (esim. karsinta), suositellaan
suurempaa oktaanilukua.

Ympéristopolttoaine

HUSQVARNA suosittelee kayttéon ymparistébensiinia (niin
kutsuttua alkylaattipolttoainetta), joko valmiiksi sekoitettua
Aspen-kaksitahtibensiinia tai nelitahtimoottoreille
tarkoitettua ymparistobensiinia kaksitahtioljylla sekoitettuna
alla olevan mukaisesti. Huomaa, etta kaasuttimen saatéa
voidaan joutua muuttamaan polttoainetyypin vaihtuessa
(katso ohjeet otsikon Kaasutin alta).

Sisadanajo
Pitkaaikaista kayttamista liian korkeilla kierrosnopeuksilla
tulee valttda ensimmaisten 10 tunnin aikana.

Kaksitahtioljy

e Parhaan tuloksen ja suorituskyvyn saavuttamiseksi
suositellaan HUSQVARNAN kaksitahtioljya, joka on
suunniteltu erityisesti meidan ilmajaahdytteisille
kaksitahtimoottoreillemme.

« Al4 koskaan kayta kaksitahtioljya, joka on tarkoitettu
vesijaahdytteisille ulkolaitamoottoreille, eli nk.
outboardoil-6ljya (nimitetaédn TCW:ksi).

« Ala koskaan kayta nelitahtimottoreille tarkoitetta 6ljya.

» Alhainen 6ljynlaatu tai liian rasvainen o6ljy/
polttoainesekoitus voivat vaarantaa katalysaattorin
toiminnan ja lyhentaa sen kayttoikaa.
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Sekoitus

* Sekoita bensiini ja 6ljy aina puhtaassa bensiinille
hyvéksytysséa astiassa.

* Lis&& aina ensin puolet sekoitettavasta bensiinisté.
Lisaa sen jalkeen koko 6ljyméaara. Sekoita (ravista)
polttoaineseosta. Lisaa loput bensiinista.

« Sekoita (ravista) polttoaineseos huolellisesti ennen
koneen polttoainesailion tayttamista.

* Sekoita polttoainetta enintdan 1 kuukauden tarvetta
vastaava maara.

« Jos konetta ei kayteta pitkaan aikaan, on
polttoainesailid tyhjennettava ja puhdistettava.

Ketjuoljy

* Voiteluun suositellaan erikoisoljya (ketjuvoiteludljya),
jolla on hyva tarttuvuus.

« Ala koskaan kayta jateéljya. Se vaurioittaa
oljypumppua, terdlevya ja ketjua.

e On tarkeaa kayttaa ilman lampétilaan sopivaa
oljytyyppia (oikea viskositeetti).

« Osa oljyistda menettéa juoksevuuttaan, kun ilman
lampétila laskee alle 0°C:n. Tasté voi aiheutua
6ljypumpun ylikuormittuminen ja pumpun osien
vaurioituminen.

« Kysy huoltoliikkeestasi neuvoa ketjuvoiteludljyn
valinnassa.




POLTTOAINEEN KASITTELY

Tankkaus

-

VAROITUS! Seuraavat turvatoimet
vahentavat tulipalon vaaraa:

Ala tupakoi tankattaessa &laka aseta
kuumia esineité polttoaineen lahelle.

Pysédyta moottori ja anna sen jadhtya
muutamia minuutteja ennen tankkausta.

Avaa polttoainesailion korkki hitaasti
tankkauksen yhteydessa, niin etta
mahdollinen ylipaine haviaa hitaasti.

Kirista polttoainesailion korkki
huolellisesti tankkauksen jéalkeen.

Siirra aina kone tankkauspaikalta ennen
kaynnistamista.

Pyyhi polttoainesailion korkin ympéristd puhtaaksi.
Puhdista polttoaine- ja ketjudljysailié saannéllisesti.
Polttoainesuodatin on vaihdettava vahintéén kerran
vuodessa. Sdilidissa olevat epapuhtaudet aiheuttavat
kayntihairioita. Varmista, etta polttoaine on sekoittunut
hyvin, ravistamalla astiaa ennen tankkausta. Ketjudljy- ja
polttoainesailion tilavuudet on sovitettu huolellisesti
toisiinsa. Tayta siksi aina ketjudljy- ja polttoainesailio
samanaikaisesti.

VAROITUS! Polttoaine ja
polttoainehdyryt ovat erittain
tulenarkoja. Kasittele polttoainetta ja
ketjudljya varovasti. Muista palo-,
rajahdys- ja sisdanhengitysvaarat.

Polttoaineturvallisuus

« Ala koskaan tankkaa konetta moottorin kéydessa.

* Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta tankattaessa ja
polttoainetta sekoitettaessa (bensiini ja 2-tahtidljy).

Siirré kone vahintaan 3 metrin paadhén
tankkauspaikalta ennen kaynnistamista.

Jos koneen paéalle on roiskunut polttoainetta tai
teréketjudljya. Poista kaikki roiskeet ja anna bensiinin
jaéannosten haihtua.

Jos olet laikyttanyt polttoainetta itsesi paalle tai
vaatteillesi, vaihda vaatteet. Pese ne ruumiinosat,
jotka ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta
saippua ja vetta.

Jos koneesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
saanndllisesti, etteivat sailion korkki ja
polttoainejohdot vuoda.

‘A

VAROITUS! Al4 kayta koskaan konetta,
jonka sytytystulpan suojuksessa tai
sytytyskaapelissa on nakyvia vikoja. Ne
saattavat aiheuttaa kipindintia, joka voi
johtaa tulipaloon.

Kuljetus ja sailytys

Sailyta moottorisahaa ja polttoainetta niin, etta
mahdolliset vuodot ja hdyryt eivét paése kosketuksiin
kipindiden tai avotulen kanssa. Esimerkiksi
sahkokoneet, séhkdmoottorit, sdhkokytkimet/
virtakatkaisimet, lampokattilat tai vastaavat.

Polttoaine on séilytettava siihen erityisesti
tarkoitetuissa ja hyvaksytyissa astioissa.

Moottorisahan pitk&aikaisen sailytyksen tai
kuljetuksen aikana on seké polttoaine- etta
teraketjudljysailio tyhjennettava. Kysy lahimmalta
bensiiniasemalta, mihin voit havittda polttoaineen ja
ylimaaraisen teraketjudljyn.

Teralaitteen kuljetussuojuksen on aina oltava
asennettuna koneen kuljetuksen tai séilytyksen
aikana, jotta teréva teraketju ei vahingossa osu
mihinkaén. Myos likkumaton ketju voi aiheuttaa
vakavia vammoja kayttajalle tai henkildille, jotka
koskevat ketjuun.

Pitkaaikaissailytys

Tyhjenné polttoaine- ja 6ljysailiét hyvin ilmastoidussa
paikassa. Sailyta polttoaineet hyvaksytyissa astioissa
turvallisessa paikassa. Asenna teréalevyn suojus.
Puhdista kone. Katso otsikon Kunnossapitokaavio alla
annetut ohjeet.

Varmista, ettd kone on puhdistettu hyvin ja etta
taydellinen huolto on tehty ennen pitk&aikaissailytysta.
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Kaynnistys ja pysaytys

VAROITUS! Ennen kaynnistysta on
huomioitava seuraavaa:

A

Ala koskaan kdynnista moottorisahaa
ilman, etté terélevy, sahaketju ja kaikki
kotelot on asennettu. Muussa
tapauksessa kytkin saattaa irrota ja
aiheuttaa henkilévahinkoja.

Aseta kone tukevalle alustalle. Seiso
tukevasti ja varmista, ettei terélevy paase
koskettamaan esineisiin.

Varmista, ettei tydalueella ole
asiaankuulumattomia.

Lammin moottori

Kéynnista samalla tavalla kuin kylm& moottori, mutta ala
aseta rikastinta rikastusasentoon. Kaynnistyskaasu
saadaan kayttamalla rikastinta rikastusasennossa.

NS N E
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Kaynnistys

Kylma moottori

Kéaynnistys: Ketjujarrun on oltava kytkettyn&, kun
moottorisaha kdynnistetaén. Aktivoi jarru tydntamalla
takapotkusuojus eteenpain.

Sytytys: Tydnna pyséaytin vasemmalle.
Rikastin: Aseta rikastin rikastusasentoon.

Kaynnistyskaasu: Yhdistetty rikastus/
kaynnistyskaasuasento saadaan siirtémalla séaadin
rikastusasentoon.

Jos kone on varustettu puristuksenalennusventtiililla (A):
Paina venttiili alas sylinterin paineen alentamiseksi, mika
helpottaa koneen kaynnistamista.
Puristuksenalennusventtiilid tulee aina kayttaa
kaynnistettdessa. Kun kone on kaynnistynyt, palautuu
venttiili automaattisesti l&htdasentoonsa.
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Tartu etukahvasta vasemmalla kadella. Tydnna vasen
jalkatera takakahvan sisaan ja paina moottorisahaa
maata vasten. Tartu kéynnistyskahvasta oikealla kadella
ja vedéa kaynnistysnarusta, kunnes tunnet vastuksen
(kytkentéakynnet tarttuvat) ja veda sen jalkeen nopein ja
voimakkain vedoin. Al& koskaan kiedo
kaynnistysnarua kéatesi ympaérille.

HUOM! Al4 vedé kaynnistysnarua taysin ulos &laké irrota
otetta kaynnistyskahvasta, kun naru on taysin ulkona.
Tama voi vaurioittaa konetta.

Siirré rikastin valittdmasti takaisin lahtéasentoon, kun
moottori syttyy ja tee uusi yritys, kunnes moottori
kaynnistyy. Kun moottori kdynnistyy, anna tayskaasu,
jolloin kaynnistyskaasu kytkeytyy automaattisesti pois.

Koska ketjujarru on edelleen kytkettyna, on moottorin
py6rimisnopeus alennettava mahdollisimman nopeasti
joutokaynnille, mika tehdaan kytkemalla kaasuliipasimen
varmistin nopeasti toiminnasta. N&in valtat kytkimen,
kytkinrummun ja jarruhihnan turhan kulumisen.

VAROITUS! Moottorin pakokaasujen,
ketjudljysumun ja sahanpurupdélyn
pitkaaikainen sisaanhengittaminen voi
olla terveydelle vaarallista.
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Ala koskaan kéynnista moottorisahaa ilman, etta
terélevy, sahaketju ja kaikki kotelot on asennettu
oikein. Katso otsikon Asennus alla annetut ohjeet. Jos
moottorisahaan ei ole asennettu terdlevya ja ketjua,
kytkin saattaa irrota ja aiheuttaa vakavia vahinkoja.

Ketjujarrun on oltava kytkettyna, kun moottorisaha
kaynnistetaan. Katso otsikon Kaynnistys ja pysaytys
alla annetut ohjeet. Ala koskaan kéynnista
moottorisahaa pudottamalla. Tama menetelma on
erittain vaarallinen, silla moottorisahan hallinta on
helppo menettaa.

Ala koskaan kaynnisté konetta sisétiloissa. Tiedosta
moottorin pakokaasujen sisdanhengittamiseen liittyva
vaara.

Tarkkaile ymparistoa ja varmista, ettei terélaite paase
osumaan ihmisiin tai elaimiin.

Pida moottorisahasta aina kiinni molemmilla kasilla.
Pidé oikea kasi takakahvalla ja vasen kasi
etukahvalla. Kaikkien kayttajien, seka oikea- etta
vasenkatisten, tulee kayttaa tata otetta. Pida
tukeva ote niin, etté peukalot ja sormet ovat
moottorisahan kahvan ympaérill&a.

Pysaytys

IN%
7\
X

Moottori sammutetaan tyontamalla pysaytyskosketin
pysaytysasentoon.

| [=]©]
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Aina ennen kayttoa:

2 1 9

1 Tarkasta, etté ketjujarru toimii kunnolla ja etté se on
ehja.
2 Tarkasta, ettd takimmainen rystyssuojus on ehja.

3 Tarkasta, ettd kaasuliipasimen varmistin toimii
kunnolla ja ett& se on ehja.

4 Tarkasta, etta pysaytyskosketin toimii kunnolla ja etta
se on ehja.

5 Tarkasta, etté kaikki kahvat ovat 6ljyttomat.

6 Tarkasta, etta tarinanvaimennus toimii kunnolla ja etta
se on ehja.

7 Tarkasta, ettd aanenvaimennin on kiinni ja etta se on
ehja.

8 Tarkasta, ettd moottorisahan kaikki osat on kiristetty ja
etteivat ne ole vioittuneet tai puutu.

9 Tarkasta, etté ketjusieppo on paikallaan ja etté se on
ehja.

10 Tarkasta ketjun kireys.

Yleiset tybohjeet

TARKEAA!

Tassa osassa kasitellddn moottorisahan kayttéon
littyvid yleisia turvaméaarayksia. Annetut tiedot eivat voi
koskaan korvata osaamista, jonka ammattimies on
hankkinut koulutuksessa ja kaytannon tydssa. Kun
joudut tilanteeseen, jossa moottorisahan kaytén
jatkaminen tuntuu epavarmalta, on sinun kysyttava
neuvoa asiantuntijalta. Kaanny moottorisahaliikkeen,
huoltoliikkeen tai kokeneen moottorisahan kayttajan
puoleen. Ala tee mitaén sellaista, mihin et katso taitosi
riittdvan!

Ennen moottorisahan kayttda sinun taytyy ymmartaa,
mita takapotku tarkoittaa ja miten se voidaan valttaa.
Katso otsikon Takapotkua ehkaisevéat toimenpiteet alla
annetut ohjeet.

Ennen moottorisahan kayttoa sinun taytyy ymmartaa
terélevyn ala- ja yldosalla sahaamisen ero. Katso
otsikoiden Takapotkua ehkéisevét toimenpiteet ja
Koneen turvalaitteet alla annetut ohjeet.

Kayté henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkilokohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.
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Yleiset turvamaaraykset

1

Tarkkaile ympéristoa:
Varmistaaksesi, etteivat ihmiset, elaimet tai muut
tekijat paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

Estaaksesi, etteivat edellamainitut paase koskemaan
teréketjuun tai jaa kaatuvan puun alle.

HUOM! Noudata edelld annettuja méaarayksia, mutta ala
koskaan kayta moottorisahaa niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksissa ole mahdollisuutta kutsua apua.

2

Valta kayttoa epasuotuisissa sadoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa saédssa
tydskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehda alustasta liukkaan,
vaikuttaa puun kaatosuuntaan ym.

Ole erittéin varovainen pienia oksia katkoessasi ja
véaltd sahaamasta pensaita (= paljon pikkuoksia
yhdella kertaa). Katkotut pikkuoksat voivat tarttua
teraéketjuun, sinkoutua itsedsi pain ja aiheuttaa
vakavan tapaturman.

Varmista, ettd voit siirtya ja seisoa turvallisesti. Katso,
onko &killiselle siirtymiselle esteité (juuria, kivia, oksia,
kuoppia, ojia jne.). Noudata suurta varovaisuutta
viettdvassa maastossa tydskennellessasi.

Ole erittéin varovainen jannityksessé olevia puita
sahatessasi. Jannittynyt puu voi seké ennen
lapisahausta etta sen jalkeen sinkoutua takaisin
normaaliasentoonsa. Jos olet vaarin sijoittunut tai
sahaat puun vaarasta kohdasta, se voi osua sinuun tai
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koneeseen niin, ettd menetét koneen hallinnan.
Molemmat tilanteet voivat aiheuttaa vakavan
tapaturman.

|

| =@

6 Siirtymisen ajaksi on teraketju lukittava ketjujarrulla ja
moottori sammutettava. Kanna moottorisahaa niin,
etta terélevy ja terdketju ovat taaksepéin. Pitempié
matkoja siirryttdessa ja kuljetuksen aikana on
kaytettéava terasuojusta.

7 Kun asetat moottorisahan maahan, lukitse teréketju
ketjujarrulla ja varmista, ettd kone on valvonnassasi
koko ajan. Pitempéaan "pysakditdessa" moottori on
sammutettava.

Perussdannot

1 Ymmartamalla, mita takapotku tarkoittaa ja miten se
syntyy, pystyt vahentamaan yllattavia tilanteita tai
kokonaan poistamaan ne. Yllattava tilanne lisaa
onnettomuusvaaraa. Useimmat takapotkut ovat
pienid, mutta osa on salamannopeita ja erittain rajuja.

2 Pida moottorisaha aina tukevassa otteessa oikea kasi
takakahvassa ja vasen kéasi etukahvassa.
Peukaloiden ja sormien on oltava kahvan ymparill&.
Kaikkien kayttajien, olivatpa he oikea- tai
vasenkatisia, on kaytettava tata otetta. Talla otteella
pystyt parhaiten pienentdméaan takapotkun vaikutusta
ja samalla pitaméaan moottorisahan hallinnassasi. Ala
irrota késia kahvoistal!

3 Useimmat takapotkuonnettomuudet sattuvat
karsinnassa. Seiso tukevasti ja varmista, ettet paase
kompastumaan tai menettdméaan tasapainoasi
maassa olevien esteiden vuoksi.

Huolimattomasti toimittaessa takapotkusektori voi
osua tahattomasti esimerkiksi oksaan tai lahella
olevaan puuhun ja aiheuttaa takapotkun.

Valvo tyokappaletta. Jos sahattavat kappaleet ovat
pienié ja kevyitd, ne voivat juuttua teréketjuun ja
sinkoutua sinua kohti. Vaikka se ei itsesséén olisikaan
vaarallista, saatat yllattya ja menetta& sahan
hallinnan. Ala koskaan sahaa pinottuja pélleja tai
oksia ottamatta niité ensin erilleen. Sahaa vain yksi
polli tai kappale kerrallaan. Siirra sahatut kappaleet

4 Ala koskaan pida moottorisahaa olkapéittesi
ylapuolella ja valta sahaamasta teralevyn karjell&.
Ala koskaan kayta moottorisahaa vain yhdella
kadella!

5 Voidaksesi taysin hallita moottorisahaasi sinun on
seisottava tukevassa asennossa. Ala koskaan
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tyoskentele seisoen tikkailla, puussa tai paikassa,
jossa et voi seisoa tukevalla alustalla.

7 Ole erittain varovainen, kun sahaat terélevyn
ylaosalla, ts. sahattavan alapuolelta. Tata kutsutaan
tyontavalla teraketjulla sahaamiseksi. Teraketju
tyontaa téalléin moottorisahaa taaksepéin kayttajaan
pain. Jos teraketju juuttuu kiinni, saattaa moottorisaha
lennahtéa taaksepain sinua kohti.

8 Jos kayttaja ei pida paina moottorisahaa
tydntésuuntaa vastaan, on vaara, ettd moottorisaha
tyontyy niin kauas taaksepain, etté terastéa osuu
puuhun vain takapotkusektori, misté seuraa takapotku.

AN
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Teralevyn alaosalla sahaamista, ts. sahattavan
ylapuolelta sahaamista, kutsutaan vetavalla
teraketjulla sahaamiseksi. Tallgin teréketju vetaa
moottorisahaa puuta kohti ja moottorisahan rungon
etureuna tukee luonnollisella tavalla runkoon. Vetavélla
teréketjulla sahattaessa kayttaja pystyy paremmin

hallitsemaan moottorisahaa ja nakee paremmin, missa
teralevyn takapotkusektori kulloinkin on.

=/

9 Noudata terélevyn ja teréketjun viilaus- ja
kunnossapito-ohjeita. Sahassa saa kayttaa vain
suosittelemiamme terdlevy- ja teréketjuyhdistelmié.
Katso otsikoiden Terélaite ja Tekniset tiedot alla
annetut ohjeet.
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Sahauksen perustekniikka

VAROITUS! Al4 koskaan kéayta
moottorisahaa pitamalla sita yhdella
kéadella. Moottorisahaa ei voi hallita
turvallisesti yhdella kédella. Pida aina
kahvoista molemmin kasin lujalla ja
tukevalla otteella.

A

Yleista
¢ Sahaa aina téydella kaasulla!

« Paasta kaasu joutokaynnille aina sahauksen jalkeen
(pitkaaikainen kaytto taydella kaasulla moottoria
kuormittamatta, ts. ilman vastusta, jonka moottori
sahattaessa saa teraketjun vélitykselld, aiheuttaa
vakavan moottorivaurion).

* Sahaus paalta = Sahaus "vetavalla” teraketjulla.

e Sahaus alta = Sahaus "tyontavalla” teraketjulla.
Sahaus "tyontavalla” teréketjulla lisda takapotkuvaaraa.
Katso otsikon Takapotkua ehkaisevét toimenpiteet alla
annetut ohjeet.

Nimitykset

Katkonta = Puun lapisahauksen yleisnimitys.

Karsinta = Oksien katkonta kaadetusta puusta.
Repeaminen = Katkaistava puu repeéaé poikki, ennen kuin
sahaus on lavistanyt sen.

Ennen katkontaa on aina otettava huomioon viisi
erittain tarkeata seikkaa:

1 Teralaite ei saa juuttua kiinni sahausrakoon.

5 \Voivatko maasto ja ympéristdolosuhteet vaikuttaa
siihen, kuinka vakaasti pystyt kédveleméaan ja
seisomaan?
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Teréketjun kiinnijuuttuminen tai sahattavan puun
repedminen johtuu kahdesta tekijasta: Miten sahattava
puu on tuettu ennen ja jalkeen katkaisun, ja onko
sahattava puu jannityksessa.

Edell&a mainitut epatoivotut ilmiot voidaan useimmissa
tapauksissa valttaa suorittamalla katkonta kahdessa
vaiheessa, seka yla- etta alapuolelta. On pystyttava
estdméaan sahattavan puun "taipumus” tarttua teraketjuun
tai haljeta.

TARKEAA! Jos terdketju on juuttunut sahausrakoon:
pyséyta moottori! Ala yritd nykaista moottorisahaa irti.
Jos teet niin, voit loukata itsesi teraketjuun, kun
moottorisaha yhtakkia irtoaa. Kayta vaantérautaa
moottorisahan irrottamiseen.

Seuraavassa on annettu teoreettiset toimintaohjeet
tavallisimpien moottorisahan kaytdssa eteen tulevien
tilanteiden varalta.

Karsinta

Paksujen oksien karsintaan on sovellettava samaa
periaatetta kuin katkontaan.

Katko hankalat oksat osissa.

Katkonta

VAROITUS! Al4 yritéa koskaan sahata
pinossa olevia pélleja, tai kun useampi
polli on tiiviisti yhdessa. Sellainen
menettely lisda dramaattisesti
takapotkun vaaraa, josta voi aiheutua
vakavia tai hengenvaarallisia vahinkoja.

A

Jos pdllit ovat pinossa, on jokainen sahattavaksi
tarkoitettu pdlli otettava pois pinosta, sijoitettava
sahapukille tai juoksuttimelle ja katkaistava erikseen.

Siirré katkaistut kappaleet pois, jotta tydalue pysyy
turvallisena. Jos jatat ne tydalueelle, kasvatat seka
vahingossa tapahtuvan takapotkun vaaraa etta
tasapainosi menettdmisen vaaraa tydskentelyn aikana.

Tukki on maassa. Vaaraa teraketjun juuttumisesta tai
puun repeamisesta ei ole. Vaara, etté teréketju osuu
maahan lapisahauksen jalkeen, on kuitenkin suuri.

Sahaa paalta tukin lapi. Sahaa loppuosa varovasti
estaaksesi teraketjua osumasta maahan. Sahaa taydella
kaasulla, mutta ole varuillasi.

Jos mahdollista (= voiko tukkia pyorittaa?), sahaa tukin
lapimitasta vain 2/3.

Pyorayta tukkia niin, etté loput 1/3 voidaan sahata paalta.

suuri.

Sahaa ensin alapuolelta (noin 1/3 tukin lapimitasta).
Sahaa lopuksi paalta tarkasti alasahauksen kohdalle.

Tukki on tuettu molemmista paistaan. Teraketjun
juuttumisen vaara on suuri.

Aloita sahaamalla paalta (noin 1/3 tukin lapimitasta).

Sahaa lopuksi alapuolelta tarkasti ylasahauksen
kohdalle.

Finnish — 141



PERUSTEKNIIKKA

Puunkaatotekniikka

TARKEAA! Puun kaatamiseen tarvitaan paljon
kokemusta. Kokemattoman moottorisahankayttajan ei
tule kaataa puita. Ala tee mitaén sellaista, mihin et katso
taitosi riittavan!

Turvaetaisyys

Kaadettavan puun ja lahimman tydskentelypaikan vélille
on jatettéva turvavaliksi 2,5 x puun pituus. Varmista, ettei
talla "vaaravyohykkeelld” ole ketdan ennen kaatoa ja sen
jalkeen.

Kaatosuunta

Puunkaadossa pyritddn puu saamaan sellaiseen
paikkaan, etté tukin karsinta ja katkonta voidaan tehda
niin "helpossa” maastossa kuin mahdollista. Kavelyn ja
seisomisen on oltava turvallista.

Kun olet paattanyt, mihin suuntaan haluat kaataa puun,
sinun on arvioitava puun luonnollinen kaatosuunta.

Tahéan vaikuttavat:

e Puun kaltevuus

e Puun vaaryys

e Tuulen suunta

¢ Oksisto

¢ Mahdollinen lumikuorma

*  Puun ulottuman alueella olevat esteet: esim. muut
puut, voimajohdot, tiet ja rakennukset.

» Tarkasta, onko rungossa vaurioita tai lahoja kohtia,
jotka saattavat aiheuttaa puun murtumisen ja
ennenaikaisen putoamisen.

S
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Taman arvioinnin jalkeen saattaa olla pakko kaataa puu
luonnolliseen kaatosuuntaansa, koska voi olla
mahdotonta tai liian vaarallista yrittaa kaataa se
alunpitéden suunniteltuun suuntaan.

Toinen hyvin téarkea tekija, joka ei vaikuta kaatosuuntaan,
mutta kyllakin henkilékohtaiseen turvallisuuteesi, on
tarkastaa, ettei puussa ole vaurioituneita tai "kuolleita”
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oksia, jotka saattavat katketa ja vahingoittaa sinua
kaadon aikana.

Ennen kaikkea on véltettava kaatuvan puun tarttuminen
toiseen puuhun. Kiinni kaadetun puun pudottaminen on
erittain vaarallista. Tilanteessa on erittéin suuri
onnettomuusvaara. Katso otsikon Ep&onnistuneiden
kaatojen kasittely alla annetut ohjeet.

o
=\

TARKEAA! Kriittisen kaatovaiheen aikana on
kuulonsuojaimet kaannettéva ylos heti sahauksen
jalkeen, jotta &anet ja varoitussignaalit voidaan
huomioida.

Alaoksien karsinta ja vaistamistie

Karsi runko hartiatasoon asti. Turvallisinta on
tyoskennelld ylhaalta alaspéin ja niin, etta runko on aina
itsesi ja moottorisahan valissa.

Raivaa alakasvillisuus ja huomioi mahdolliset esteet
(kivet, oksat, kuopat jne.), niin etté sinulla on esteeton
vaistamistie, kun puu alkaa kaatua. Vaistamistie on
tehtéva noin 135° takaviistoon puun suunniteltuun
kaatosuuntaan néhden.

1 Vaaravydhyke
2 \Vaistamistie
3 Kaatosuunta
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Kaato

VAROITUS! Kehotamme kayttajia, joilla ei
ole riittavaa patevyytta, luopumaan
kaadosta, jos terdlevyn pituus on
pienempi kuin kaadettavan rungon
lapimitta!

A

Kaato tehdaan kolmella sahauksella. Ensin sahataan
kaatolovi, joka kasittaa ylasahauksen ja alasahauksen,
minka jélkeen tehd&an lopullinen kaato
kaatosahauksella. Tekemalla namé sahaukset oikeisiin
kohtiin voidaan puun kaatosuunta ohjata erittéin tarkasti.

Kaatolovi

Kaatoloven sahaus aloitetaan tekemalla tyveen
ylasahaus. Etsi sahan kaatosuuntamerkin (1) avulla
edempana maastossa kohta, jonne haluat puun kaatuvan
(2). Seiso puun oikealla puolella, sahan takana, ja sahaa
vetavalla terdketjulla.

Sahaa sen jalkeen alasahaus tarkasti ylasahauksen
kérkeen.

Kaatoloven syvyyden tulee olla 1/4 rungon lapimitasta ja
yla- ja alasahauksen vélisen kulman véhintaan 45°.

Yla- ja alasahauksen kohtaamispistetta kutsutaan
kaatolovilinjaksi. Kaatolovilinjan on oltava tarkasti
vaakasuorassa ja muodostettava samalla suora kulma
(90°) valittuun kaatosuuntaan nahden.

Kaatosahaus

Kaatosahaus tehd@an puun toiselta puolelta ja
ehdottomasti vaakasuoraan. Seiso puun vasemmalla
puolella ja sahaa vetavalla terdketjulla.

Tee kaatosahaus noin 3-5 cm (1,5-2 tuumaa)
vaakasuoraan kaatoloven pohjatason ylapuolelle.

Tyonna kuorituki (jos sellainen on asennettu) pitopuun
taakse. Sahaa taydella kaasulla ja tyénna teraketju/
teralevy hitaasti puuhun. Ole varuillasi silté varalta, etta
puu liikkuu valitun kaatosuunnan painvastaiseen
suuntaan. Pane kaatokiila tai kaatorauta
kaatosahausrakoon heti, kun se on riittavén syva.

Kaatosahauksen on paatyttava samansuuntaisesti
kaatolovilinjaan néhden, niin etta niiden valiin jaa
vahintaan 1/10 rungon lapimitasta. Lépisahaamatonta
rungon osaa kutsutaan pitopuuksi.

Pitopuu toimii saranana, joka ohjaa puun oikeaan
kaatosuuntaan.

-}
A

Puun kaatosuunta ei pysy hallinnassa, jos pitopuu on liian
pieni tai jos kaatolovi ja kaatosahaus on tehty vaaraan
paikkaan.

Kun kaatolovi ja kaatosahaus on tehty, on puun
kaaduttava itsestaan tai kaatokiilan tai kaatoraudan avulla.

Suosittelemme rungon lapimittaa pitemman terélevyn
kayttamista, jolloin kaatosahaus ja -lovi voidaan tehda nk.
"yksinkertaisella pistosahauksella". Katso luvusta
Tekniset tiedot, mita teralevypituutta suositellaan sinun
moottorisahamallillesi.
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Kaytdssa on menetelmia, joilla voidaan kaataa terélevyn
pituutta paksumpia puita. Naitd menetelmia kaytettdessa
on erittdin suuri vaara, etta teralevyn takapotkusektori
osuu johonkin.

Ep&onnistuneiden kaatojen kasittely

"Kiinni kaadetun” puun pudottaminen

Kiinni kaadetun puun pudottaminen on erittéin vaarallista.
Tilanteessa on erittdin suuri onnettomuusvaara.

Ala yrita koskaan sahata toisen puun alle jaanytta puuta.

Ala tydskentele koskaan toisen puun paalle riippumaan
jaéneen puun vaara-alueella.

Turvallisin tapa on kayttéa vinssia.
* Traktoriin asennettu

i
gﬁ%&\

e Siirrettava

N\

Jannityksessé olevien puiden ja oksien sahaus

Valmistelut: Arvioi, mihin suuntaan jannitys vaikuttaa ja
misséa katkaisupiste on (ts. se kohta, jossa puu katkeaisi,
jos se jannittyisi viela enemman).

Paata, miten parhaiten laukaiset jannityksen ja pystytko
tekemé&an sen. Erittéin vaikeissa tilanteissa ainoa
turvallinen menetelmé on luopua moottorisahan kaytosta
ja kayttéa vinssia.
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Yleissaanto:

Sijoitu niin, ettei ole vaaraa, etta puu/oksa osuu sinuun,
kun jannitys laukeaa.

Tee yksi tai useampia sahausviiltoja lahelle
katkaisupistetta. Sahaa niin syvalle ja niin monta viiltoa,
etté puun/oksan jannitys laukeaa ja puu/oksa "katkeaa”
katkaisupisteesta.

———
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kokonaan poikki!

Jos sahaat puun/oksan lapi, tee kaksi tai kolme
sahausrakoa 3 cm vélein, syvyys 3-5 cm.

Jatka sahaamista syvemmalle kunnes puun/oksan
vaantyminen ja jannitys vapautuvat.

Sahaa puu/oksa vastakkaiselta puolelta, kun jannitys on
vapautunut.

Takapotkua ehkéaisevat
toimenpiteet

VAROITUS! Takapotkut voivat olla
salamannopeita, yllattavia ja rajuja ja
voivat singota moottorisahan, terélevyn
jateréketjun pain kayttajaa. Jos teraketju
pyorii osuessaan kayttajaan, saattaa
seurauksena olla erittain vakava, jopa
hengenvaarallinen tapaturma. On tarkeaa
ymmartaa, mika aiheuttaa takapotkut ja
ettd ne voidaan valttaa varovaisuudella ja

A

oikealla tydtekniikalla.

Miké& takapotku on?

Takapotkuksi kutsutaan &killisté ilmi6ta, jossa moottorisaha
ja terélevy sinkoutuvat esineesta, johon teralevyn karjen
ylin neljannes, nk. takapotkusektori, on osunut.

T A

L
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Takapotkut suuntautuvat aina teratason suuntaan.
Tavallisimmin moottorisaha ja terélevy sinkoutuvat ylos
taaksepain kayttajaa kohti. Kuitenkin takapotku voi
suuntautua myds muihin suuntiin riippuen siita, missa
asennossa moottorisaha on silla hetkella, kun terélevyn
takapotkusektori osuu esineeseen.

Takapotku voi tapahtua vain, kun terdlevyn
takapotkusektori osuu johonkin esineeseen.

Karsinta

VAROITUS! Useimmat
takapotkuonnettomuudet sattuvat
karsinnassa. Ala kayta teralevyn
takapotkusektoria. Ole aarimmaisen
varovainen ja valta terélevyn karjen
osumista polliin, muihin oksiin tai
esineisiin. Ole aarimmaisen varovainen
jannitteessa olevien oksien kohdalla. Ne
voivat joustaa takaisin sinuun pain ja
aiheuttaa kontrollin menettamisen,
jolloin seurauksena voi olla vahinkoja.

A

Varmista, etté voit liikkua ja seisoa turvallisesti! Seiso
rungon vasemmalla puolella. Ole mahdollisimman lahella
moottorisahaa voidaksesi hallita sitd mahdollisimman
hyvin. Aina kun mahdollista tulee sahan painon antaa
levéata runkoa vasten.

Siirry vain silloin, kun runko on sinun ja moottorisahan
vélissa.

Rungon katkonta

Katso otsikon Sahauksen perustekniikka alla annetut
ohjeet.
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Kaasuttimen saato

Vallitsevasta ymparisto- ja paastolainsaadannosta
johtuen moottorisahasi kaasuttimen saatdéruuveissa on
rajoittimet. Ne rajoittavat sadtomahdollisuuden enintaén
1/2 kierrokseen.

1/2

1/2

Husqvarna-tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu niin,
ettd se vahentaé haitallisia pakokaasuja.

Toiminta, Perussaatd, Hienosaato

e L-jaH-suuttimilla sdadetaén haluttu polttoaineméaara
kaasulapan paastaman ilmamaéaran mukaan.
Kiertamalla suuttimia myotapaivaan ilma/
polttoaineseoksesta saadaan laihempaa (vdhemman
polttoainetta) ja kiertamalla niité vastapaivaan ilma/
polttoaineseoksesta saadaan rikkaampaa (enemmén
polttoainetta). Laiha seos antaa suuremman
pyorimisnopeuden kuin rikas seos.

¢ T-ruuvi sdatelee kaasulapéan perusasentoa
joutokaynnilla. Kiertamalla T-ruuvia myotapéaivaan
saadaan suurempi joutokayntinopeus ja kiertamalla
sitd vastapaivaan saadaan hitaampi
joutokayntinopeus.

Perusséaato ja sisdanajo

Kaasuttimelle tehdaan perussaatd tehtaalla koekayton
yhteydessaé. Liian korkeilla kierrosluvuilla kayttamista
tulee valttaéd ensimmaisten 10 tunnin aikana.

HUOM! Jos ketju pyorii joutokaynnilla, T-ruuvia on
kierrettava vastapaivaan, kunnes ketju pysahtyy.

Suositeltu joutokayntinopeus: 2500 rpm

asennettuina ennen moottorisahan
kaynnistysta, muuten kytkin saattaa

VAROITUS! Terélevyn, teréketjun ja
kytkinkotelon (ketjujarrun) on oltava
irrota ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

Toiminta

« Kaasutin ohjaa kaasuliipasimen valityksella moottorin
py6rimisnopeutta. Kaasuttimessa ilma ja polttoaine
sekoittuvat keskenaan. Taté ilman ja polttoaineen
seosta voidaan séataé. Jotta koneen suurin teho
saataisiin hyddynnetyksi, sdadon on oltava oikea.

» Kaasuttimen saato tarkoittaa moottorin sovittamista
paikallisiin olosuhteisiin, esim. ilmaston,
korkeusolosuhteiden, bensiinin ja 2-tahtiéljyn tyypin
mukaan.

* Kaasuttimessa on kolme saédettavaa osaa:
- L = Matalakierrossuutin
- H = Tyokéayntisuutin
- T = Joutokaynnin saatdruuvi
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huoltoliikkeeseen. Al kayta
moottorisahaa, ennen kuin se on

VAROITUS! Jos joutokayntia ei voi
saataa niin, ettei ketju pyori, ota yhteys
saadetty oikein tai korjattu.

Hienosaato

Kun kone on "ajettu sisaén”, kaasutin on
hienoséadettéava. Hienosaatd on annettava
ammattitaitoisen henkildn tehtévaksi. Ensin sédadetéaan L-
suutin, sen jalkeen joutokayntiruuvi T ja lopuksi H-suutin.

Polttoainetyypin vaihto

Uusi hienosaato voidaan joutua tekemaan, jos
moottorisahan kaynnistyvyys, kiihtyvyys, ryntdysnopeus
jne. muuttuu polttoainetyypin vaihdon jalkeen.

Saadon edellytykset

¢ Saadon aikana ilmansuodattimen on oltava puhdas ja
sylinterikotelon asennettuna. Jos kaasutinta
saadetédan ilmansuodattimen ollessa likainen,
saadaan liian laiha polttoaineseos ilmansuodattimen
seuraavan puhdistuskerran jalkeen. Tama voi
aiheuttaa vakavia moottorivaurioita.

«  Alayrita kiertaa suuttimia L ja H rajoittimien ohi, koska
se voi aiheuttaa vaurioita.

* Kaynnista kone kéynnistysohjeen mukaisesti ja kayta
sitd lampimaksi 10 minuuttia. HUOM! Jos ketju
pyorii joutokaynnilla, T-ruuvia on kierrettava
vastapaivaan, kunnes ketju pysahtyy.

* Aseta kone tasaiselle alustalle siten, etta teralevy
osoittaa itsestasi poispéin ja siten, etteivat teralevy ja
ketju kosketa alustaan tai mihinkéan esineeseen.
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Matalakierrossuutin L

K&anna L-suutin mydtapaivaan rajoittimeen asti. Jos
moottori kiihtyy huonosti tai joutokdynti on epéatasainen,
kaanna L-suutinta vastapaivaan, kunnes kiihtyvyys ja
joutokaynti ovat hyvat.

HUOM! Jos ketju py0orii joutokaynnilla, T-ruuvia on
kierrettava vastapaivaan, kunnes ketju pysahtyy.

Joutokaynnin hienosaaté T

Joutokaynnin saatd suoritetaan ruuvilla, joka on merkitty
T-kirjaimella. Jos saato on tarpeen, kierré T-ruuvia
myo&tépaivaan moottorin kaydessa, kunnes ketju alkaa
pyorié. Kierra T-ruuvia sen jalkeen vastapaivaan, kunnes
ketju pyséhtyy. Joutokayntipydrimisnopeus on oikea, kun
moottori kdly tasaisesti kaikissa asennoissa ja sdadossa
on hyva marginaali siihen kierroslukuun, jolla ketju alkaa
pyoria.

VAROITUS! Jos joutokayntia ei voi
saataa niin, ettei ketju pyori, ota yhteys
huoltoliikkeeseen. Ala kayta
moottorisahaa, ennen kuin se on
saadetty oikein tai korjattu.

‘A

Tydkayntisuutin H

Moottori sdadetaan tehtaalla merenpinnantasolla.
Tyoskenneltaessa korkeilla paikoilla tai
totisenlaisissa sadolosuhteissa, lampétiloissa ja
ilmankosteuspitoisuuksissa saattaa
tyokayntisuuttimen pieni sadtaminen olla tarpeen.

HUOM! Jos tyokayntisuutinta kierretéan liikaa
sisdan, se voi aiheuttaa manta- ja/tai
sylinterivaurioita.

Koekaytdssa tehtaalla tydkayntisuutin sdédetaan siten,
ettéd moottori tayttaa voimassa olevat lainvaatimukset
seka saavuttaa maksimisuoritustason. Kaasuttimen
tyokayntisuutin lukitaan sen jalkeen liikerajoittimella, joka
on taysin uloskierretyssé asennossa. Liikerajoitin rajoittaa
saatdmahdollisuuden enintdén puoleen kierrokseen.

Optimaalisen séadon aikaansaamiseksi on kaytettava
apuna ammattimiest, jolla on kaytossaan
kierroslukumittari.

Oikein saadetty kaasutin

Kun kaasutin on saadetty oikein, kone kiihtyy
moitteettomasti ilman viivetta ja kay lievasti nelistaen
taydelld kaasulla. Ketju ei saa pydria joutokaynnilla. Liian
laihalle s&dadetty L-suutin voi aiheuttaa
kaynnistysongelmia ja huonon kiihtyvyyden. Liian laihalle
saadetty H-suutin heikentaa tehoa, aikaansaa huonon
kiihtyvyyden ja/tai moottorivaurion.

Moottorisahan turvalaitteiden
tarkastus, kunnossapito ja huolto

Huom! Kaikki koneen huolto- ja korjaustyt vaativat
erikoiskoulutusta. Tama koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, suosittelemme etté otat
yhteytta huoltoliikkeeseen.

Takapotkusuojuksella varustettu
ketjujarru

Jarruhihnan kuluneisuuden tarkastus

Puhdista ketjujarru ja kytkinrumpu sahanpurusta,
pihkasta ja liasta. Lika ja kuluminen vaikuttavat jarrun
toimintaan.

Tarkasta séaanndéllisesti, etté jarruhihnan paksuus sen
kuluneimmassa kohdassa on vahintaan 0,6 mm.

Takapotkusuojuksen tarkastus
i
[»][6]

Tarkasta, etta takapotkusuojus on ehja eiké siina ole
nakyvia vikoja, esim. materiaalihalkeamia.

Siirra takapotkusuojusta edestakaisin tarkastaaksesi, etta
se liikkuu kevyesti ja etta se on tukevasti kiinni
nivelessaan kytkinkotelossa.

Q
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Automaattisen pysaytystoiminnon tarkastus

]

Pida moottorisahaa, moottori sammutettuna, kannon tai
muun kiinteén esineen paalla. Irrota ote etukahvasta ja
anna moottorisahan pydrahtéaa takakahvan ympari omalla
painollaan alas kantoa kohden.

Kun terélevyn kéarki osuu kantoon, on jarrun
lauettava.

Jarrutustehon tarkastus

Aseta moottorisaha tukevalle alustalle ja kaynnista se.
Varmista, etta teraketju ei padse osumaan maahan tai
mihinkaan esineeseen. Katso ohjeet otsikon Kaynnistys
ja pysaytys alla annetut ohjeet.

Pida moottorisahasta tukevalla otteella peukalot ja sormet
kierrettyind kahvojen ympérille.
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Anna tayskaasu ja laukaise ketjujarru kdantamalla vasen
ranne takapotkusuojusta vasten. Al paasta otetta irti
etukahvasta. Ketjun on pyséahdyttava valittomasti.

« Tarkasta, ettd kaasuliipasin on lukittu
joutokayntiasentoon, kun kaasuliipasimen varmistin
on lahtdasennossaan.

« Paina varmistin sisdan ja tarkasta, etta se palautuu
lahtdasentoonsa, kun se vapautetaan.

g

« Tarkasta, etta kaasuliipasin ja varmistin liikkuvat
kevyesti ja etta niiden palautusjouset toimivat.

i

« Kaynnistd moottorisaha ja anna tdyskaasu. Vapauta
kaasuliipasin ja tarkasta, etta ketju pysahtyy ja pysyy
likkumattomana. Jos ketju pyorii, kun kaasuliipasin on
joutokayntiasennossa, on kaasuttimen
joutokayntisaato tarkastettava.
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Ketjusieppo

Tarkasta, etté ketjusieppo on ehja ja etta se on kiinni
moottorisahan rungossa.

Rystyssuojus

e [

Tarkasta, etta rystyssuojus on ehja ja ettei siiné ole
nakyvia vikoja, esim. halkeamia.

Tarinanvaimennus

o [

Tarkasta saanndallisesti, ettei vaimentimissa ole
halkeamia tai véantymia.

Tarkasta, etta vaimentimet ovat tukevasti kiinni
moottoriyksikon ja kahvaosan valissa.

Pysaytin
-

| [»][@]

Kaynnista moottori ja tarkasta, ettd moottori pysahtyy, kun
pysaytin siirretdan pysaytysasentoon.

u&\/

L

B
g
7

A&anenvaimennin

»@W

Aanenvaimennin vaimentaa &énitasoa ja ohjaa
pakokaasut kayttajasta poispain. Pakokaasut ovat
kuumia ja voivat siséltaa kipingita, jotka voivat aiheuttaa
tulipalon, jos pakokaasut suunnataan kohti kuivaa ja
palavaa materiaalia.

Jotkut &édnenvaimentimet on varustettu erityisella
kipindnsammutusverkolla. Jos koneesi on varustettu
tallaisella aanenvaimentimella, on verkko puhdistettava
viikoittain. Puhdistus kay parhaiten terésharjalla.
Tukkeutunut verkko aiheuttaa moottorin kuumentumisen,
misté seuraa vakava moottorivaurio.

Huom! Jos verkko on vioittunut, se on vaihdettava.
Tukkeutunut verkko aiheuttaa moottorin
ylikuumenemisen, misté seuraa sylinteri- ja
mantavaurioita. Al4 koskaan kéyta konetta, jonka
&anenvaimennin on huonossa kunnossa. Ala koskaan
kayta aanenvaimenninta ilman
kipinansammutusverkkoa, tai jos
kipindnsammutusverkko on rikki.
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Kaynnistin

VAROITUS! Palautusjousi on
jannitetysséa asennossa
kaynnistinkotelossa ja saattaa

varomattomasti kasiteltyné ponnahtaa
ulos ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

Kaynnistysjousen ja kdynnistysnarun
vaihdossa on noudatettava
varovaisuutta. Kayta suojalaseja ja
suojakasineita.

Katkenneen tai kuluneen
kaynnistysnarun vaihto

/E@

« Irrota ruuvit, jotka kiinnittavat kaynnistimen
kampikammiota vasten, ja nosta kaynnistin pois.

* Veda narua noin 30 cm ulos ja irrota se narupydran
ulkokehalta. Vapauta palautusjousi jannityksesta
antamalla pydran pyoria hitaasti taaksepain.

» Irrota ruuvi narupydran keskiosta ja nosta pyora pois.

Pujota ja kiinnita uusi kdynnistysnaru narupydraan.

Kelaa kaynnistysnarua noin 3 kierrosta narupyoralle.

Asenna narupydra palautusjousta vasten, niin etta
palautusjousen péaa kiinnittyy narupydraan. Asenna
ruuvi narupyoran keskioon. Pujota kaynnistysnaru
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kaynnistinkotelon ja kaynnistyskahvan reikien lapi.
Solmi lopuksi pitdva solmu kdynnistysnarun paahéan.

Palautusjousen Kiristys

« Nosta kaynnistysnaru narupydran loveen ja pyorita
narupy®raa noin 2 kierrosta mydtapaivaan.

Huom! Tarkasta, ettd narupy6ra pagasee pyoérimaan
viela vahintaan 1/2 kierrosta, kun kéynnistysnaru on
vedetty taysin ulos.

ool

« Nosta narupyodra pois. Katso ohjeet otsikon
Katkenneen tai kuluneen kaynnistysnarun vaihto alta.
Huomioi, etté palautusjousi on jannittyneena
kéynnistinkotelossa.

« Irrota kotelo ja palautusjousi kdynnistimesta.

« Voitele palautusjousi ohuella 6ljylla. Asenna kotelo ja
palautusjousi kynnistimeen. Asenna narupyora
paikoilleen ja jannita palautusjousi.




KUNNOSSAPITO

K&aynnistimen asennus

« Asenna kaynnistin vetamalla kaynnistysnaru ensin
ulos ja sitten asettamalla kaynnistin paikoilleen
kampikammiota vasten. Paasté sen jalkeen
kaynnistysnaru hitaasti, niin etté kytkentakynnet
tarttuvat narupydraan.

* Asenna ja kirista kaynnistimen kiinnitysruuvit.

S

Puhdistamalla iimansuodatin saénndéllisesti polysta ja
liasta véltetaén seuraavat ongelmat:

« Kaasutinhairiot

¢ Kaynnistysongelmat

¢ Tehon heikkeneminen

* Moottorin osien turha kuluminen.

« Epaétavallisen korkea polttoaineenkulutus.

« llmansuodatin irrotetaan nostamalla ensin
sylinterikotelo pois. Takaisin asennettaessa varmista,
ettd ilmansuodatin tulee tiiviisti suodattimen pidinta
vasten. Ravistele tai harjaa suodatin puhtaaksi.

Sytytystulppa

Sytytystulpan kuntoa heikentavat:

« Vaarin sadadetty kaasutin.

« Polttoaineen 6ljyméaara virheellinen (liian paljon tai
vaaraa oljya).

¢ Likainen ilmansuodatin.

Nama tekijat aiheuttavat sytytystulpan karkien

karstoittumisen, mista voi seurata kayntihairigita ja

kaynnistysongelmia.

Jos koneen teho on heikko, jos sita on vaikea kaynnistaa,
tai jos joutokaynti on levotonta: tarkasta aina ennen muita
toimenpiteité sytytystulppa. Jos sytytystulppa on
karstoittunut, puhdista se ja tarkasta samalla, etta
karkivali on 0,5 mm. Sytytystulppa on vaihdettava
suunnilleen kuukauden kayton jalkeen, tarvittaessa
aikaisemmin.

0,5 mm

Huom! Kéayté aina suositeltua sytytystulppaa! Vaara
sytytystulppa voi tuhota mannan/sylinterin. Varmista, etta
sytytystulppa on varustettu nk. radiohairididen poistolla.

Teralevyn karkipyoran voitelu

Perinpohjaisempi puhdistus tehdaan pesemalla
ilmansuodatin saippuavedessa.

Pitk&aan kaytdssa ollutta ilmansuodatinta ei saa koskaan
taysin puhtaaksi. Siksi ilmansuodatin on vaihdettava
saanndllisin valiajoin. Vaurioitunut ilmansuodatin on
aina vaihdettava.

HUSQVARNA-moottorisaha voidaan varustaa
erityyppisilla ilmansuodattimilla tydymparistén, saatilan,

vuodenajan yms. mukaan. Kysy neuvoa jalleenmyyjaltasi.

»@M

»[®

Teralevyn karkipyora on voideltava aina tankkauksen
yhteydessa. Kayta tarkoitukseen kehitettya erikoisruiskua
ja hyvalaatuista laakerirasvaa.
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Neulalaakerin voitelu

-

Kytkinrummun kayttdakselissa on neulalaakeri. Taméa
neulalaakeri on voideltava saanndllisesti (viikoittain).
HUOMI! Kéyta hyvélaatuista laakerirasvaa tai
moottoridljyd. Katso otsikon Teralaite alla annetut ohjeet.

Oliypumppu voidaan saataa. Saaté suoritetaan
kiertamalla saatéruuvia ruuvitaltalla tai
yhdistelméavaimella. Toimitettaessa saatoéruuvia on
avattu 1 kierros. Jos ruuvia kierretddn myotapaivaan,
oOljyvirtaus vahenee, jos ruuvia kierretdan vastapaivaan,
Oljyvirtaus kasvaa.

Suositeltu asento:
Teralevy 18"-20":
Teralevy 20"-24";
Terélevy 24"-28";

0 kierrosta kiinni-asennosta.
3/4 kierrosta kiinni-asennosta.

Tama suositus koskee Husqgvarnan ketjudljya, muita
ketjudljyja kaytettdessa oljyvirtausta lisataan yhdella
portaalla.

1 1/2 kierrosta kiinni-asennosta.
Terélevy 28" ja pitempi: 1 3/4 kierrosta kiinni-asennosta.

VAROITUS! Saadon aikana ei moottori
saa olla kdynnissa.
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Jaahdytysjarjestelméa

-

Kéayntilampétilan pitamiseksi mahdollisimman alhaisena
kone on varustettu jaédhdytysjarjestelmalla.

Jaahdytysjarjestelman osat ovat:
1 Kaynnistimen ilmanottoaukko.
limanohjauskisko.
Vauhtipy6ran tuuletinsiivet.
Sylinterin jaahdytysrivat.

a b~ W N

Sylinterikotelo (johtaa jaahdytysilman sylinteriin).

Puhdista jaéhdytysjarjestelméa harjalla kerran viikossa,
vaikeammissa kayttdolosuhteissa useammin. Likainen tai
tukkeentunut jadhdytysjarjestelma johtaa koneen
ylikuumenemiseen, josta on seurauksena sylinterin ja
mannan vaurioituminen.

Keskipakoispuhdistus " Air
Injection”

Keskipakoispuhdistus tarkoittaa seuraavaa: Kaikki iima
kaasuttimeen tulee (otetaan) kdynnistimen kautta. llma
puhdistetaan liasta ja polysta jaahdytystuulettimella.

TARKEAA! Keskipakoispuhdistuksen tehon
sailyttdmiseksi on huolehdittava saannéllisesté huollosta.
Puhdista kaynnistimen ilmanottoaukot, vauhtipyoran
tuuletinsiivet, vauhtipydréan ymparistd, imuputki ja
kaasutintila.



KUNNOSSAPITO

Talvikaytto

Kylmissé ja lumisissa olosuhteissa koneessa voi iimeta
kayntihairigita, joiden syyna on:

¢ Liian matala moottorilampétila.

¢ llmansuodattimen ja kaasuttimen jaatyminen.
Tallin on toimittava seuraavasti:

« Pienenna hieman kaynnistimen ilmanottoaukkoja
moottorin tydlampotilan nostamiseksi.

« Esilammita kaasuttimen imuilma poistamalla sylinteri-
ja kaasutintilan vélissa oleva erityinen valiseina.

Talvisarjan asennus

¢ Murra véliseina ja havita se.

« Tee puukolla kuvan mukainen reiké.

* Asenna talvitulppa.

K ey 2
\@\@1@\

Lampotila 0°C tai kylmempi:

Siirra tulppa kohdasta 1 kohtaan 2, niin etté sylinterista
tuleva esilammitetty ilma paésee kaasutintilaan ja estéaa
ilmansuodattimen jaatymisen.

R
@(%

HUOM! Kun tulppa on asennettu ilmasuuttimeen

keskipakoispuhdistusta "Air Injection” varten,
ilmansuodatin taytyy puhdistaa kerran paivassa.

Lampétila -5°C tai kylmempi:

Kun konetta kéytetdan pakkasella tai pulverilumessa,
voidaan kaynnistinkotelo suojata erityisella
suojakannella. Tamé véhentaa jaadytysilmaa ja estaa
moottoria imemasté suuria maaria lunta.

HUOM! Jos koneeseen on asennettu erityinen
talvivarustus tai sen kayntilampétilaa on nostettu, taytyy
varustus poistaa ja saadot palauttaa entiselleen, ennen
kuin konetta aletaan kayttaéd normaaleissa lampétiloissa.
Muussa tapauksessa moottori voi ylikuumeta, mista
seuraa vakavia moottorivaurioita.

Lampdkahvat

(395XPG)

Merkinnalla XPG varustetuissa malleissa on seka
etusangassa etta takakahvassa sahkolammitys.
Séahkovirta sydtetaan niihin moottorisahaan
sisdanrakennetusta generaattorista.

Kun katkaisija on tydnnetty oikealle, on 1amp6 kytkettyna.
Kun katkaisija on tydnnetty vasemmalle, on lamp6
katkaistuna.

Sahkoinen kaasuttimen lammitin

(395XPG)

Taméa moottorisaha on, jos sen mallimerkintéd on XPG,
varustettu sahkoisesti lammitettavalla kaasuttimella.
Sahkokayttdinen lammitys estéaa kaasuttimen jaatymisen.
Termostaatti sdatelee lammitysté siten, etté
kaasuttimessa on aina oikea kayttélampétila.
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Huoltokaavio

Seuraavassa on esitetty luettelo koneelle suoritettavista huoltotoimista.Useimmat kohdista on kuvattu kappaleessa

Huolto.

Paivittaiset toimenpiteet

Viikoittaiset toimenpiteet

Kuukausittaiset toimenpiteet

Puhdista kone ulkopuolelta.

liman katalysaattoria olevan
moottorisahan jaahdytysjarjestelma
tarkastetaan viikoittain.

Tarkasta ketjujarrun jarruhinnan
kuluminen. Vaihda, kun kuluneimman
kohdan paksuus on alle 0,6 mm.

Tarkasta, ettd kaasuliipasimen osat
(liipasin ja varmistin) ovat
turvallisessa kayttokunnossa.

Tarkasta kaynnistin, kaynnistysnaru
ja palautusjousi.

Tarkasta kytkinkeskion,
kytkinrummun ja kytkinjousen
kuluminen.

Puhdista ketjujarru ja tarkasta, etté se
toimii turvallisesti. Tarkasta, etté
ketjusieppo on ehja, vaihda
tarvittaessa.

Tarkasta, etteivat tarindnvaimentimet
ole vioittuneet.

Puhdista sytytystulppa. Tarkasta, etta
karkivali on 0,5 mm.

Terdlevy on kadannettava paivittain,
jotta se kuluu tasaisesti. Tarkasta, etta
terélevyn voitelureiké ei ole tukossa.
Puhdista ketjun ohjausura. Jos
terélevyssa on karkipyora, voitele se.

Voitele kytkinrummun laakeri.

Puhdista kaasuttimen ulkopuoli.

Tarkasta, etta teralevy ja ketju saavat
riittavasti oljya.

Viilaa mahdollinen kierre pois
terélevyn sivuilta.

Tarkasta polttoainesuodatin ja
polttoaineletku. Vaihda tarvittaessa.

Tarkasta, ettei teréketjun niiteissa tai
lenkeissa ole nakyvia halkeamia, ettei
teréketju ole jaykka tai etteivat niitit ja
lenkit ole epanormaalisti kuluneet.
Vaihda tarvittaessa.

Puhdista tai vaihda
aanenvaimentimen
kipindnsammutusverkko.

Tyhjenna polttoainesailio ja puhdista
se sisapuolelta.

Teroita ketju ja tarkasta sen kireys ja
kunto. Tarkasta, ettei ketjupydra ole
epatavallisen kulunut, vaihda
tarvittaessa.

Puhdista kaasuttimen tila.

Tyhjenna 6ljysailio ja puhdista se
sisépuolelta.

Puhdista kéynnistimen
ilmanottoaukot.

Puhdista ilmansuodatin. Vaihda
tarvittaessa.

Tarkasta kaikki kaapelit ja litannét.

Tarkasta, etta ruuvit ja mutterit ovat
kirealla.

Tarkasta, etta pysaytin toimii.

Tarkasta, ettei moottorissa, sailiossa
tai polttoaineputkissa ole vuotoja.

Tarkasta katalysaattorilla varustetun
moottorisahan jaahdytysjarjestelma
paivittain.
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Tekniset tiedot

Moottori

Sylinteritilavuus, cm?
Sylinterihalkaisija, mm

Iskunpituus, mm

Joutokayntinopeus, r/min

Suositeltu suurin ryntdysnopeus, r/min
Teho, KW/ r/min

Sytytysjarjestelma
Sytytysjarjestelman valmistaja
Sytytysjarjestelman tyyppi
Sytytystulppa

Karkivali, mm
Polttoaine-/voitelujarjestelma
Kaasuttimen valmistaja

Kaasuttimen tyyppi

Polttoainesailion tilavuus, litraa
Oliypumpun tuotto/9 000 r/min, ml/min
Oljysailion tilavuus, litraa

Oliypumpun tyyppi

Paino

Moottorisaha ilman terélaitetta ja sailiot tyhjina, kg
Melupaastot (ks. huom. 1)
Aanentehotaso, mitattu dB(A)
Adnentehotaso, taattu Ly, dB(A)
Aénitasot (ks. huom. 2)

Ekvivalentti &dnenpainetaso kayttdjan korvan tasalla, mitattuna

sovellettavien kansainvalisten normien mukaan, dB(A)
Tarinatasot (ks. huom. 3)

Etukahva, m/s?

Takakahva, m/s?

Ketju/teralevy

Vakio terélevypituus, tuumaa/cm

Suositeltavat terélevypituudet, tuumaa/cm

Tehokas leikkuupituus, tuumaa/cm

Jako, tuumaa/mm

Vetolenkin vahvuus, tuumaa/mm

Ketjupydran tyyppi/hampaiden [km
Ketjunopeus maks.teholla, m/sek

395XP

94

56

38,0
2500
12500
4,9/8700

SEM

CD

Champion RCJ 6Y
0,5

Tillotson

HS 298 A

0,9

15-20

0,55
Automaattinen

7,9

114
115

101,5

6,5
10,2

18"/46
18-36"/45-90
17-35"/44-88
3/8" /9,52
0,404"/10,26
0,058/1,5
0,063/1,6
Rim/7

20,8

Huom. 1: Melup&éstt ymparistdon aénentehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EG mukaisesti mitattuna.

Huom. 2: Standardin ISO 7182 mukainen ekvivalentti &anenpainetaso lasketaan aédnenpainetasojen aikapainotteisena
energiasummana eri kayttotiloissa seuraavilla aikajaoilla: 1/2 joutokaynti, 1/2 maks. kuormitus.

Huom. 3: Standardin 1ISO 7505 mukainen ekvivalentti térinataso lasketaan tarinatasojen aikapainotteisena
energiasummana eri kayttotiloissa seuraavilla aikajaoilla: 1/2 joutokéynti, 1/2 maks. kuormitus.
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Teralevy- ja ketjuyhdistelmat
Alla olevat yhdistelmat ovat CE-tyyppihyvaksyttyja.

Terélevy Teréketju
. Ohjausuran | Karkipyéran . Pituus,

Pituus, tuumaa | Jako, tuumaa leveys, mm | hampaiden maks. lkm Tyyppi vetolenkit (kpl)
18 3/8 11T 68
20 3/8 11T 72
24 3/8 11T 84
28 3/8 11T 92

15 Husqvarna H42
18 3/8 34 mm 68
20 3/8 34 mm 72
24 3/8 34 mm 84
28 3/8 34 mm 92
24 0,404 34 mm 76
28 0,404 34 mm 84

1,6 Husqvarna H64
30 0,404 42 mm 92
36 0,404 42 mm 104

Teréketjun teroittaminen ja viilausohjaimet

9

inch/mm inch/mm
H42 7/32" /5,5 60° 25° 10° 0,025"/0,65 | 5056981-01 5052435-01
H64 7/32" /5,5 85° 35° 10° 0,030"/0,76 | 5056981-02 5056981-15
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TEKNISET TIEDOT
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46-36-146500, vakuuttaa taten, ettd moottorisaha Husgvarna
395XP/XPG alkaen vuoden 2002 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa ennen sarjanumeroa) on valmistettu
noudattaen seuraavaa NEUVOSTON DIREKTIIVIA:

- 22. kesakuuta 1998 "koskien koneita” 98/37/EG, liite 11A.

- 3. toukokuuta 1989 "sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 89/336/EEC, seka sen nyt voimassa
olevat lisaykset.

- 8. toukokuuta 2000 "koskien melupaastda ymparistéon” 2000/14/EG.

Katso melupéastoja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot. Seuraavia standardeja on sovellettu: EN292-2,
CISPR 12:1997, EN608.

limoitettu elin: 0363 Deutsche Prufstelle fur Land- und Forsttechnik, Weissensteinstr 70/72, DE-34131 Kassel,
Saksa, on suorittanut EY-tyyppitarkastuksen konedirektiivin (98/37/EY) artiklan 8, kohdan 2c mukaisesti. Liitteen VI
mukaisen EY-tyyppitarkastuksen todistuksen numero on: K-EG 2890.

Liséksi SMP, Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Ruotsi, on todistanut
vaatimustenmukaisuuden 8. toukokuuta 2000 annetun neuvoston direktiivin liitteen V "koskien melupéastoa
ympéristdon” 2000/14/EG kanssa. Sertifikaatin numero on: 01/161/019.

Toimitettu moottorisaha vastaa EY-tyyppitarkastettua sahaa.
Huskvarna 3. tammikuuta 2002

14 W

Bo Andréasson, kehityspaallikkd
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